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odpofufe v Rumunijo Ljubljana, 5. januarja. 

Italijanska zunanja politika, v koli-
kor se nanaša na naslcdstvene države, 
oziroma državo osrednje Evropo, stoji 
aanos [»red razpotjem. 

Ze takoj po končani svetovni vojni 
in vsesplošnem prevratu, ko so se 
ustvarjale na ozemlju osrednje Evro-
pe narodno«tne države, je bilo takoj 
videti, da si hoče Italija prilastiti nad 
temi državami vodstvo. da si jih hoče 
podrediti gospodarsko in politično in 
potem igrati nad njimi ulogo varuha. 
Toda kolikor bolj so našle Istvene dr-
Žave spoznavale cilje in namcno Itali 
je, toliko bolj so se odtujevale njene-
mu vplivu. Najvažnejši pojav v tem 
pravcu je bilo »snovanje male antante, 
kateremu so sledile špecšjalne pogodb-? 
in konvencije med Prago, Bukarešto 
in Beogradom. 

Ko je jialija spoznala, da je začela 
fzgubljati aa tereuu in da so jo Češka 
z energično, samozavestno kretnjo en-
krat za /selej otresla njenega jerob-
stva. je prenesla težišče svojih teženj 
na Dunaj in v Budimpešto, kjer je s 
svojim dvoličnim delom dosegla skoro 
oborožen konflikt med obema država-
ma in vrgla med njo Parisovo jabolko 
«— šopronj. 

Politična uvidevnost malo antante 
5e p« šla Se dalje in tako smo brali 
nedavno vesti o sporazumu med če-
škoslovaško republiko in Avstrijo. Ta 
sporazum je sam Giolitti v svojem 
glasilu označil kot »največji italijan-
ski neuspeh od začetka vojne pa do 
danes.* 

Takoj temu poročilu je sledila vos' 
o bližnji poti predsednika našo vlade 
Pašiča v Prago in o sestanku z vodil-
nimi političnimi krogi avstrijske re-
publike. Ta vest se v tej obliki sicer 
še ne potrjuje, toda gotovo je, da si 
žele tako na Dunaju, kot v Pragi i'i 
Beogradu takega sestanka, ki bi imel 
za posledico še bolj tesne odnošaje 
med državami, ki BO po prirodnem po-
ložaju narezane druga na drugo. 

Italijanska vlada je dobro razumela 
rzvijnjp situacije v osrednji Evropi in 
Čutila smernice politike male antante; 
Ee v17.no (»sanje italijanskega časopis-
ja od dne do dne nudi dokazov, da tc 
Italija resno zaveda svojega diploma^ 
tičnega neusjieha. 

Dogodki se pa razvijajo mirno in 
fogično naprej Predsednik češkoslova-
ške republike Masarvk je odločno za-
vrnil italijanski zvijačni predlog o raz-
orožitvi srednje Evrope, poudarjal po-
trebo močne narodne vojske, obenem 
pa napovedal nov dogodek v smeri do-
sedanje politike male antante. namreč 
možnost zbližania med Češkoslovaško 
in Madžarsko. Ta politična napoved je 
zadela v Rimu v črno, kar je |>ovsein 
razumljivo, ako pomislimo, da jo bila 
danes Budimpešta zadnja oporna toč-
ka Itali;e v srednji Evropi. Ako bodo 
Madžari malo dalekoglednejši kot l o 
•bili dozdaj. ako bodo imeli pred očmi 
dobrobit in bodočnost svoje dr|ave in 
s\v>jê a naroda, bodo gotovo in bre? 
premisleka sprejeli roko. ki jo je ponu-
dil M isaryk, ker to moro biti le v ko-
,ri't njim samim. 

Posledice sistematične politike male 
tntante so našle odmeva tako v itali-
janski javnosti kakor tudi v Italijan-
ski dij>'otnaciji. Videlo se je zlasti po 
dogodkih v Šibeniku. ko je Italija v 
prvem trenotkti grozila z najenergič-
nejšitn nastopom, toda se kmalu j>o-
mirila. Včerajšnji komunikč rimsk*-
vlade je jasen dokaz njenega umi-
ka. in italijansko resnejše časopisje 
piše sedaj o dogodku in o sporu med 
Jugoslavijo in Italijo i>o direktivah 
vlade j ako umerjeno in previdno. 

Še en doeodek je, ki je iako pomem-
ben za politično orijentacijo v srednji 
in jugovzhodtu Evropi, 

Na vabilo romunske kraljevske rod-
bine od|>otuje naš kralj Aleksander ju-
tri v stari kraljevski romunski dvorec 
Sinaio. kjer bo gost romunske kraljev-
ske rodbine. Istočasno se mudi tam 
tudi grški prestolonaslednik Georgio* 
s svojo soprogo, ki je hči romunske 
kraljevske dvojice. Pri tej priliki se iz-
vrši p° vesteh beograjskih listov v 
rodbinskem krogu zaroka jugoslovan-
skega kralja Aleksandra z mlajšo 
hčerko romunskega kralja Mariolo. 
Nočemo na tem mestu poudarjali važ-
nost te rodbinske zvezo, poudarjamo 
pa politični pomen sestanka jugosl>>-
var.skega in romunskega kralja ter gr-
škega prestolonaslednika. Brezdvomno 
je potrebno, da se najde možnost Epo-
raztima med Jugoslavijo in Romunije 
v banaškem razmejitvenem vprašanju, 
a istotolike važnosti je vprašanje spo-
razuma m.-d Jugoslavijo in Grško, ker 
promet čez Solun je naši državi neob-
hodno potreben, a bodočnost Soluna 
ie odvisna od naše trgovine, 

ZAROKA Z RUMUNSKO PRINCEZINJO MARIOLO? 

Beograd, 5. Januarja. (Izv.) Vlada Je 
objavila v obliki komunikeja vest, da Je 
bil kralj Aleksander od rumunske kraljeve 
dvojice povabljen, da prebije božične 
praznike v mestu Sinaia. 

»Pravda* piše pri tej priliki, da le s 
tem izpolnjena želja, za katere udcjstvl-
tev so delovali rumunski uradni krogi in 
je stremela za tem, da se poravnajo ne-
sporazumljenja, ki so nastala zaradi pa-
riške mirovne pogodbe med našo in ru-
munsko državo. Poset pa je važen Se za-
radi tega, ker se bodo med obema dvo-
roma ustvarile ožje rodbinske vezi. Kralj 
Aleksander se bo pri tej priliki zaročil z 
rutnunsko princcso Mariolo, mlajšo hčer-
ko kralja Ferdinanda. Kralj Aleksander 
odpotuje v Sinaio jutri v spremstvu ru-
munskega poslanika v Beogradu, Eman-
dija, dvornega ministra Jankovlča, adju-
tanta generala Hadžiča in dvornega mar-
šala, polkovnika Damjanoviča. 

Beograd, 5. januarja. (Izv.) Povodom 
poseta našega kralja v SInaji piše današ-
nja »Politika*: Pred tremi dnevi se Je 

peljala skozi Beograd grška prestolona-
slednikova dvojica s svojim spremstvom 
v Bukarešto, da provtje letošnje božične 
praznike v krogu romunske kraljevske 
dvojice. V Sinaio odpotuje s svojim 
spremstvom sedaj tudi naš kralj. NI še 
znano, koliko časa namerava ostati tam-
kaj, ni pa Izključeno, da lahko do konca 
januarja Kralj Aleksander se Je približno 
perd enim tednom mudil na lovu v Slove-
niji, odkoder se Je vrnil Izredno vzrado-
ščen in ie bil tudi na potovanju skozi Hr-
vatsko navdušeno sprejet V Osijeku mu 
je Izročla neka devojka krasen bukč z 
rožmarinom kot simbolom želje naroda. 
Pri potovanju kralja v Sinaio Je sedaj 
želja vsega naroda, da se U simbol tudi 
udejstvi. Princesa Mariola je mlajša hči 
rumunske kraljeve dvojicc In Je stara 23 
let. Zadnja leta so se poizkušali od goto-
ve strani koraki, da bi se Jo dovedlo v 
zvezo z bolgarskim kraljem Borisom ln 
to z namenom, da bi sc ustvaril med 
Atenami, Bukareštom In Sofijo nekak 
balkanski blok proti naši državi, vendar 
pa ta načrt v Bukarešti ni našel odziva. 

Dr. Momčilo Ninčič 
zunanji minister 

ISKATI HOČE STIKOV Z JAVNOSTJO. 

Beograd, B. januarja. (Izv.) Danes do-t razi! željo, da b) časopisje stalo v tesm 
poldne je bil s ukazom Imenovan Dr. ' zvezi z zunanjim ministrstvom, da hi bih 
Momčilo Ninčič za ministra zunanjih za- tako Javnost točno obveščena o zunanjS 
dev In Je popoldne že položil prisego. Ob politikL V to svrho bo tudi re^no v«aJt 
4. uri le sprejel novinarje, katerim je iz- teden enkrat sprejel novinarje. 

Italijansko časopisfe 

Po šibeniških dogodkih 
PREISKAVA SE NADALJUJE. — FAŠISTOVSKI IZGREDI 

V ZADRU. 

Split, 5. januarja. Preiskava o šibeni-
ških dogodkih še traja. Italija zahteva, 
da pride v komisijo tudi cn italijanski dc-
egat, kar pa so naše oblasti odklonile. 
Komisija Je protokolarno dognala, da so 
bili jugoslovanski ranjenci zadeti s kro-
ghml strojnic z italijanske vojne ladje. 

Predvčerajšnjim Je dospelo sem nekaj 
desetk Italijanskih mornarjev In reka} 
častnikov, da oiačijo posadke na Italijan-

skih bojnih ladlam «RIbotl* In »Mlra-
belle*. — Predvčerajšnjim In včeraj Je 
plulo po korčulskem prelivu več Italijan-
skih vojnih ladij, od katerih nI nobena 
pristala v naših lukah. 

Zadar, 5. Januarja. Včeral zjutraj so 
prrcdili fašisti demonstracije zoper Jugo-
slovane. Poskušali sc priti do Jugoslovan-
skega konzulata, kar pa je policija pre-
prečila. 

Bolezen 
ministra Žerjava 

Voja Marlnkovič — namestnik 
dr. Žerjava. 

Beograd. 5. januarja. (Izv.) Zdrav-
stvono stanje ministra za socijalno po-
litiko dr. Žerjava je nespremenjeno. 
Splošno stanje je povoljno. Zdravniški 
konzilij, ki se je vršil nocoj ob 10.. je 
konštatiral. da se zdravi bolezen nor-
malno. Vnetje je omejeno na desno 
stran nljuč. Temperatura zvečer ob 
20. 38-8, žila 120. Zdravniki so mne-
nja. da 'JO bolezen dosegla višek v 
treh do Štirih dneh. 

Ministrski svet je sklenil, naj nado-
mešča ministra dr. Žerjava za ča<a 
njegove bolezni minister notranjih za-
dev Voja Marink o vič. 

Tekom današnjega dne so se Infor-
mirali skoro vsi ministri in veliko šte-
vilo poslancev o stanju bolnika. 

!z ministrskega sveta 
Transporti nemške živine. — Vpra-

šanje moratorija za inozemska 
pla£la. 

Beograd, 5. januarja. (Izv.) Danes po-
poldne sc je vršila seja ministrskega 
sveta na kateri Je poročal minister poljo-
privrede o transportih živine Iz Nemčije, 
med katero se nahaja tudi nekaj bo'ne. 
Ministrskih svet Je potem razpravljal o 
inozemskih plačilih naših trgovcev. Izvo-
ljen je bil poseben odbor sestoječ iz mini-
strov pravde, financ in trgovine, ki na) 
predlože ministrskemu svetu načrt, po 
katerem naj se reši to vprašanje. 

KONFERENCA O RAZDELITVI ŽELNZ-
NISKIH VAGONOV. 

Beograd, 5. januarja. (Izv.) »Pravda* 
poroča, da se bo meseca aprila vršila 
na Dunaju konferenca delegatov nasled-
stvenih držav, na kateri se bo razprav, 
ljalo o razdelitvi vozovnega parka biv-
še avstroogrske monarhije. 

Kralj obiSie Dalmacijo 
Beograd, 5. januarja. (Izv.) Pri včeraj-

šnjem sprejemu ministra za vere, dr. Kr-
stelja. se je kralj Aleksander živahno za-
nimal za razmere v Dalmaciji in izjavil, 
la namerava spomladi [»osetit: Dalmacijo. 
Pooblastil je obenem dr. Krstclja, naj 
sporazumno s predsedtsvom vlade izde-
la za to potovanje program. 

Usoeh balkanske 
prometne konference 

Beograd, 5. januarja. Na konferenci, 
k! se Je vršila v Beogradu zaradi vzpo- j 

Rju, 5. januarja. Listi na glaSa jo potre-
bo samostojnega nastopa Italije v Can-
nesu. »Corriere dTtalia* poroča, da je 
ministrski predsednik Bonomi pred svo-
jim odhodom v ministrskem svetu obraz-
ložil svoj prcgrain ia konferenco in ob 
tej priliki opozarjal na to, da imajo tu-
di premaganci gospodarske, kulturne in 
moralične pravice. S tega stališča se je 
odločfl. sodelovati pri gospodarski vzpo-

proti Franciji 
stavftv; Evrope. 

»Messaggero* javlja, da sta. ministrski 
predsednik Bonomi in finančni minister 
za angleško stališče. »Tempo* piše, da je 
Versailles že zastarel. Interesi Italije se 
strinjajo z interesi Anglije, ne pa z frar. 
coskimi. Naloga Italije ni posredovanje, 
temreč odloč tev. »Paese* poudarja po-
trebo, da se ukinejo reparacije in vojaš-
ke misije v Nemčiji 

Francija se je vdala 
glede podmornlkov 
VVasblngton, 5. januarja. Francija Je 

sprejela načelo ameriškega predloga, ki 
prepoveduje porabo podmornikov proti 
trgovskim ladjam, delegati pa so si pri-
držali končnoveljavno pritrditev tako dol-
go, dokler se ne bo končala razprava o 
natančnem besedilu predloga. 

De Valerov 
kompromisni predlog 

Dubfn, 5. Januarja. De Valera bo na 
današnji seji deželnega zbora stavil pro-
tipredlog proti angleško-irekemu dogovo-
ru. Meni se, da bo dogovor sprejet z ve-
čino glasov. 

Duhiln, 6. januarja. Protlnačrt, ki ga je 
izdelal Devalera, priporoča nadomešča-
nje londonskega angleško-irskega dogo-
vora po izjavi, da izhaja zakonodajna, 
Izvršilna in sodnijska oblast na Irskem 
samo od irskega ljudstva. Zavrača člen 
dogovora, v katerem se določnje, da bi 
generalnega guvernerja za Irsko Imeno-
val angleSki kralj, kakor tudi prisego zve 
stobe. Vendar se priznava kralj kot po-
glavar britanske države. 

Žita hoče zopet 
na Ma&iarsko 

Berlin, dne 5. januarja. Kakor poroča 
»8 Uhr Abendblatt*, Ima menda bivša ce-
sarica Žita pri svojem potovanju v Švico 
k sinu posebne namene. Z bfvšim presto 
lonaslednkom Otonom namerava iti v 
Budimpešto, se tam z otrokom pokasaii 
v narodni skupščin! In prečitati pismo 
bivšega kralja Karla v katciem se le-ta 
odpoveduje prestolu ln prosi madžarsk 
narod, da bi njegovega sina, zakonitem 
prestolonaslednika iz proste velje dvlgn!1 

na prestol. 

NAZADOVANJE GRAŠKIH 

GLEDALIŠČ. 

Graz, 5. januarja. Da se zmanjša pri-
manjkljaj pri obeh mestnih gledališčih, le 
graškl občinski gledališki odbor sklen'.' 
predlagati občinskemu svetu, da se pri-
četkom prihodnje gledališke sezije opusf! 
opereta, odpusti operetno osobje in da se 
potem v dramskem gledališču dajejo sa-
mo kinematografska predstave, v oper-
nem gledališču pa opere In narodne Igr* 

Rusko-finska volna 
Kodanj, 5. januarja. List »Berlingske 

T dendc* je dobit iz llelsingforsa nastop- l.^oo - 5GOO. DunaVTžS - 4.4a~Budi 
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Borza 
Zagreb, d ev i z e : Berlin 150.50 — 153. 

London 1225 — 1228, Milan 1220 — 12S0. 
Newyork kabel 2U4, ček 288 — 290. Vh 
riz 2350 — £400, Praga 480 — 500, Švica 

no brzojavko: Velika ofenziva proti Ka-
rclijL ki so jo pričeli boliševiki, je po 

stavitve železniškega prometa med Jugo-i hu ,1.h ,bo-!ih Kare l ce< U I c a k n i t i 

Ako se v Sinai polože temelji za 
sjioraznm v tem pravcu. potem so za 
vedno izpodbita tla Italiji na Balkanu, 
ker samo na Bolgarijo in Albanijo se 
pač no bo mogla zanašati. 

Tako gre konsolidacija srednje Ev-
rope mirno svojo pot naprej; od noša ji 
se utrjujejo, sJdepajo se nove zveze, ki 
pa vedno dokazujejo, da hočejo narod-' 
nostne države srednje in jugo - vzhod-
ne Evrope živeti svobodno in samo-
stojno politično in gospodarsko živ-
ljenje. 

Ko dosežemo ta cilj, bo za vedno 
onemogočeno vmešavanje tujih držav 

I v zidove svobodnih narodov srednje in 
' iusro - vzhodne Evrooe. 

slavijo, Bolgarijo ln Grško, Je došlo do 
pooolnega sporazuma. Sklepi dogovora 
bodo veljali od I. junija t. I. dalje. Sedaj 
se vzpostavi direktni promet Orient-cks-
presa na progi Atcnc-Bcograd-Dunaj-Pa-
riz. Na konferenco so bili pozvani tudi 
turški delegati, ki pa niso prišli. 

POTOVANJE MINISTRA 
PRAVDE. 

Beograd, 5. januarja. Nocoj odpotuje v 
Zagreb pravosodni minister dr. Laza 
Markovič, ki ostane v Zagrebu do torka. 
Namen njegovega potovanja je pregleda-
ti pravne institucije v Zagreba in kon-
zultirati tamošnje pravnike o zakonih, ki 
se v kratkem predlože parlamentu. V ne-
katerih poiit čnih krogih se misli, da na 
merava stopiti v stik s člani Flrvatske-
ga bloka, da bo mogel presoditi sedanje 
politični položaj. 

MUSLIMANSKA POSVETOVANJA. 

Beograd, 5. januarja (Izv.) Danes Je 
odpotoval šef muslimanske organizacije, 
minister Karamehmcdovič, v Sarajevo, 
kjer se vrši te dni seja glavnega odbora 
Jugoslovanske mus'imanske stranke ln 
celcga poslanskega kluba. 

REDUKCIJA URADNIŠTVA PRI 

MINISTRSTVIH. 

Beograd, 5. januarja. {!*»•) Včeraj je 
bila v zmislu zakona o dvanajstinab iz-
vršena redukcija uradn.Stva po vteb mi-
nistrstvih. 

svojo fronto. 
Hels ngfors, 5. januarja. Po včeraj do-

Sli brzojavki finskega poslaništva v Mo-
skvi j* sovjetska vlada zahtevala da za-
pusti finska evakuacijska komisija nemu-
doma Petrograd. 

DRAKONIČNE OBSODBE V 
RUSIJI. 

Moskva, 5. januarja. (Brezžično) Revo- kreditna banU MSi - 940. 
tac jsko sodišče donskega ozemlja je pred l^venska banka 49u - 500. 
stojnika nekega blagovnega skladišča, po 
imenu Knština in dva kontrolorja obso-
lilo na smrt z ustreljenjem. V Rostovu 
ob Donu je bilo obsojenih na smrt z u-
streljenjem 6 železniških nameščencev, 
ker so izvršili pri železnici velike tatvine. 

pešta 48.25 — 49 25, v a l u t e : dolar!-
286 — 288, rublji 20 — 27, češke krorie 
490 — 495. 20 K v zlatu &50, funti 1213. 
franki 2350 — 23IK., napoleoni 1000 — 

(1020, marke 152, leji 212. iire 1215-
; i 230. 

! Banka za Prinsorje 810 — S60. 
Trg. obrtna banka 270 — 300. 
Ur-v. eskomptna banka 780 — 785. 
Jadranska banka 12K). 
Ju^oslovenska banka 46"i — 470, 

NORVEŠKA IN AVSTRIJA. 
Kr*sttanlja, 8. januarja Vlada namera-

va predlagati stortingu. naj bi norveška 
država ravnotako kakor Anglija, Fran-
cija in drujre države v svrho vzpostavit-
ve avstrijskih financ otlgod la za dvaj-
set let svoje zahteve, ki jih ima za do-

Praštediona 5100 — 5175. 
llcčka pučka banka 470 — 480. 
Slov. eskomptna banka 020 — 685 
Srpska banka 720 - 740. 
Eksploatacija drva 720. 
Goranin 700. 
Gutroan 1650 — 1700. 
Narodna sumska industrija 570. 
Našitka industrija drva 430 — 490. 
Slavonija 695 — 700. 
Dubr. paroplovna družba 4400. 
Ljub. strojne tovarne in livarne 930. 

Praga, dev i ze : Berlin 31.10 — 31.90. 
Curih 1197.50 — 1202.50, Milan 254 — 

bavo slanikov napram Avstriji in ki zna- 256, Pariz 496 — 498, London 260.75 — 
Sajo 1 in pol milijona norveških kron. 262.75, Newvork 61.50 — 62.50. Beograd 

ITALIJANSKI BANČNI POLOM. 
Rim, 5. januarja. S kraljevim dekretom 

se odreja sekvestraclja premoženja uprav-
nih svetnikov Banke di Sconto ter nado-
mestitev teh svetnikov s sodnimi komi-
sarji. 

MADŽARSKI VOHUNI NA 
SLOVAŠKEM. 

POMANJKANJE PREMOGA 
J AH. 

Praga, 4. januarja. (Izv.) V Košieah so 
NA LAD- i bili zaradi vohunstva aretirani 4 madžar-

ski državljani, med njimi neki nadporoč-
nik. Prispeli so iz Budimpešte v Košice 
z izgovorom, da gTedo obiskat svoje so-
rodnike, tod« divizijsko sodišče v Koši-
eah je izjavilo, da ima r rokah doka-
ze, da so prišli vohuniti. 

KOEPEN1ŠKI STOTNIK UMRL. 
Berlin, 4. januarja. (Izv.) Iz Luxem-

JanuarJa. (Izv.) Mlnistr-' burga se poroča, da Je v starosti 78 let 
stvo za socialno politiko je dovolilo pet j umrl tamkaj čevljar Viljem Volgt, ki je 12155, Praga 8.30. Budjmpešt^ 0-85, Za, 
milijonov dinarjev za prehrano pasivnih i znan pod imenom »Nauptmnnn von Koe-|greb 1.85, Varšava 0.17, Dunai 0.17. 
krajev. i penile*. 

Beograd, 5. januarja. (Izv.) Iz Bakra se 
poroča, da bo Ungaro-Croata z jutrišnjim 
dnem zaradi pomanjkanja premoga tdu-
nila parobrodno zvezo Bakar-Kotor; 

ZA PREHRANO PASIVNIH 

KRAJEV. 

Beograd, 5. 

78.50 — 79.50, Sofija 41.10 — 41.90. Du 
naj a 16 — 0.21, VarSava 1.83 — 2.40 Bn 
diro pešta 9.65 — 10.45. 

Dunaj, d ev i z e : Zagreb 22.98 — 23.C-'. 
Beograd 91.90 — 92.10, Berlin 84.50 — 
35.50, Budimpešta 11.81 — 1184, Lon-
don 290.90 — 291.10, Milan 293.90 — 
294.10, Newyork 6948 — 69.52, Parir 
551.30 — 551.70, Praga 112.72 — 112.78. 
Sofija 45.20 — 45.S0, Varfava 2.29 — 
2.31, Curih 1338.75 — 1339.25, v a l u t e : 
dolarji 68.73 — 68.77, marke 84.72 — 
34.78, funti 289.60 — 287.10, francoski 
franki 546.80 — 517.20. lire 286.90 — 
288.10, dinarji 91.20 — 91.40, poljske mar-
ke 2.25 — 8.27, leji 53.95 - 54.05. švi-
carski franki 1323.75 — 1324.25,, češke 
krone 112.47 — 112.53, madžarske krone 
13.15 — 13.45. 

Curih, d ev i z e : Berlin 2.55, Newyork 
5.17. London 21.60. Pariz 41.15, Milan 

Istrijike tigoeane krone 0,K 



M\ 18 Irnslm najbolj potrebno? 
Do četrtka zvečer «mo prejeli 153 

novih odgovorov. Vseh skupaj jih J* 

- torej doslej 1G96. 
Med četrtkovimi odgovor! jo eden u 

Podgorice v Črni gori, dva sta iz Brna, 
>den je pa došel o-1 Slletnega starčka 
iz zasedenega ozemlja. Ta odgovor je 
uprav giidjiv dokaz globoke narodne 
zavesti in resne tople domovinske lju-
bezni. S tresočo roko je vrli starček pi-
sal svoj odgovor, Samu dva Rta'-ka sta. 
ki bi ju vsak Jugoslovan vedno moral 
nositi v svojem srcu! 

Anonimnih odgovorov je v četrtko-
vem kupu pisem 5. Dva hočeta biti ša-
ljiva, trije so resni. Po stanovih so do-
sedanja statistika žo več dni ni upr-v. 
an-nila. Počasen je prirastek iz krogov j 
akademske inteligence, izmed njo J'\ 
največ zdravnikov, potem profesorjev,; 
potem inženerjev. potom notarjev, po-: 

tem Mit ičn ih uradnikov, nazadnje od-i 
vetnikov. Neakademska inteligenca je 
pa zastopana zelo številno, ravnotako 

diiaštvo vseh šol, več ko polovica Je 
pa takozvanih »preprostejših«, in ti M 
naši najboljši. Pri njih ni dvomov. 0tU 
verujejo. Oni upajo. Oai 1'abijo našo 
Ju«osIavl<o. Ti odgovori so naai naj-
lepšo plačilo za trud in delo in za mno-
ge ure dvomov. 

Z dnem 0. januarja se zaključuje raz-
pis. V sledečem še enkrat prinašamo 

-f Dana hira omladtna proti taHJan-

shema Izzivanja. Jugoslovanska aka-
d cinična otnladina na Dunaju j« imela 
2. t. in. v prostorih Ju-roeJovanske 
akademsko menze na Dunaju protestni 
shod. t a katerem j« bila soglasno 
sprejeta nastopna resolucija: Jugoslo-
vanska akademska otnladiua na Duna-
jti, zbrna na protestni sku|iščini dne 
2 'jantiarja 1922„ najogorčenejo prote-
stira proti žalitvi našo državno suve-
renosti po italijanskih vojnih ladjah 

_ Odhod antantlnlh Cet Iz Soprof CtcdOBU zakon '"T"0 

nja. Madžarski dopUni urad ,-oroča iz Je aaročio posebn, 
Sopronja da «o antantinn čete, U l tenkst z-kona o narodnih gkdališuh. Po 
vzdrževale red za časa plebiscita, zo- sedan jem načrtu pr^vlJcva ta zakon cen-
uct odpotovale nazaj v Gornjo Slezljo. trallzacijo vseh pedalu« v državi In unl-J itikaciio njune administracije. Centralna 

— Po Cannesu zopet Pariz. Kout-*r-. K c J a , , ž i a . b j b I ! a v Beogradu, Zagrebu ta 
jev urad |>oroča iz Lotidona^da M bo L j u b , j a n | ) o b U s t „ a pa v Skoplju. Novem j v * I *" — 

vršila po sestanku vrhovnega sveta v 
Cannesu konferenca zavezniških xuna-
njih ministrov v Parizu. 

renosti ,x» italijanski!. vojn.n mujan., - Zveza narodov ^ svctovul mir 
Z se proti vsem določbam mednarod- V l anzu so mnog. odi cm pohi ki m 

frj^iK-A uši 
te* » tež;EM M l - Si 

»IKŠ^nia za.»u-to našo teritorialne ! Zveza e izdala proglas, v katerem s | i k a m l l n mnogimi načrti - 112 str.), 
vil? S ? S v S odločno bra- i ugotavlja, da so mirovne pogodbe no-1 s p l s a t o dr. Pivko la prof. Schaup. »/>*-
„cč našo državno suverenost. odbij. j večini neizvedljive In zveza narodov iCbn0 uko slo v je pouka v f^nentarnem 
italijanske zahteve in sama zahteva od nezmožna preprečevati vojno .n da * ( / 6 str.), soisal hr. 

* . . . . . , i _ l . •• . A. p i -ri r-\ nro v a i if)7i> filcItlPll 

Upoštevaj] se bodo za razdelitev na-
grado le še odgovori, ki jih bo imelo 
uredništvo v rokah do sobote 7. janu-
arja zvečer. V nedeljo so prične končn: 
razpored cele veliko kopice dopisov m 
odgovorov. Tekom p r i h o d n j e g a tedna itai.jansKe za.ueve ... ™ ^ a ^ v i o ' s v r h o prave zCeze plemen. 

te^^SS« fft w "V." 
najboljših odgovorov. Pri tej objavi se 
sodo upoštevali tudi šo zakasneli od-
govori, v kolikor so sposobni za objavo. 

Sadu, Osjcku, Sarajevcm ln Splitu. Zakon 
bi vseboval tudi določbe glede državne 
preskrbe Igralcev, rodbinskih penzijskih 
fondov in ustanavljanje zasebnih gleda-
lišč, ki pa ne bi smela spekulativno zlo-
rabili igralskega poklica v neumetniška 
svrhe. 

Književni dar slovenske iolske matice 
za 1921 bo obsegal s sledečih troje knjig: 
FeJagoSki Zbornik* (164 str.), uredtl dr. 

R u s k s * f l n s k i s p o ? 

Med rusko in finsko vlado je nastal 
nov razpor, ki preti preiti v pravo 
vojno. 

Prepir se je vnel zaradi takoimeno-; 

vane Vzhodue Karelije. To je dežela, 
ki se razprostira vzhodno od I-inske. 
med sedanjo finsko - rusko mejo in 
Belim morjem, Oncškim jezerom, reko; 
Svir in Lagoškira jezerom. To je deže-
la. polna jezer in jezerc, v južnem 
delu pokrita z velikimi, a redko zara-
ščenimi gozdi, povsod i « skrajno red-
ko poseljona. Njeni prebivalci so po-
večini Karelijci, to je Fincem sorodno 
ljudstvo, ki pa je mnogo manj izobra-
ženo. manj zavedno in samostojno 
ljudstvo, ki pa je mnogo manj izobra-
ženo, manj zavedno in samostojno 
ljudstvo nego so pravi Finci. Zaru.li 
teh Karelijeev se vrši že dolgo spor 
med Rusijo in Finsko. 

Ko so v Finski zmagali beli gardisti 
fn s pomočjo nemških čet pregnali rde-
čo gardo in ruske boljševike iz dežel?, 
so hoteli odtrgati od Rusije tudi Ka-
relijo. Toda to se iim ni posrečilo. V 
mirovni pjgodbi, sklenjeni med sovjet-
sko in finsko vlado v Jurjevu (Dorpa-
tu) v oktobru 1020, je morala Finska 
povsem resignirati na Karclijo. Rusi 
so osnovali za Karclijo posebno sovjet-
sko vlado v Petrozavodsku, ležečem 
ob Oneškem jezeru. Finci pa so se od-
tlej ponovno hoteli vmešavati v kar --
lijske zadeve prisvajajoč si pravico, 
skrbeti za Karelijce, ker je l.usija v 
imenovani mirovni pogodbi slednjim 
obljubila samoupravo. Rusi pa so od-
rekali Finski vsako pravico vmešavati 
?e v karefijske zadeve, češ da so te 
dnteine ruske zadeve*. 

Preteklo jesen pa so se začele zr.ova 
homatije v Karel!ji. Kako in zakaj, je 
težko dognati. Finci trdijo, da so se 
Karelijci sami uprli ruski vladi, bodi-i 
zaradi iKiljševiškega političnega siste-
ma. kakor zaradi nastopajoče lakote. 
Rusi pa dokazujejo na podlagi podrob-
nih obdolžitev, da obstoja vsa akcija 
v Kareliji edinole iz nasilnega vpada 
oboroženih finskih belih gardistov, ki 
so prišli čez mejo iz Finske in hočejo 
Karelijo iztrgati iz ruske skupnosti in 
jo priključiti Finski. Videti je, da ima-
jo boljše vi ki prav, saj vesti iz Finske 
priznavajo, da podpirajo Finci «Kan;-
lijee* s hrano, orožjem, municijo in 
oboroženimi prostovoljci. Ti oborožen-
ei s si baje osvojili severni det Kare-
j,je< — kar pa bdjševiki zanikavnjo 
—,'d.)čim drže boljševiške sile južni, 
glavni predel dežele. Finska vlada se 
je tudi oficijelno potegnila za Karclijo. 
na primer s tem, da je poslala poseb-
no noto na zvezo narodov, v kateri 
pravi, da ne more trpeti, da divjajo 
krvavi boji na njeni vzhodni meji in 
opozarja na ta »kričeči primer zatira-
nja narodne manjšine*. 

Da pa si Rusija ne bo dala vzeti Ka-
relije tako lahko iz rok, si bomo mogli 
predstavljati iz sledečega; Preko _ te 
dežele vol i ona znamenita železnica, 
kj so jo R"si zgradili med svetovno 
vojno do morske obale v Murmanu. 
Ta murmanska železnica veže Rusijo 
do edinega pristanišča, ki [K.zimi ne 
zamrzne, kar ima danes tem večjo 
ceno za sovjetsko državo, ko je izgu-
bila toliko luk ob Baltskem morj-i. 
Zato ni pričakovati, da bi moskovska 
vlada odnehala in verjetno je, da bo 
Finska še obžalovala, da se je zaplet-
l i v nov spor. 

B r i a r t d 

o obftovi Evr?pe 
V zunanjem odseku francoskega sena-

ta je izjavil min sirski predsednik Briand 
pred svojim odhodom v Caimes, da za 
sodelovanje za obnovo ne pridejo v po-
štev posamezne vlade, ampak trgovin-
ske, finančne in industrijske organ za c i je 
T posameznih državah. Na eventualnih 
konferencah z raznimi državniki naj b. 
te organizacije delovale na to, da se do-
sežejo sreds; va za stabilizacijo meničn h 
tečajev. Za konferenco v Cannesu se se-
stavi na podlagi poznanja stvarnega [»o-
ložaja natančen program vprašanj, o ka-
terih bo konferenca razpravljala. Dolgo-
vi. ki jih vsebujejo mirovne pogodbe, se 
ne bodo na konferenci niti črtali niti 
zniževal , če 6ignatarji, v prvi vrsti up-
uit i jn dolžniki ne bodo oristali na to. 

Briand je Izjavil dopisniku lista »DaSlv 
Mail*, da je sigurnost Francije kljui ev-
ropskega položaja in mini. Zveza, katero i 
jo ponudila Francija Angliji, je najboljši ' 
dokaz za to, da francoski mornariški i 
program ni naperjen proti Angliji. Ta zve-
za bi bila po Briandovem mnenju naj- j 
Itoljša platforma za učinkovito in traj- : 

no ' obnovo Evrope. Briand jo posebno 
jioudarjal, da mora Francija samostojno 
skrbeti za svojo varnost, posebno spri-
čo tako nezanesljivih faktorjev kakor so 
ruska dvamil jonska armada in nove nem 
ške križarke, katero sme Nemčija po po-
godbi zopet gneliti, o katerih pa jav-
nost še ničesar ne ve. 

Iz Briandovih ožjh krogov so dozna-
va, da je Briand odločen, pospeševati go-
s|Kyjarsko obnovo Evrope, da pa ne na-
merava Nemčiji niti ra las popustiti, ni-
ti pri gotovini niti pri dobavah. Franco-
ski listi ugotavljajo, da so zahtevali 
nemški znstopn ki pri pariški reparacij-
ski komisiji dva dni odloga, da dobo iz 
Berlina nove instnikcij-e, da pa n so več 
stopili v stik s komisijo, ko jc potekel 
rok. »Matin* piše. da hočejo Nemci na 
ta način pridobiti časa, ker so dobro po-
učeni o Llovd (ieorgevih predlogih glede 
načrta plnčevalnega sistema, ki jih bo 
stavil v Canuesu. »Potit Parišien* do-
znava, da je izjavil Briand, da bodo 
stopile sankcijo avtonom čno • veljavo, 
če bi Nemčija no plačal:, prvega letoš-
njega roka odškodnine, ki zapada dne 
15. januarja. Med diugim namerava Fran-
cija v to svrho pustit5 sv>je čete v Neu.-
č ji dodeljenem delu Gorenjo Slezije. 

žalitvi naše državne suverenosti s 
strani kraljevine Italije. Pri tej priliki 
jugoslovanska akademska omladina na 
Dunaju svečano izjavlja, da bo v od-
ločilnem momentu z vsemi svojimi si-
imi in krvjo znala braniti suvereno«! 

naše mlade države. „ — . — -

+ Vsi so enaki. Zagrebški nadškof ? « - Ceorg. 

^.....e,.- — i -- , 

rijalizmu in za koučnoveljavuo razoro-

žitev sveta. 

— Nove volitve v Angliji. Llovd 
George se vrne iz Canneea v London 

razreda osnovnih šol> (76 str.), spisal Fr. 
Fir.k. Ker bo to vsega skupaj 352 strani 
ali maloine 22 tiskanih po! dobrega pe-
dag. didakt. beriva za naročnino celih S 
dinarjev, zato pač letošnjim publikacijam 
SSM. n! treba Se posebnega priporočila. 
Knjige bodo vsak čas dotiskane ter se 

u i m u c »C »1110 i«. V.HIIH«« . ; - - .111.,1 
že 12. januarja, kakor izroča več loi^ j " č n o kmalu razpošiljali 
. . ..J .. .. . , ___ n mehi nrn.'tnn 

.(ionskih listov. Potemtakem se bo vr-
| šilo zborovanje v Cannesu komaj to-

Politične bcIežHe 
-f Izzivanje italijanske delegacije v 

Ljubljani. Včeraj smo prinesli j-ol na-
dovom »Di.manti o italijanskem banč-
nem krilni* notico, v kateri smo itali-
ianski delegaciji v Ljubljani dobrohot-
no svetovali, da naj rabi pri svoji! 
uradnih dopisih v naši državi za krav 
laka imena, kakršna so običajna in 
uradno ugotovljena. Tudi 6mo ji pri-
poročali. da naj si nastavi v uradu čin 
veka, ki pravilno obvlaila naš državni 
jezik. Z ozirom na to notico nas j> 
danes italiianska delegacija v Ljublja-
ni počastila, s popravkom ]>o § 19. tisk 
zakona. Popravek ne odgovarja zako-
nitim i>reJpisom. Frinesli bi ga navzli-
temu. ako bi v njem r.e videli gotovi 
izzivalne tendenco. Italijanska delega-
cija je namreč v nasprotstvu s svojim 
nopravkom zopet rabila v doi'isu z:i 
kraj oddaje pisma ime. ki sploh IK 
eksistira (»Lubiana*. Itazven tega ni-
ma popravek, ki obsega ie dvajset vr-
stic, nič manj kot 18 ortografičnih ir 
slovničnih napak. Zato opravičeno do-
mnevamo, da ima italijanska delegaci-
ja namen ali izzivati, ali pa se iz na-
norčevati. Zato jo šel njen 1 »opravek 
v koš. 

-f Se en italijanski demantl. Ljub-
ljanski dopisni urad nbjavFa: Italijan-
ski generalni konzulat v Zagrebu nas 
naproša, da objavimo: Vse vznemirja-
joče vesti glede položaja Italijanske 
eskomptne banke so izmišljene. Itali-
jansko eskomptno banko je sodišč'-
pooblastilo, da vrši mnogostranske 
Imnčne ojieracije. Začasna ustavitev 
[ilačil te banko nima nobenega vpliva 
na druge denarne zavode, katerih so-
lidnost je zajamčena. Smatra se. da ni 
daleč dan, ko »e bo italijanska 
eskomptna banka mogla zopet otvo-
riti. 

-f Nove italijanske ladje v naših 
vodah? Beograjska »Politika* poroča 
iz Splita, da se j»oiavljajo v dalmatin-
skili voilah nove italijansko bojne In-
nje, ki križarijo na odprtem morju. 
Med prebivalstvom v Dalmaciji in n;i 
otokih vlada veliko razburjenje, ker 
upra\ičeno smatra prihod italijanskih 
ladij kot novo izzivanje. 

-f Staro zlo. Pod tem naslovom ob-
soja zagrebška »Svobodna Tribuna* 
gnusne napade, ki prihajajo iz vrst 
blokašev in frankcvcev na jioverjenika 
za prosveto v zagrebški pokrajinski 
upravi Tugomira Alavpoviča, ki je 

j priznan hrvatski pisatelj in književnik. 
I a ima samo ta greh, da jo demokrat, 
i »Tribuna* z vso odločnostjo zavrač:i 
j tak način političnega boja. ki se vrača 
v stare predvojne čas<*: »Več gorja je 

! zakrivi! Hrvatom iu Hrvatski Žasreb. 
i nego Dunaj in Peš ta skunai!* 

dr. Ante Bauer jo navdušen bloka.š; pri 
njem so vedno VTŠC konferenco bloka-
ških voditeiiev, v zadnjem času jo dr. 
Bauer zojiot ostro nastopil proli na-
rodni cerkvi V karakterizacijo tega 
velikega Hrvata [>a objavlja zagreb-
ški »1'okret* okrožnico nadškofa Bau-
erja iz leta 1914.. kjer poživlja ta bož-
ji (uistir svoje dične. verno in hrabre 
Hrvatu na boj do iztrebljenja proti 
Srbom, »ker ne more biti miru s so-
vragoiu, ki vedno zločinsko rovari med 
našimi državljani nezadovoljstvo, kuje 
spletke in zarote. Nedolžna kri pleme-
nitega nadvojvo 'e Franca Ferdinanda 
kliče Gospoda Boga. da odloči pravi-
co.* I;i tako naprej pa gotovo ni tre-
ba navajati obširnejše, saj smo nu sa-1 

mi imeli i.ebruj enakih dokumentov. 

-f- «Coate Azon:». Kakor smo že i>o-
ročali, je dospel v tajiti tnidj; na Du-
naj najmlajši sin pokojnega črnogor-
skega razkralja Nikite 1'etar Petrovi«: 
Nji."goš. Ker je dospel na Dunaj narav-
nost i/. Uiina. z italijanskimi |»otniiiii 
listinami in italijanskim imenom kot 
i-oiite Azoni, je verjetno, da ima kako 
posebno misijo, posebno, ker se je Pe-
;ar kaj pridno udeleževal zadnjih s>v 
-tankov italijanskih parlamentarcev in 
politikov, kjer so se razjiravljala vpra-
šanja o obnovitvi črnogorskega proble-
ma. l'ctar jo bil v času svetovno voj-
ne komandant lovčenskega o<ireda in 
ie imel kot tak v Koloru tajne siv 
stanke z avstrijskim diplomatskim 
predstavnikom llubko; nazadnje je iz-
dal — kakor znano — proti volji čr-
nogorskih branilcev Lovčen Avstrij-
cem. 

tako kmalu povrne, spravljajo anglle-
ški politični krogi v zvezo z razpustit-
vijo parlamenta in bližnjimi volitvami. 
»Daily Chronicle* trdi. da se bodo 

Knjige o ruski umetnosti. Ruski kritik. 
Iiistoilli In slikar Aleksander Benois, po 
rojstvu Francoz, le napisal knjigo »Ruska 
slikarska šola., ki !e v tokovnem oziru 
najboljša slovanska umetnostna zgodovi-
na. Delo lc okrašeno s 125 reprodukcijami 
ter je pievedeno ua češki Jezik v Izdali 

vršile volitve še ta mesec, ker so zdi I- Stcnca v Pragi, 
liberalni siranki čas za to ugoden, i IV. številka .Umjetnosth, almanah za 

konservativci i<a zahtevajo, da se vo-
litve odg(*lijo do jeseni. Avtoritativ-
nih naznanil ni pričakovati pred 21. 
t. m., ko bo Llovd George sklical ve-
lik shod svoje stranke. 

Po svetu 
— Dr. Bsaaš v Karpatsld R.:s!ji I/ 

Kooic izročajo: Češkoslovaški minist--
-ki predsednik dr. Boneš se je mudil 
koncem bta tri dni v vzhodni Slov a 
škj (Karpatski Rusiji), kjer se je pogi-
jal z zastopniki različnih političnih 
•strank v svrho. da se najde izhod iz 
sedanjih zamotanih političnih raanei 
in se doseže tako gospodarska in poli-
tična konsolidacija tega dela držav. 

iugoslovcnsku umetnost. Je bila lakoj raz-
prodana ter je izšla v novi, nekoliko Iz-
premcnjsiil IzJajl. 1'udi ta številka prina-
ša nekal slovenskih del. V eni sledečih 
šleviik bodo zastopani glavui slovenski 
zastopniki grafike. Številka stane 8U K, 
v predplačilu 60 K. Naroča se direktno 
pri upravi »Umjetnostl*. Zagreb, Mažura-
ničev trg 13, ali pri knjigotržclli. 

Razstava Ant. Slavicka. Češko umet-
nostno društvo »Manes*. ie zgradilo v 

— i Pragi svoj lastni paviljon, v katerem prl-
Petck. 6. Jan.: Popoldne ob 3. url »Pc- ; r e j a svoje umetnostne rastavc. Sedaj je 

terčkove poslednje sanje«. Izv. | razstavilo dela pokojnega prvaka češke-
Petek, 6. lan.: Zvečer ob 8. uri .Pohujša- K a Impresljonizina A. Slaviikri. Četudi ta 

Prosvefa 
NAR. GLEDALIŠČE V LJUBLJANI. 

Drama. 

nje v dolini šcntllorjanski.* Izv 
Sobota, 7. lan.: »Borba«. E. 
Nedelja, 8. jan.: Popoldne ob 3. url «Pe-

terčkove poslednje sanje*. Izv. 
Nedelja, 8. jan.: »Ivoza lierndova*. Izv. 

Oi>:ra. 

Petek, 6. |an.: »Kigoletto*. Izv. 
Sobota, 7. jan.: »Evangcljnik.. B. 
Nedelja, 8. jan.: »Faust«. Izv. 

• • • 

»Foasf* v ljubljanski operi. Sincčnjl na 
novo naštudirani »Faust., ki se je Uvajal 
v korist ud.uženju gledališkili igralccv, sc 
je obnese!. Uloge so bile še dosti dobro 

razstava ne podaja popolne slike delova-
nja velikega mojstra, vendar nudi lep pre-
gled njegovega razvoja. 

Koncert na 15 klavirjih so priredili v 
Ne\vyorku v korist bolnemu komponista 
Moszkovvskemu, ki se zdravi v Parizu iti 
sc nahaja v največji boli. Pri tem kon-
ccrtii so sodelovali najboljši amerikansk: 
pkmisti, med r imi Harold, Pcrcy Granl-
ger in Backhaus. Igrah so Saliit-Saer;'1 • 
ve variacije nck-^a Beethovnovega K*r.a-
ta ln Sehumnnnov »Karneval*. Znpei c-s 
orginalna »Made in Amerika«, ki pa !«s 
prinesla Moszkowskemu lepo število do-
l a r j e v , ki so v velik! časti nc sam r>r 
nas ampak tudi v Parizu. _ ; IMA IMJI » 1 UJIt-M. 

razdeljene (Murgerita - Zisova, l"aust -bo-1 Mr(]narodna ra:stava lesorezov v Ne-"-
vilski, Mcfislo - Zathcy, Sibel - Levandov- y u r ! : i l v Newyorku se otvarja te dm car-
ska). Dirigiral je g. Uukavina: topol prav j s U v a I e so r ( . r i )V- n a Kateri bodo razstavili 
dobro. Posebno prve tri akte. Potrudili so i j^tjučno predstavniki te tehnike, k-t^ra 
se z eno besedo vsi: še mcscc jc lepše s e t l l j , ^ g j 5 ; o v a n j go j| Jugoslovani r.a 
svetil kakor sicer. Obbk je tli prav po- t c j r a z s t a v l niso zastopani. Od Cehov 
voljen. i hodo razstavljena dela Mayerja, \ ika tn 

Konicrtno turnejo po Jugoslaviji prirc- Sv::l inskega. 
Jita začetkom mescca janu.irja \V22. r.ašj j V/einscrtner je. kakor pišejo češki 
klavirska vlrtuoza g. Anton Trosi in nie- i listi, na novo leto dirigiral v Pragi -Ce-
gjva soproga ga. Claire Fiedler-Trost z iko Filharmonijo*. Vsi listi so entuzia-
Duuala. Kcncertirata v sledečih mestih: stično navdušeni zanj in hvalijo njegovo 
dne 5. lan. v Celju, 6. jan. v Ptuju, 8. jan. originalno shvačenje glasbe, zak-t in moč. 
v Zagrebu, kjer igra g. Anten Trost veliki Dirigiral je Dvorakovo peto slnfonijo, 
Lisztov klavirski koncert v lis-duru z j Llsztovcga »Tassa., VVebrovo uverturo 
orkestrom. Dne 9. jan, to je v puiiede- k »Oberonu*. svoji suiti k Shukespear-
!jek pa nastopita oba umetnika v samo- jevem »Viharju* in še par drugih svojih 

tičiu konsolidacija tega dela držav,- s t o j n e m k ( , n c e r t u v Ljub'jani v dvorani kompozicij. 
Dr. Ben š se jc pogajal s političnimi j n i i ) a r n ) 0 n i C n e dru?:be na Kongresnem tr-| Egiptovske alabastrske vaze. 
voditelji zlasti 

!L'UIW UIIW • • JMIIHMI JU »• •« I rJU.li^ll IV.I 1.11104,0 » 

iTVn , ,,«;„.|,i »vi.iil, r-izifovorov ; Druitvo 'Soča- naznanja, da bo danes | ter velike alabastrske. umetniško Izdelane 
Ijen z u p d i svojih razgovorov ^ ^ ^ ^ ^ ^ L ! o y U v a z e k j n n s , i 0 n a p | s e k r a l i a H y n a s a „ 

- Čškoslovaška v mednarodnem ti- deVL. t i l l z v c f e - s . univerzitetni pro-! pete dinastije, 
nančnem Lonsorcija. »1'etit Journa l *] , K . i ; „ 
glasilo francoskega obnovitvenega mi-
nistra Loucheurja, |>oroča, da računa 
pariška gospodarska konferenca tudi 
z udeležbo Češkoslovaško v medna-
rodnem finančnem kotisorciju. 

Naraščanje civilnih zakonov na 

Češkem. Število civilnih zakonov na 
Češkem leto za letom silno narašča 
Minulega leta je bilo v Pragi sklenj:<-
lih 2100 civilnih zakonov, dočim jih je 
bilo leta 1920. samo 203f>. Pri teh i>o-
rokali se je nabralo leta 1921. za mest-
ne ultožco 172.427 K, a leta 1920. samo 
79.233 K. 

Uspeh grofa Befhlena v madžarski 
notranji politiki. Močna ofenziva, ka-

; tero že nekaj t e d n o v vodijo karlisti 
j proti kabinetu grofa Bethiena, ie ime-
j la za posledico, da so se vsi protihabs-
buršk; elementi, kateri se sicer povsem 

! ne stranjajo s programom grofa Beth-
!ena. temu močno približali. Grof Betlv 
len je izkoristil ta zanj ugoden polo-
žaj in pričel iznova pogajanja za stvo-

i ritev jediustvone vladine stranke, ki b; 
mu brezpogojno sledila. Glavna točka 
programa nove vlade naj bi bil zakon 

jo detrjnizaciji Habsburžanov. Eethlen 
iio ta svoj načrt v kratkem predložil 

j strankam in tako se bo morda zgodilo. 
' da si bo pridobil Bethlen tudi podporo 
onih zastopnikov, ki so mu dosedaj bili 
orotivni. Bethlen namerava razen tega 
tudi znova pričeti pogajanja 1 Romu-
uijo. 

— Sedež mednarodne donavske ko-
misije v Vratislavi iz Vratislave JH> 
ročajo: Mednarodna donavska komisi-
ja se preseli v par dneh v Vratislavo. 
kjer bo nastanjena v Koburški palači. 

fesor d r. 11 c š i č »O vtiskih s potovanja J Dante in cT Annanzio. Povodom presla-
yo Južnem delu naše države*. — Vstop ve 6C0 Ictnice Danteja v Florenc! bi bit 
prost. Vabljeni so vsi člani iu prijatelji mora! govoriti tudi IVAnniin/.lo, Pa r' 
društva. i govoril, ampak ie poslal brzojavko: »Ni-

•1 . t , „ i . , : , . . , . , v sem dovoli močan za to reč. Djt.cs, pe 
hrvatski pedazolko - W « zbo * ^ ČIovck3. kl w bn do,to. 

Zagrebu je proslavil t e ^ s v o j o p e t d e - d a b f R O V O r I | 0 n a n t . , , . N , 
setletmco. Pri tel priliki je ta ug ledna { ^ ^ ^ ^ n - A n n t , , i o l e 

znanstvena družba izvolila šolskega nad- o m M a r j n ( ; ( t j { a k 

zornika Pavla FI c r c t a v Ptuju za svo- . . _ . , n . 
jega dopisnega člana. Zbor jc Imenoval | ^ napisal D'Annunziu v obliki llb^trtta za 

Masc.iznija. ki pa s to opero nI inie! sre-
če. D'Anm<nzlo |o le sedaj p-aJelal 
dramo in kot tuka je pred nc: . dnevi 
doživela premiero v rimskem »Argcn«?-
nu., kakor pišejo Italijanski list' ?'!-
kim uspehom. 

Šport in turistih© 
Zimskosportno vremensko poročilo iz 

Rohinjslte BLtrice dn~ 5. |an>iar|a 1922. 
Temperatura -5° C, barometer 739 (zad-

tudi več častuih članov iz vrst hrvatske-
ga učiteljstva, med drugimi Tugomira 
Alaupoviča, Janka Lcskovarja in pisate-
lja Vadimlra Nazora. 

Razstava čeških grafikov *Hollar* v 
Parizu Prijatelj Iz Pariza nam lavlja, 
da je bila tam otvorjena razstava čeških 
grafikov ter da je imela tamkaj v začet-
ku velike uscclic. Francoska vlada jc od-
kupila 32 del v tehnikah lesoreza, bakro-
pisa Itd. Dnevniki in revije so prinašali 
obširne članke o tej razstavi ter so priob-
čili mnogo reprodukcij, tako med dru-
gimi: «L'Art decorative., »Tlie Studio* n j e d n i c a d c | ^ 750 c a 739)t vreme na 
itd. »Daily Mail. pa trdi v ntki occnl, da | n n l nh!nfnn. »šankallšfe »Bclvedere. le iz-
nltl Francozi nimajo med živcCirni gra-
likl tako čvrste In zdrave grafične umet-
nosti, kakor jo pokazuje razstava kluba 
»llollar*. Značilno je. da so češki ekstre-
mistl hoteli v svoji mržnjl do vsega, kar 
ne gre z njimi, zmanjšati vrednost te 
razstave ter da so krivo Informirali neke 
češke liste, kar pač treba obsojati pri 
takih kulturnih podjetjih zdravega naro-
da kakor je češki. Na ta način se pač 
ekstremistl med Slovani nc bodo držali. 
Takim poizkusom bo naravno sledila 
krepka reakcija, kl bo tem bolj uspela, 
ker so razne ekstremne nove struje do-
ma na zapadu in morejo le tam uspevati 

Kjer 00 nahranjena v n m u i t M . •••- — - - - -

Takoj nato h Bukarešte romun-, O sami razstavi bomo priobčil, še poseb-

ski minister Cr»-: .-ca, k i bo prevzel j no poročilo v eni prihodnji!. ' 

predsedstvo komisije. «Jutra» 

pol oblačno. Sankallšče »Bclvedere* le iz-
borno, ceste naravne za sankanje prav 
dobre. Buffet pri »Bclvcdcre* otvorjen. 
Sanlnsc izvrsten. Smuka zaradi nizkega 
snega t. J. 10 cm v dolini neugodna. 

Smuči rabljene, razde!! »Športna Zve-
za. dne 5. t. m. popoldne. Športni klubi, 
kl so zaprositi za nje, nal pridejo popol-
dne ob x url v skladišče Gosposvetska 
cesta št. 14. Prlncso nal potrdilo k'ubs 
in kavcija po 25 Din. za par. — Športna 
zveza. 

Športni klub <Primorje» ponovno opo-
zarja vse člane na redni občni zbor. ki 
se b vršil v petek dne 6. t. m. ob desetih 
dopoldne v posvetovalnici mestnega ma~ 

Uevilk j zistrata Vablicni so tudi vsi prijatelji 

kluba. 



Priloga » J i i i r u " št 5, dne 6. januarja 1922. 

Kulturni pre 
Slovenska knjiga 

v letu 1921 
Nekaj pregleda, zgolj za orientacijo. 

Na prvem mestu je Tiskovna zadruga, ki 
je izdala v letu 1921. Jenkove Zbrane 
spise, Tavčarjevih Zbranih spisov VL 
zvezek (Cvetje v jeseni in Visoško kro-
ti ko), Cankarjev zbornik, Novačanovo 
dramo Velejo, Lahov igrokaz Noč na 
Emeljnlku, H. Dolenčeve Zbrane spise, 
Staretovo Lisjakovo hči, Feigla humore-
ske Tik za fronto, Milčinskega Drbb i, 
Vaštetne Pravljice. Dalje se ozšli prevodi: 
Shakes[)care-2upan6 t Macbeth, Cika Jo-
va-Gra<lnik: Pisani oblaki. Barbussov 
Ogenj je v letu 1920. dotiskan. Izšle so 
znanstvene in poljudao-znanstvene knjige: 
ilelikova Jugoslavija v dveh del h, Ve-
brov Uvod v filozofijo, Prijateljevi Pred-
hodniki in idejni utemeljitelji ruskega 
realizma, vsi trije v zbirki Pota in c.ljl; 
Čorovi^evs Rasa in vera v srbski prošlo-
sti in Ogrisov Boj za jugoslovansko drža-
vo, oba v Zbirki političnih, gospodarskih 
in socialnih spisov. V isti zbirki je izšel 
drugi natis Dojenčka, izven zbirk pa Ile-
šičeva Vežbanica srbskohrvatskega je-
zika. Tiskovna za-lmga je izdala tudi 
Ustavo, Stanovanjsko nareilbo, za nas 
vei.javno Deseto poglavje srbskega kaz. 
;;ak, Občinski volilni red za Slovenijo 
in Vojaške zakone SDS, 

Lavoslav Sehwentner je izdal Cankar-
jevega Grešnika Lenarta in drugi natis 
Pravljic Milčinskega. 

Bamberg je izdal 4. natis Pintarjevegn 
izdanja Prešernovih poezij, 3. natis Ašker-
čevih Balad in romanc, prvo knjigo Ve-
brovega Sistema filozofije in Napotniko-
vo brošurico o Uughesovem brzjavnem 
aparatu. 

Omladina in Nova založba, v letu 1921. 
tiista izdali nobene knjige. 

Matica Slovenska je izdala Zemljevid 
slovenskega ozemlja, 1 :200.000, ter iz-
redni izdanji: Finžgarjevo Razvalino živ-
ljenja, Golieve Pesmi o zlatolaskah. Red-
co izdanje je dotiskano, pa še ni izšlo. 

Učiteljska tiskarna je izdala r zbirki 
slovenski pesniki in pisatelji (za mla-
dino pr rejeni), 2. zvezek, Frana Levstika, 
K zvezek. Frana Erjavca; dalje Silihovo 
dolinsko bajko Nekoč ie bilo jezero, in 
Pavla Kunaverja Na planine! 

Umetniška propaganda je izdala dr. 
Ivana Robide Ps hične motnje na alko-
holski podlagi in Baarovo Farovško ku-
harico v prevodu Fr. Aibrechta iz češčine. 

Zaloga šolskih knjig in uči je izdala 
Bezjakovo Občo zgodovino vzgoje in po-
nka, Brinarjevo čitanko in nekaj običnih 
solsk h izdanj. 

Mohorjeva družba v Prevaljah je iz-
dala Frana Detelo (Takšni so! in Begun-
ko), A. B. Jegliča spis Na noge v sveti 
'Kij, 3. knjiga, ter koledar za 1922. 

Slovenska šolska Matica je izdala Piv-
iovo Dramatsko pesništvo. 

Konsorcij Prosvetne knjižnice pa Bar-
toSkovo Moderno družbo in cerkev. 

Jugoslovanska knjigama je izdala Ro-
bidovo Stenografično čitanko, Opekovo 
Za resneo, Slavičevo Prekmurje, Ušenič-
r.ikov Uvod v modroslovje, Novakovo 
Tehnično mehaniko, Guiičev Parni kotel, 
Faersterjev 0'ačen beton. 

Zvezna tiskarna je izdala Kmetovo 
Heleno. Koželjeve Moje ljubčke, Skrbin-
škov Diletantski oder. Nav nškovo Lepo 

[masko, Capkovo dramo R. U. R. v ?e- Revije so • lotu 1921. Izhajale sleieče: 
'Ljubljanski zvon. Dom in svet, Njiva, 
Kres, Cas, Plamen. Vena. Naši zapisk;. 
v Gorici Mladika. Plamen je ugasnil. 

Knjigarne so prodale nekoliko srbskih 
lin hrvatsk.h knjig, tri do štirikrat, več 
j kot pred vojno, — kar imamo podatkov 

! stovem prevodu. 
Jugoslovanska Matica je izdala Cike 

Jove-Gradnikova Maljja in Malona. in 
Gospodinjski koledar. 

Žensko društvo v Mariboru je izdalo 
izbrane spise Josipme Turnogrn:ske. 

Leonova družba je izdala Jezikoslovne 
spise patra S. Škrabca, V.. Bogoslovna 
akademija Grivčevo Cerkveno prvenstvo 
in ed nstvo [>o bizantinskem pojmovanju, 
univerza pa Zbornik juridičnih spisov in 
Zbornik za zgodovino umetnosti. 

Narodno gledališče je izdalo Gogolie-
vega Revizorja 

V ponatisih eo izšli romanj »Jutra* 
(Blagajna vel kega vojvode in Prigode 
gospoda Collina), »Tabora* (Lady Win-
.IermcrovaX »Jugos'avije* (Za milijoni), 
»Slovenskega Naroda* (Govekarjevo Svi 
tanje v Peskovi založbi), »Domoljuba* 
(Handcl-Mazzotti — Jeršc: Junakinja iz 
Stevra). 

V samozaložbi so izšla sledeča dela: 
Suchv, Uvod v budizem; France Bevk, 
Pesmi (Gorica); Ivan Podržaj: Slike iz 
naše rivijere (Fonats iz »Slovenskega 
.VaroJa*); Ivan Zoreč, Pomenki; Kosta-
njevec: Krivec, roman; Bevk, Malčki in 
Palčki (Gorica); Fr. Kralj, Kralj Matjaž 
(umetniški album, zaloi 1 A. Štele). 

Obča slika Blovenske knjige v prošlem 
letu: Založbe ne delajo. Zalaga se malo, 
večinoma dobičkanosne knjige, n. pr. 
šolske. Matica in Mohorjeva družba de-
lata zelo malo, zlasti slednja. Le T.skov-
na zadruga zalaga razmeroma mnbgo. v 
letu 26 knjig. Njen program za prihod-
nost pa je uprav ogromen. Nekoliko ži-
vahneje pričetke kažeta Učiteljska in 
Zvezna. Druge založbe so v pričetkih. 
ali vsaj v pričetkih novega delovanja po 
vojni. Zelo počasi gre naprej! Vsako za-
loženo delo požre ogromno denarja, 
stroški za tisk in papir gredo takoj v 
stotisoče, podjetnosti je malo, organiza-
tornega dela še manj. Ljudje se razme-
roma malo zanimajo za knjge. »Vinska 
valuta* jim ne gre v glavo. Celo pre-
možni sloji ne čitajo nič ali le novine, 
izobraženci pa n majo dovolj novca. Po-
treba po knjižnicah je vedno občutnejša. 
Vkljub vsemu temu bi pa morala pod-
jetnost založnikov biti večja, kar kaže 
primer Tiskovne zadruge. 

Kdo kupuje? Več noma nemaniiL Tr-
govci in industrijei kar korporativno 
vračajo doposlane jim knjige, liste, re-
vije. Tudi slovenski odvetniki ne konzu-
mirajo skoraj nobene knjige več. Častnih 
izjem je v obeh stanovih nekaj, toda iz-
jeme so. Dobri kupci so vkljub bedi časa 
učtelji, dijaki, uradniki ih ljudje brez 
naslova. V Ameriko gre malo, na Koro-
ško nič, v zasedeno Primorje nekaj, ven-
dar je tu lOOodstotni pribitek slovenskih 
knjigarjev usodna in obču'na ovira. 

Zunanja oprema knjg je v glavnem 
slaba, sestavljena brez okusa: namesto 
strokovnjaka odločuje tiskamiški meter. 
Slike so večinoma slabe. Tiskarne izde-
lujejo mnogokrat površno, rabijo deloma 
slabo barvo, slab klej. Tiskarsko so na 
prvem mestu izdanja T.skovne zadruge 
(Delniška tiskarna) in Jugoslovanska 
knjigarna (Jugoslov. tiskarna). 

Slovenski pisatelji se v prošlem letu 
niso n č kaj postavili. Izvirnih romanov 
iu povesti ni, pesmi je nekaj, dobrih do-
vršenih kratkih novelie nič; baje se 
mnog. poskušajo v drami. Večina pisate-
ljev se bavj g prevodi Vobče mrtvilo. 

Ljubljani in Mariboru. Koczum n^m-
ickih knjig je v Ljubljani večji ko pred 
! vojno. Polesr znanstvene literature se 
| žal silno mnogo č tajo razni literarni pi-
Irati, kakor Courths-Mahlcr :n slifini »av-
torji*. Francoske in laške literature se 
v Ljubljani proda man; ko prod vojno, 
za angleške knjige je okrog 20 ftaln h 
konzumentov, er.ako število kakor leta 
19! 4. Konzum češke knjige je tudi enak 
kakor leta 1914.. poljske malenkosten, 
pač pa je zelo visok konzum ruske knji-
ge (v berlinskih izdan jih). Deloma se po-
zna zan manje bivših vojakov — ruskih 
vojnih ujetnikov, ponajveč pa zanimanje 
ruskih emigrantov, ki znoeije zadnji kraj-
car, da kupijo svojo knjig", svojo ljubo 
rusko knj go . . . 

C« še omenimo, da nimajo jugoslovan-
ski knjigarji niti svojega kataloga niti 
sortimenta, da si niti ne dajejo drug dru-
gemu v komisijo, potem smo o svoji kul-
turni mizeriii povedali vse. Prihodnje po-
glavje bi bii le še »kulturni delavci*. 

Upajmo, upajmo na leto 192?. in sle-
deča! 

Ruska knjiga 
Made in German v, seveda. Neznalec 

si niti misliti ne more, kako intenzivno je 
rusko kulturno življenie v inozemstvu, 
najbolj v Berlinu. M, navajeni domače 
mizerije »kulturnih delavcev*, kar strmi-
mo pri pogledu na obsežnost in umetni-
ško vrednost dela ruskih resničn h in pra-
vih delavcev kulture. To je prava poplar 
va dnevnikov, revij, raznih knjižnih za-
ložništev, gledališk.h predstav vseh ka-
tegorij (drama, balot), slikarstva, godbo, 
predavanj in drugih javnih produkcij. 
V eni sami štev.lki ruske revije najdemo 
inserate deset raznih ruskih založništev 
v Berlinu. Ta založbe izdajajo novejše in 
starejše lepo slovstvo, ter dela iz pol ti-
ka iu znanosti, vse to v izborni opremi 
in po cenah, ki nam vzbujajo spomine 
in skomine. Celi Onjegin (253 strani in 
18 ilustracij, založba »Literatura*) stana 
pet mark, štiri pripovedke Dostojevskega 
(založba »MisI*) dve marki 50 pf., čez 
700 strani debel slovar stane 20 marfa. 
Ugiedno založništvo je tudi »Voztok*. 
največje pa »Slovo*, ki je izdalo celo 
vrsto dobrih ruskih knjig r prvovrstni 
redakciji. »Slovo* prireja novo izdanje 
celega Puškina v šest>h zvezkih. Prvih 
pet je že izšlo, zvezek po 16 mk.; dalje 
celega N. V. Gogolja (polnoje sobranie 
sočinenij v 10 tomah, cena každavo fcoma 
10 mark!); izdan je celi Lermontov v 
4 zvezkih po 12 mark. Tjutčev, za 17 mk, 
ter (menda vobče prvič?) vsi zbrani spisi 
Aleksandra Gercna (Herzcna) »Biloje i 
dumi* v pet tomah po 18 mark. Trije so 
že izšli. Dalje Izhajajo vsi zbrani spisi 
L. N Tolstega, (14. zvezkov po 16 mark), 
celi Turgenjev (10 zvezkov po 18 mark), 
celi Čehov v 14 zvezkih po 10 mark, ter 
dela Bunina, Baljmonta, Sologuha, BJTO-

na, Anatola France-a. Izšla je pa tudi še 
popularna »Teorija otnositeljnosti* Alber-
ta Einsteina, »Melkoje zemledjelije i jevo 
osnovnije snuždi*, Čuprova, cela vrsta 

JalsllDske literature, Wlttejeve memoare. 
ki so nekaj posebno zanimivega. Miljutoi-
va sk ce iz zgodovine ruske kuiture. Tu-

Igana-Baranovskega »Socialne osnove ko-
operacije* ter veliki »Arhiv ruske revolu-
cije*. pod redakcijo Oe«ena, ki je izda! 

[že HI. tom. (škoda, da je arhiv preveč 
(desničarski in da umsircno zaostaja za 
— bcljševifkimi publikacijami > 

Nekaj prekrasnega, nekaj uprav razko-
šnega je pa oZar-ptica*, mesečnik za 

| umetnost in literaturo. Zaloiba cRuskoje 
; skustvo* A. E. Kogana, Pariz-Berlin. Ta 
I založba se jt specializirala za izdanj« 
• umetniških monografij, posvečenih ruski 
"umetnosti (vseh strok) iu izdaja v rutkem 
jeziku revijo »Ruskoje iskustvo* (Ruska 
umetnost), v francoSJIid »L'art rnsse«, 
v ansleščini ^Russian art* in v acmžčia. 
»Die russische Kunst*, vrhu tega pa v 
ruskem jeziku s kratkim nemškim eks-
cerptom omenjeno «Zar-ptlco». Doklej so 
izšli trije zvezki, trije "ofseri. Sem naj bi 
se šli učit razni naši učenci od »Savre-
menika* do »Treh labodov*, — in reči 
moram, da se na nekaj po notranji vse-
b ni in zunanji opremi enakovrednega 
in siično lepega ne spominjam ne pri 
Nemcih, ne Francozih, dasi oba konkuri-
rata po izbrenosti svojih izdanj. In poedi-
na številka stane le 30 mk fizprva celo 
le 20 mk.)! 

V prvem zvezku je ovitek in ornamen-
te narisal Sergej Čehonin, iz notranjosti 
pa omenjamo Lukomskega »K jevsko 
Lavro*, Sudejkina »Cajepitje pod mašinu», 
— to treba, da vidiš! Drugi zvezek ima 
omot in ornamente od Bilibina. Od gra-
f čne sila raznovrstne vsebino omeuimo 
dovršeno lepo barvno reprodukcijo So-
rinovega damskega pirtreta, montmart-
sko sliko Jakovljeva, tri slika Šuhnjcva, 
tri krasne glave in cvetoč akt, ki kaže 
frapantno plemensko sorodnost z ženski-
mi akti Cehov Manc-sa in Svabinskega. 
Remizov nam podaja groteskno sliko 
ruske oštarije (traktirščika) s svojm ve-
letrgovcem. dalje Gnigorjevo »Pastirico* 
z izrazitim t pičnim licem, od istega 
Grigorjeva virtuozen (kubističen) portret 
sovjetskega komisarja; reprodukcije Sud-
jibinovih plastik, risbe starega Petrogra-
da (Senatska [>loščaxl), krasno Bilibinovo 
ilustracijo ruske pravljice, fotograf.je 
Pavlova in Fokina, itd. itd. — V tretjem 
zvezka je ovitek in ornamente narisal 
Kustod jev. Ovitek kaže preprosto rusko 
kmetico, brez vseh pretenzij, — kakor 
jabolko! V graf;čnem delu najdeš zopet 
lepo barvno reprodukcijo »Beneške noči* 
Konstantina Somova, 1921. Ilarlekin, dve 
markizi, Lampijon, drevje, temna topla 
opojna noč, poletje, cvetje, ljubezen in 
intriga... Somov je še vedno oni sladki 
rokoko-fantist... — DaJje cela viista 
portretov ruskih igralcev (Isovskaja-Sa-
loma), portret Bunina, reprodukcija Bč-
noisovega »Lova*, skice Steleckcga, av-
toportret Šuhajeva, skulpturo Sudbinina 
(»Angelj skrbi*), pa zopet Somova, nje-
govega »Harlekina*, avtoportret, »Damo 
v vijoličastem kostumu* in ilustracije iz 
»Knjige o markizi*. Slede štirje portreti 
Tamare Kareavine. itd. itd. 

L terarni del sledi prvovrstnemu gra-
fičnemu. Tu najdeš Balmonta, Bunina. 
Grebenšilkova, Drozdova. spomine na 
Pctcograd, za<lnje strani iz dnevnika L 
Andrejeva, notice o Pavlovi, Fokinu. 
Bilibinu, par.ško pismo itd. Tretji zvezek 
pripoveduje o Buri nu. o Somovu, — da 
ne naštevam dalje: «7.ar-pt!ca» zasluži 
svoje pravljično ime. Ti trije zvezki so 
mi bili tolažba marsikdaj, ko mi je misel 
ušla k pretenzijam, ki spremljajo nekatere 
in sicer najglasnejše izmed one klike, i 
ki no pozna ne kulture ne dela, in &e z a- i 
to imenuje »kulturno-delavno*. Prid', [ 
Kranjc, se lčs učit, k brezdomovineem, j 

Izgnancem, k! • tujtof delale 6tet. sraf 
domovini! 

Pogata in mnogo vredna vsebina v 
grafičnem ni literarnem delu. prvovrstne 
reprodukcije, črke mirne 'asnosti, okusna 
razporeditev, popir uprav zapravlijv# 
razkošnosti, — in ta biser stano idaj, 
ko je cena povišana, le 80 mar!:! Ni ču-
da. "da ga je ruska kritika pozdr^ila bot 
veliko delo in tolažbo v nesreči! 

Pozabiti ne ^memo tudi druge revije 
«P pol o hi*, ki jo Izdaja Al. Drozdov v za-
ložbi Ruskaje iipografije v Berlinu. So-
tnidniki Ljubo« ; Stoik,-., Baljmont. Kri-
žickv. Remizov, Fjodorov, Dairacskaja. 
Drozdov. Sokolov-Nikitov s %vo.io psiho 
loško studijo o somatičnih sanjah; v revi? 
najdemo študijo o revolucijonarcem slov-
stvu. politični pregled, slike iz boljsevi-
ške Rusije; ilustracije Marije Lagorio. 

V Parizu. Londonu, New-Yorku so dra 
gi centri ruskega kulturnega dela, venda* 
daleč ne dosezajo berlinskega. Pač pa so 
do neke meje pomembni politično. V Pari-
zu in Londonu žive večinoma bogataši, 
ki se jim je posrečilo pravočasno rešiti 
metek, v Beriinu nekateri menševiki in 
skoraj ve! glavni kadeti in oktabristi, 
Pragi pa trudoviki in SR, s Kerenekim 
na čelu. Povsod izhajajo cele vrst« raz 
nih dnevnikov, brošur itd. V Beogradu 
izhaja ruski dnevnik, v Sofiji dva in li-
terarni poizkus »Iskrice*, eden v Carigra^ 
Ju V Mariboru bo baje z novim letom 
pričela izhajati »Zarja*. 

Kulturna sila ruske emigracije je ob-
čudovanja vredna. Ko se končno enkraf 

urede razmere v sveti Rusiji toliko, da 
bo em grantom mogoč povratek. prinesli 
bodo svoji domovini mnogo one koristm 
sile, ki ji sedaj tako zelo primanjkuje. 

O Podbevšku, „Treh 
labodih" itd. 

če vprašaš tega ali onega, kaj si misli 
o Podbcvškovi umetnosti, ne odgovori 
nič. ampak se pomilovalno nasmeje. »Mor-
da je kaj na tem, morda ni nič, pa ven-
dar, kako se ta človek obnaša in kakšno 
reklamo dela...» Kritiki so ga trgali 
vsevprek. Koistatirali so unisono z go-
spodom Titom Tereneijem T »Slov, Na-
rodu* vred: »Podbevšek govori jezik, 
katerega mi ne raiumemo. Zatorej je te-
pec in kvaren človeški družbi. Proč * 
njim!* 

Predsodek, to je obsodba pred presojo. 
In navadno imajo ljudje predsodke o 
Podbevškovi umetnosti, še preden začno 
Citati njegova dela. 

Niti od daleč ne mislim delati reklame 
in propagande za Podbevška, ker se za 
svojo osebo ne strinjam z njegovim poj-
movanjem forme. Toda Podbevškov po-
kret znači v razvoju naše umetnosti neko 
gotovo, če že ne izrazno etapo, vsaj po 
mena vredno epizodo, katere literarni h? 
stori ki ravnotako ne bodo mogli prezre^ 
kakor ne bodo mogli prezreti ekspresio-
nitiCncga pokreta v umetnosti sploh. 

Vzrok dejstvu, da Podbev&kcve po-
ezije danes večina ne more zazumeti, je 
ta, da shvača Podbevšek formo povsem 
drugače kakor so io shvačali naši pes-
niki doslej. Vzrok, da ga obsojajo že i 
priori radi tega, ker hoče upeljati v ša-
blono naše dobe nekaj novega, je isti. 
kakor je bil vzrok obsodbe prvega arhi-
tekta gotike, prvega impresionista v sli-
karstvu, prvega skept.ka v filozofiji, * 
eno besedo, v konservativnosti občin 
stva, k; se je novotarijam vedno upiralo 
ker so mu bile nove in zato nenavadne. 

Podbevškova forma je osnovana pa 
princ pu neposrednega, surovega podaja-
nja intuicije v zaporednosti doživljanja. 

Mark Twain: 

Kult zločincev 
Cul sem toliko o znameniti vedeževalki 

gospej N., da sem io včeraj poseiiL Ima 
po naiavi temno kožo in ta vtis posve-
čuje Se s sredstvi, ki nič ne stanejo.* 
Nosi kodre, zelo črne kodre, in sem iincl 
vtis, da pomaga njihovim naravnim ča-
rom z žaltovim maslom. Okrog vratu ji 
visi rdečkasto, kockasto ogrinjalo, in jas-
no je, da se nahaja nično drugo ogrinja-
lo že dolgo v perilu. Sumim, da njuha 
tobak; vsaj nekaj takega ji je viselo na 
kocinicah, ki ji klijejo na goinji ustnici. 
Vem, da ljubi češenj, vedel sem, kadar 
5e vzdihnila. Motrila me je skoro minuto 
prodirliivo s svojimi črnimi očmi, potem 
pa je tekla: 

»Dovolj. Pridite!* 

Stekla je do zelo dolgem, grozotnem 
hodniku. Siedil sem ji za petami. Nenado-
ma se je ustavila in dejala da bi bilo 
morda bolje, da prinese luč, ker je pot 
sakrhijena is tako temna. Toda zdelo 
se ml je negalantno, da b! delal dami to-
Siiko sitnosti in sem ji rekel: 

»Ni vredno, gospa N. Ako hočete mor-
da še enkrat vzdihniti, misiim, da se mo-
rem po tem ravnati.* 

Tako sva šla potem mirno naprej. Kb 
sva dospela v njeno tajinstveno poslov-
no duplo. me ie vprašala po dnevu mo-
jega rojstva po natančni url tega do-
godka In po barvi las moje stare mate-
tsre. Odgovarjal sem, kolikor sem pač 
mogel natnnčno. Potem je dejala: 

»Mladi mož, bodite trdni — ne trepe-
tajte! Odkriti Vam hočem prošlost!* 

»Razodetja v splošnosti umllrw6 mlhd 
»Razodetja iz bodočnosti bi mi v splo-

šnem bolj...» 

Pri zlofcnostl avtorja, ki se takoj Iz-
kaže. se je bati, da bo tu namigaval na 
nezadostno uporablianie vode Ih mila. 

»Tiho! Trpeli ste ve'iko žalosti, uži-
vali nekaj veselja, nekaj sreče in imeli 
nekaj nesreče. Vaš praded je bil obešen.* 

»To ie Ime — * 
»Tiho! Obešen, pravim. Toda ni bila 

njegova napaka. Tega ni mogel prepre-
čiti.* 

»Veseli me da ste mu pravični.* 
»Ha, obžalujte raie, da je sodišče to 

storilo. Bil ie obešen. Njegova zvezda 
križa Vašo v četrti diviziji, v peti sferi. 
Z ozirom na to boste tudi Vi obešeni.* 

»Vzpričo te vesele — * 
»Mir moram imeti! Vaša narava od 

i doma ni bila zločinska, toda razmere so 
io izpremcnile. Ko ste bili stari devet 
iet, ste kradli sladkor. Ko ste dosegli 
petnajst let, ste kradli denar. Z dvajseti-
mi leti ste kradli konje, v petindvajsetem 
letu ste bili požigalec in morilec. Kot za-
krknjen morilec ste postali s tridesetim 
letom uradnik. Sedaj nastopate z javnim 
čitanjem. Slabcjše stvari so Vam pridr-
žane. Pridete v kongres in nato v po-
boljšcvainico. Končno se sreča povrne — 
vse bo dobro — obesijo Vas.* 

Topil sem se v solzah. Bilo je dovolj 
okrutno, da pridem v kongres; toda biti 
obešen, to je bilo preža lostno. 2ensko je 
moja žalost očividno presenetila. Razodel 
sem ji svoie misli. Tedaj me je iela to-
lažiti 

»I, gospod, je dejala, glavo pokonci!* 
Nimate povoda, da bi se pritoževali. Po-
slušajte! 2iveli boste v Ncw Hampshiru. 
V Vaši bridki stiski in obupa Vam pri-
skoči na pomoč družina Braun, v kolikor 
jo je pustil pri življenju morilec Pike.* 

V tem odstavku vedeževalka natančno 
opisuje zgodovino morilske afere Pike- ] 
Braun v New Hampshirn, kako so Brau- j 
novi pomagali in rešili tujca Pika pa do j 
tiste dobe. ko so izdajalskega zlobneža I 

obesili in pokopali. Ne pristavlja ničesar, 
ne izmišljuje se, ne pretirava (primerjaj-
te kak časopis iz Nove Anglije od leta 
1809.). Ta slučaj ie izbran le kot vzgled, 
da se razsvetli navada, ki ne vlada le v 
Ncw Hampshiru, temveč po vseh drža-
vah unije, — misiim tu sentimentalno na-
vado, morilce, kakor ta Pike, obiskovati, 
ljubkovati, poveličavati in ovohavati od 
dne, ko so bili obsojeni in so stopili v 
ječo, dokler se ne gugajo na vislicah. 
Nastooni Izvleček Iz »lemple Bara* 
(1866) kaže, da ta navada ni omejena na 
Zedinjene države. Dne 31. dcccmbra 184! 
je umoril čevljar, po imenu John Johnes, 
svojo ljubico Mary Hallam hčer čislane-
ga dcla\ca v Mansfieidu v grofiji Not-
tingham. Umorjen je bil 22. marca 1. 1848. 
Bil je človek nestalnega življenja in se 
je udajal silnim izbruhom strasti. Ko jej 
deklica zavrnila njegovo snubitev, je de-j 
jal, ako je n«; bo imel sam, je tudi nihče! 
drugi ne bo. Ko ji je zada! prvo rano, ki i 
ni bila neposredno smrtna je prosila za 
svoje življenje; ko pa ie videla, da je' 
trdno odločen, da Izvrši svoje dejanje, ga 
je prosila, naj ji dovoli časa za molitev. 
Odgovoril je, da bo on molil za oba In jc 
izvrši! svoje zverinsko delo. Rane so iz-
virale od čevljarskega noža in njen vrat 
je bil barbarsko razrezan. Nato se ie 
spustil na kolena in prosil boga za usmi-
ljenje d\ema nesrečno ljubečima. Ni sku-
ša! pobegniti In je dejanje priznal. V svo-
jem zaporu se je obnašal popolnoma do-
stojno. jetniški duhovnik je dobil o njem 
dobro mnenje in obiskal ga je lincolnški 
škof. Ni kazil, da bi ga vest pekla, tem-
več je umrl v zmagoslavni zavesti, da se 
združi s svojo žrtvijo v nebesih. Obiska-
le so ga nekatere pobožne in dobrohotne 
dame iz Nottinghama, od katerih so ne-
katere Izjavile, da je otrok božji, ako ie 
bil sploh kdo. Ena izmed dam mu je po-
slala belo kamel:jo, k! r?j M jo nosil pri 
usmrtitvi. 

»TI bodo Vaši dobrotniki. Ko se po nji-
hovi plemenitosti zredite, boste občutili 
veseljei da jim malo povrnete, in tako 
pridete lepe noči v njihovo hišo in raz-
bijete vse družine ghve s sekiro. Nato 
trupla svojih dobrotnikov oropate in za-
pravite denar med bostonskimi pohajko-
vači in vlačugami. Potem Vas primejo, 
sodijo, obsodijo na smrt na vislicah in 
vržejo v lečo. Sedai je Vaša sreča goto-
va Izpreobrnejo Vas, — izpreobrnejo 
Vas ravno takrat, ko se bodo ponesrečili 
že vsi napori, da bi se doseglo pomilo-
ščenje, izprememba kazn! ali odlog — in 
potem? Ej. potem se bodo zbirale vsako 
jutro in vsak dan najboljše in najčistej-
še device onega kraja in bodo pele hval-
nice. To bo dokazalo, da je umor spošto-
vanja vreden. Potem boste pisali ginljivo 
pismo, v katerem odpustite vsem onim 
novim Braunom. To bo občinstvo razvne-
lo, da Vas bo občudovalo Nobeno občin-
stvo se ne more upirati velikodušnosti. 
Nato V2S bodo peljali k šafotu, z velikim 
sijajem, na čelu impozantnega izprevoda 
duhovnikov uradnikov, navadnih mešča-
nov In mladih dam, ki bodo stopale po 
dve in dve ter nesle šopke in imortele. 
Stopili boste na šafot in dočim bo stalo 
vse spremstvo v Vaši navzočnosti odkri-
tih glav, boste prečrtali budalasti mali 
nagovor, ki Vam ga je sestavil duhovnik. 
In potem Vas potisnejo med globokim, 
pomenljvim molkom v pek — v nebesa, 
moj sin. Nobeno oko ne bo ostalo brez 
solz. VI boste junak! Nihče ne bo tako 
malopriden da bi Vas ne zavidal, nihče 
tako malopriden, da bi se ne prizadeva! 
posnemati Vas. In potem Vam bo sledil 
na grob velik pogrebni^Izprevod — bo 
joka! nad Vašim truplom —-mlade dame 
bodo zopet prepevale himne, k! ste jih 
vzljubili po sladkih, v ječo zvezanih spo-
minih, In kot zadnji dar ljubezni, spošto-
vanja in priznanja Vaših mnogoštevilnih 
resničnih vrlin bodo ro dve in dve kora-

kale okoli Vaše krste in metale nanjo 
vence ln glej! Proglase Vas svetnikom, 
Pomislite, moj sin en mesec nehvaležne:, 
morilec, ropar trupe! in pijan kričač meč 
tatovi in vlačugami v blatnih nižinah Bo-
stona, — in p r i h o d n j i ljubljenec či-
stih in krepostnih hčerk dežele! Krvav, 
osovražen hudič — in objokovan, obža-
lovan in posvečen mučenik — vse v 
enem mesecu! Norec! — tako slavna 
usoda, in VI sedite tu in se žalostlte!* 

»Ne. ljuba žena,* sem dejal »Delate 
mi krivifo, zares krivico. Popolnoma sem 
zadovoljen. Doslej nisem vedel, da je bi' 
moj praded obešen, a to nič ne de. Pri-
znavam, da sem marsikaj zagreši! z ure-
jevanjem in predavanjem, toda drugih 
zločinov, katere omenjate, se ne spomi-
niam. Sicer $em jih pa že moral zagre-
šiti, VI bi fie varal! sirote. Toda moja 
preteklost, naj bo, kakršna Je bila, in bo-
dočnost. kakršna hoče biti — to me ne 
briga Le nekaj me je skrbelo. Imel sen: 
vedno čut, da bom nekoč obešen, in — 
ne vem, kako — toda. ta misel me Je zelo 
motila; seveda ako mi pa morete zago-
toviti, da me obesijo v New Hampshi-
ru — * 

»Brez najmanjšsga dvoma!* 
»Bog Vas blagoslovi, dobrotnica tnojal 

— Dovolite da Vas objamem — odvalili 
ste mi težak kamen s srca. Biti obešen 
v New Hampshiru, ie blaženost — to 
zagotavlja človeku časten spomin in vodi 
takoj v najboljšo new hampshirsko dru-
žbo na onem svetu.* 

S temi besedam! sem se poslovi! o<2 

vedeževalke. 

Toda resno, aH je pravično, morilske-
ga lopova na šafotu poveličavati, kakor 
Je bi! poveličevan Pike v New Hampshi-
ru? Ali je prav izpreminjat! krvav zlo-
čin v nagrado? Ali Je pravično, tako po-
stopati? A'i ie brez opasnosti? 



Zaporedni psihični dolMJajt nimajo za-
sanja, amr>ak sam* notranjo siniseluo 
rvezo • vsebinski skupnosti, ki po do-
sedanjih pojm.h ni zaokrožena celota T 
starem smislu, ampak je celota v smislu 
prostega glasbenega stavka. Z glasbo 
ima ta umetnik skupen tudi notranji ri-
tem in zunanje uč.nkovanje, to je, vzbu-
janje nedoločnih, nejasno obrisanih, kom-
pliciranih ol>čutij. ki se dajo, kakor pra-
vijo, samo Čutiti, ne pa tu.li razumeti, 
kakor s« razume n. pr. staromodna pe-
sem z moralno pavko na koncu, kjor 
»idejo* lahko izluščiš kakor jedro iz lu-
pine. Zunanja oblika odgovarja pesnit-
vam v prozi v st.lu šole francoskih sim-
bolistov, ki se je začela uveljavljati v 
devetdesetih in osemdestih letih pretek-
lega stoletja in se je danes povečini že 
razburkaia v futurizem. ki je pognal 
korenine sk >ru (>.» vseh kulturnih mesiih. 
Podbevšek uporablja tudi čisto dosledno 
simbol stične korespondence, kakor so 
jih uporabljali Mallarme. Maeterlinck, in 
Verhaeren. Podbevškov in francoski sim-
bolizem pa sta različna samo v toliko, 
v kolikor se razlikujeta romanska in na-
ša, po večini miselnočustvena umetnost, 
katere smo so učili pri germanski umet-
nosti. Podlievškova umetnost torej v for-
malnem ožini ni nič novega. Da so umo-
tvori v tej formi mogoči, so nam porok 
imena kakor Verbinc, Verhaeren. Tietze, 
Fragossario, Macterlinck In Se cela ko-
pica drugih. 

Ta umetnost hoče učinkovati s suge-
stijo. Ce bi komponiral Podbevšek v kon-
veneionalnih fi.rtnah, bi bil gotovo pri-
znan pesn k. Toda noče in ne more. Po-
slej so obdelovali pesniki v eni !n isti 
pesmi večinoma le po eno idejo. Po Ibev-
šek izlije v en sam pocin vso, kar jc mi-
slil in čutil v gotovi dobi: Ljubezen do 
neizprosne deklic«, gnus nad militariz-
mom, netzschejanski ali whitemanski ti-
tanizem in svetobolje nadčloveka, kate-
rega je postavil v jarek kontrast s sra-
moto vsega človeštva, vojno, v kateri se 
je čutil tako tu;cga iti zapuščenega. »Za-
me ne živi nobena dušica, nobena rožica 
na svetu«, je vz.lihnil v zapuščetiosti in 
se pri tem spomnil srečne mladosti: »?e-
del sem v visoki travi kot otrok in imel 
v tla zasajen drog za svojim hrbtom, z 
mrežo za metulje.« Kaj si no moreš mi-
sliti takega občutja, v noči pri vojakih, 
ko se ti je tožilo po vsem iu nisi mogel 
spati? Treba je samo malo dovzetnosti 
in fantazije, pa dojameš vse. 

Seveda se človek ne smo izpoJtikat: 
aad futurističnimi ornamenri ali ekstiem-
nimi subjektlvizmi, ki dostikrat ponik-
nejo iz teksta. »Kot 43 stopinj« sicer Tak-
tično prekine estetično doživljanje in je 
samo sredstvo, ki ga je prinesel |K!8 na 
repu. ko se Podbevšek ni mogel spom-
niti ničesar bolj pametnega, da bi pona-
zoril tisti zalet navzgor, na simboličen 
lok modrijanov. Potem mesta kakor »Od-
bite! sem iz mesta kakor po tipkah kla-
virja*. Kako se tako odhiti iz mesta? 
Tega ne dojameš. Take stvari so tako 
subjektivistične, da jih razen Podbcvška 
ne dojame nihče drugi. Nekaj ima Pod 
bevšek tudi senzacijskih priveskov, ki so 
tu radi efekta. Pa bodo morda v bodoč-
nosti izginili. 

Pod be v še k je pesnik Kdor to taji, se 
Se ni poizkusil brez predsodkov po-
globlti v njegove poeme. dojeti ga in 
prestreči tok njegove fantazije. Kdor re-
cimo v »Traverzah«, »V mesečini*, »Ve-
lečih rožmarinih«. »V samoti«, v natura 
list čno brutalni liriki »Črne lilije*, ne 
vidi pesnika, je slrp. Ce prečita* te reči. 
se boš mogel verjeti, da je njih avtor 
ravno tisti človek, ki nabija na ogle cir-
kuško kričeče plakate »Človek z Itom-
bami v gledališču«, kar se glasi približno 
ravnotako nesramno kakor »"askeiviUki 
pes v nebes h>. To jc pač posebnost, ki 
jc najbrže tnalo privzeta. Futuristi delajo 
danes še vse hujše! 

Dosti naj bo o Podbevšku. Poglejmo 
še »Labode«. Naslovno stran je Kralj to-
talno pokvaril. Tisti eksotični krompir 
predstavlja v ogabnem, dobesednem s m-
bolizinu, ki nima niti najmanjše umetni-
ške ali dekorativne vrednote v sebi, to-
le: Trije kvišku stremeči »labodje*, eden 
izmed njih ima samo oči (slikar, gleda-
nje). drugi tudi uho (glasba, poslušanje), 
tretji je zaprl oči in nima ušes-(pesnik, 
ki sliši in vidi le v duši), so združeni v 
eneto. Skoda Kralja, če bo napravi še 
dosti takšnega! Osnutek mlajšega Kralja 
za spomenik in Janez Krstnik starejšega 
sta dobra ekspresionizma, kakor ugajata 
tudi obe Pilonovi radiranki, n. pr. Amour 
simple, ki učinkuje z dobro povdarjeno 
fiziognotnijo pohotnosti in udajanja iz 
navade. Kogojeva »Skica* je intimna 
stvarica. bolj razumljiva in dostopna pa 
je »Otožnost*, ki je v re3n'.ci ti cikaj le-
pega. 

Vida Tauferjeva je liričarka. da ji da-
nes ne najdeš para. V prvih treh pesmih 
učinkuje s po eno samo simbolično si ko, 
v »Zeni pijanki* pa se bliža že nekam 
Podbevšku. Njeno stvari so tako suge-
stivne in lepe. da se »mejo imenovati naj-
boljše, kar je natisnjenega v »labodih«. 
Tudi Cvelbar je bil pesnik, ki ni zaosta-
jal dosti za Tauferjevo, P ber pa je bil 
bolj filozof kakor pesnik. Tista njegova 
»V noči* diši po noki pesmi iz Cankar-
jeve kuj ge »S poti*, katera pesem se 
tudi podobno začne . . . Zdenko Skalicki 
je fantastično nadahnjen .nlad fant, ki je 
videl na Podbevšku veliko imenitno ne-
razumljivega, pa je ra sli!, da je tudi on 
pesnik, če pobere Podbevšku nekaj nje-
govih zunanjih eksotičnosti. Se celo jezik 
je ves Podbevškcv in slovnične napake 
t » i : . . . 

Melihar je popisal in psihologično ana-
liziral doživljanje vojak* na saboru na 

n 

čisto analitičen in ravno tako prozaičen 
in neumetniški načn. Malo b<dj eksoti-
čen je v »Double eonscienee«, ima tupa-
tam tudi katero lepo primero, ki priča 
morda o intu.ciji. toda umotvori njegove 
stvari niso. Onič jo preveč »ubjtktivcn, 
Preiuru pa ie bolj. Ce je futurizcui r « 
samo absurdna subjektivnost, potem »o 
njune pesmi futurističuo. PoJbevškov 
»Plesalec v ječ* nima tiste sile v sebi 
kakor »Himna* ali »Žoga« in »e bolj 
mrgoli slovničnih napak kakor on«, pa je 
kljub temu ie dobra pesem. Vidmar je 
napisal esej o umetnosti, v katerem jo 
zbral precej dobrih ui sli, pa tudi takih, 

bi so dalo polemizirati. V 
tOgiijui je dokazal, da ni pesnik, v o j 
lornFu »Iz moje sobe* pa se jc izkazal 
/a človeka, ki je čital Dostojevskega in 
Uorkega in je precej preveč abstrakten. 

Bomo videli, kaj ie pride. Q u j d a m -

UM«- C- l O 

Zenit" in zenitisti 
Zenita. Internacionalne revije za Novu 

Umetnost — še ni koncc. Mičič ie izdal 
še eno številko, katere vsebino so izpo-
polnili VI. Majakovskil s pesmijo »Rat I 
svet«. Mičič je z »Revolucijo u Oradu 
Belome 7777 Tražl se čovek« osvežil spo-
min na božansko »Laccrbo*. ki menda 
še danes izhaja, fc le Papird šc cel in 
zdrav. En primer Mičičevc pesmi: 

Revolver u prša. Mamuza pod vrat. 

PESNIK JE POLUDEO 

Reži kroz blatne krove. U/buna. 

Bunca o komndima sunca ! cU*ra, 

koje če uništlii Avstriju Pršču giauatc. 

Triu Srapr.ele. Vatromet rakete. 

NESVEST 

Du-bu-bu-bu-bu-bu-bu-bu-bu-bu-tn-fcn-
uuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuminuuuui.uu 
tak-tak-tak-tak-tak-tak-tek-tak-tak-tak 
EjUtlUUULUU . . . 1'junuuuuuu... F iu tu . . . 
četiri črvenekrsna vernika. Nosiljkc. 
Kola za spasavanje. Vojr.ik bez ruku 

i iu»nu. 

Umotan u belo. Junnk u beiom belom.. 

GALICIJA 

Sutra: HillsptaU — Kamionka Stru-
milova. 

Posle: Pcldspital — Lwovv 2f«. VIII. 1916. 

Piovaia Rumunja. Ubistov 'lisze. 

»LUDILO* 

Rat. Rat. Rat. Rat. Rat. Rat 

RUSIJA 
1917 

REVOLUCIJA 

Crvena vojska. Oktobar. »Dvanaesto-
tlca*. 

Spartakus. Lenjln. Trocki. Lunačarskl. 

Pregaziti Evropa 

Na vrh Port Ariura vrti se Japonski 
vriuljak. 

v Rusiji. Pa tudi med revolucijo nI vrtci 
peresa proč. Beda, glad, pomanjkanje In 
trpljenje so ga prikovali na posteljo. Bo-
lehal je skoro cclo leto. pa le kljub temu 
še vedno pilil svoje »Spomine*. Sovjetska 
oblast ga nI nadlegovala, ker Je slmpatl-
zlral z oktobersko revolucijo. 

Korolenko je pisal povečini kratke no-
velice In skice, ki se odlikujejo po Izvrst-
nem stilu bogastvu jezika in pestrosti ko-
lorita. a zlasti tudi po psihološki globini. 

Njegova dela so eplčna dovršenost. Ko-
rolenko je eden Izmed redkih pisateljev, 
ki niso nikoli in nikjer površni. Veljal Je 
In bo še dolgo časa za najboljšega ruske-
ga stilista odkar Jc umrl Turgenjev. 

V Sibiriji Je napisal nedosežne »Sibirske 
zgodbe« in zbitko novci »Jakuti«, s tisto 
tipično panhumanistično noto. ki Jc zna-
čilna za severnoruske pisatelje, ljubezen 
do vseh ljudi, odpuščanje in odrekanje. 
Korolcnko ni niti grozničav vlzlon.irec 
kakor Dostojevski niti prerok kakor Tol-
stoj, ampak Je tih, blag in topel kakor 
ukrajinska klima. V njegovih delih ni 
rezkosti in grotesknosti, tudi satire nc, 
razen v nekaterih delili Iz dijaških časov. 

Njegova najboljša dela so »Makarov 
sen«, prvenec, ki Je obrnil oči vse Rusije 
nase in utemeljil pisateljevo slavo, dalje 
»Gozd šum!*, ki sc da meriti z .Lovčevi-
ir.i zapiski«, mojsierska psihološka študi-
ja »Slepi muzikanl* in potorlsne skice iz 
Anglije in Amerike pod naslovom »Brez 
jezika*. 

Koroienko Je bil kakor OorkiJ pesnik 
malega človeka, ruskega mu/ika, trpina, 
ki ga jc ljubil do smrti. Rusija nc bo po-
zabila njegovega Imena, ki bo ostalo pa 
tucli vsej evropski intciigcucl v trajnem 
spominu. 

Glasajte svi za hrvatski Blok! 

Stipe Radič. 

Živela Hrvatska! 

To Je »pijanost ustvarjanja*, to Je Hbc-
ra intulzione, is boj z vsem obstoječim, 
ni pa <e hiir.ua absurdnosti, pesem para-
doksnosti. kakor jc to pri Marinettiiu. 
.iličičev kinematograf se da žalibog šc 

| razumtti in ima šc celo IJciol U ildcov-
| ske, Nietschejanske, l'appinilansl;e. Mac-
I terlinckovske, VVhitmunske, milijon Jih 
ima. 1'antazlio ima tuJi, samo škoda Je 

j vsega lega. ko bi iatit lahko kaj bolj po-
| štenega počel. Claire Goli ie na ženski 
i način omiiilj brezzveznosti, ki niso v 
j ženski naravi. Je nekako mes Nemca 
t Momucrta (»Der Gliiliuide«) ter ruskega 
in talijanskega luturiziua. Sc RudolI Pan-
witz jc nekaj poslal Zeritu. Kar ic pa 
Behrens napisal, so pa enostavno domine. 
Potem lilozolira Miiič o slikarstvu, osta-
il papir pa porabi v svrlio. da raztrga 
svoje bivše ko-ege (Tokln, Viuavcr. ete) 
ki so pokazali Zenitu lige in pa še milijon 
drugih, ki se mu smejejo. Slikat Petrov jc 
narisal za Zenit »Ritam* ki je nekaka za-
motana pajčevina, Bijelič pa »Borba da-
na i noči«, ki se pa ne ua ponazoriti s čr-
kami. Novočovekov in Barbarogenijev šc 
ne bo konec. 1922 izidejo, kakor obljublja-
jo. v novi opremi. 

Vladimir Korolenko 
Dne 26. decembra lanskega leta le umrl 

v Poltavi pisatelj Korolenko v starosti b8 
let. Bil ic eden izmed gigantov, ki so pro-
slavili rusko literaturo v svetu. Korolenko 
se bo vedno imenoval v isti vrsti z Go-
goljcm, Turgcnjcvom, Gorkim, Tolstojem, 
Dostojevskim in last not least — Ale-
ksandrom Blokom, čigar smrt pomeni za 
rusko literaturo ravnotako bridek udarec 
kakor Korolenkova. 

Rojen je bil L 1853. v Zitomiru v Vo^ 
Uniji, študiral pa je tehniko v Petrogradu 
in Moskvi, kjer se Je preživlja! s pičlo 
odmerjenimi korektorskimi plačami pri 
raznih dnevnikih. Njegova največja napa-
ka Je bila ta, da ga Je veselila politika. 
Venomer jc bil zapleten v raznih »nlhl-
lističnih* pokretih in ruska tedanja poli-
cijska »Obrana* je bila vesela, ko Je leta 
1875. dobila povod, poslati mladega pe-
snika v Sibirijo, kjer je živel v izgnan-
stvu do L 18S5„ ko je car pontilostil večje 
število političnih kaznjencev. Prišcdšt iz 
Sibirije, se je nastani! Korolenko v Niž-
nem Novgorodu, kjer se le popolnoma 
posvetil pisateljevanju. Poleg Gorkega je 
hil Dr«! revolucijo naiuziedneišl oisateli 

Pravopis 
hrvatskega ili srpskega 

jezika 
(Napisal dr. Dragotin Boranlč. U Zagre-

bu 1921. Cena 24 K.) 

Leta 1922 je dr. Ivan Droz izdal prvič 
svoj hrvatski pravopis. Novejše izdaje 
to knjig« je prire;al zagrebški univerzi-
tetni profesor Uornnid. še št H ta izdaja, 
ki je .zšla leta 1915, je imela naslov: 
»Dr. Ivana Uro/.a hrvatski pravopis*; 
najnovejAa, ta. ki jo imamo tedaj pred 
seboj, ue navaja v naslovu več Brora. 
zakaj zrastla je daleč iz in pieko Bruzo-
vih začetkov ter ee repnizentira kot ob-
sežno samostalno delo prof. Boraniča. 
Doč m je prcj&nje izdanje it cd o 23D stra-
ni, ima sedanje 300 i>'rani v formatu šol-
skih knjig (Breznikov Slovenski pravo-
pis Stcje v malem formatu le S04 stra-
ni). Skoro dve tretjini knjige sta slovar. 

Važna jc ta-lo izpremcinba: leta 1915. 
je izšel «IIrvatski pravopis*, a leta l'J2l 
»Pravopis hrvatskega III srbskega jezi-
ka, to je, ista knjiga naj bi veljala na 
vsem področju enega ter istega knjižne-
ga jezika, najsi so pri tein ta jezik ime-
nuje hrvatski ali srbski. To namero radi 
konstatiramo, a obenem opozarjamo na 
nekatere točke, kjer se Boran čev (za-
grebški) pravopis razlikuje od beograd 
skegst: Boratiičev nauk (str. 29/30) naj 
se piše: čuvat ču, ne: čuvaču, se ne uje-
ma s srbsk m pisanjem, ravnotako ue 
nauk o vejici (91) in trditev, da je ne-
potrebno pisati »slovcnački* (namesto: 
-lovenski) in pa »uvorjenje* namvsto 
• ubedjcn.e«; cirliško pisavo »Sekspir* 
navaja Boranie sam. Seveda je Boraui-
čev pravopis ijekavski. 

Rorcnič se je v tej najnovejši izdaji 
Pravop sa ozrl tudi na Slovence, in »ieer 
navaja v slovarju precejšnje število imen 
krajev na Slovenskem (Beljak. Bohinj, 
Itorovlje, Bovec, Brežico, Celovec. Cork-
nica. Čelad, Cervinjano, Črnomelj. Cra-
lež, Kočevje. Krško, l/igatec. Ljuoelj. 
Ljubljana. Nabrežlna. Onnuž, Osojsko je-
zoro, Prekomurje, Ptuj. Bogateč, Sveta 
Kri. Trbiž, Trbovlje, Tržič. Vel kovec. 
Vrhsko jezero. Vrhnika. Zidani Most, Zi-
ljii). Pri tem pa r.i razvidno, po katerem 
načelu je izbiral krajevna imena; če na-
vaja Krško, bi pričakovali tuli Sevnico. 
Rimsko Toplice. Laško, I.itija. Dobrno 
itd.; če je Ce<lal, zakaj n: Vidma, Ilnni-
na: če je Bovec, zakaj ni Kobarida, Tol-
mina itd. Izmed imen. ki jih navaja prof. 
Boranič, jo »Onnuž* popraviti v »Or-
mož*, a »Prekomure* se taktično go-
vori »Prekmnrje«. Od nekaterih imen iz-
vaja Pravopis tudi iinena stanovalcev in 
daljektivc, a tu vprašam: ali eksistira 
«Ljubijanin*. ki bi imel ime od Ljubelja 
Cne: Ljnblja!)?, sigunio jta je prebivalec 
Ptuja: Ptu.^an (In), ne: Ptujanin in prebi-
valec Ljubljane je dandanes le: Ljubljan-
čanki), dasi je nekdaj bil: Ljubljanec. 
• Ponikvarac* od: Ponikve: 

Sploh raTpravlja Boranič zelo obširno 
o krajevnih imen h ter jih piše. kakor 
;ih narod izgovarja (torej v Ikavskih kra^ 
;ih na pr.: S|»lit, T krajkovskih na pr.: 
Ivanae, Klnnjee, a vendar: Kopar!), in to 
načelo uveljavlja tudi glede tujih naro-
lov ter zahteva: Milnchen. Dres,len. KjO-
lienhaven j»olcg Bcča, Rima in Pariza. 
Vič pa me ne more uveriti. da bi »Prag* 
bilo dobro ime za češko Prago. 

Uporabna vrednost Pravopisa je Bora-
n č znatno dvignil z adjektivi, ki jib iz-
vaja od krajevnih imen (na pr.: Herce-
govina: hercegovski. Volosko: voloski. 
Gradiška: gradiški, Dubnvnik: dubrovač-
ki, M troviea: mitrovačkl, Virje: virov-
ski, Račka: bački (lačvanski), Vrgin 
Most: vrgomoski itd. Kako da mu Kras 
'Kras) da: Kra«arima in kraški? (Slov.: 
Krašovee, kraški). 

Ne verujem, da bi obveljala zahteva, 
naj se pristaži ver, struj Itd. imeoujejo: 
Husovac (ne: Husit). Starčevičevac, Pita-
corinac. eaikurovae. dalie: Abdarac. aka-

demae, Sarairjsc, Blzaočanln, Spardanin 
in tako dalje. 

Dobro je prof Boranič rešil vprašanje, 
kako naj pišemo sestavljena krajevna 
imciia; drugo besedo takih dvočlanskih 
imen piie t vel ko n« samo, te je t» 
beseda tudi sama lastno ime (Velika Go-
rica, Stara GradiAka, ampak tudi, 6e je 
obče ime. a » piencsenom pomenu (Cma 
Gora, Novi Sad . . . , tu Gora tam Sad ne 
[tomeu ta več gore in »sadu* v pravem 
pomenu besede); Široki Brijcg je u m o -
t i a n v Hercegovini, a Široki brijeg je 
breg v Zagrebu. 

Slovenski pravopisec bo obstal ob Tol-
stoju (str. 37). demokrat je (41), »ploh ob 
grikih besedah, ki jih Boranič ne izgo-
varja latinski (Aikibijad), dalje ob nmui-
nat.vih grških in latinskih lastnih imen: 
Del, Ver, Ar, Putroklo, Kalmo, KscrkM, 
(Jvije (namesto: L'elus, Vcrros. Area itd). 
»Vele učenega* bi skrčil v »veleučenega*, 
a ne bi bolj hvalil »Svajcarske* nego 
»Švicarsko*. 

Uoraničevo delo jc solidno. Slovenki 
pravopisec ne bo mogel delati brez ozira 
na njegov »trud*, a ceno bo »Pravopisu 
hrvatskega aii srbskega jezika* priznal 
tudi Isti, ki nima direktno posla b pra-
vopisnimi stvarmi, in sicer žo zato, ker 
profesor Boranič s Ilrvatstva gleda tudi 
J JO ostalih del h našega naroda. Vsi bi mi 
uioiali pri vsakem koraku imeti celoto 
naroda pred očmi. Dr.Fr. Llešič. 

Oklic 
slovenskim pevskim zbo» 
rom in pevskim društvom 

Glasom sklepa pripravljalnega odbora 
snujoče se Zveze slovenskih pevskih 
iborov bo ustanovui občni zbor te zveze 
v petek dne 6. jaj.uarja 19-2. na dan sv. 
treh Kraljev ob 10. uri do|>oldne v jiev-
ski dvorani Gla,d>er.e Mat ce v Ljubljani, 
Vegova ulica il . 7,11. 

Namen zveze uaj bi bil združiti vse 
slovenske pevske zbore v gvrho izpo-
polnjevanja pevske izobrazbe. Zveza bi 
skušala doseči svoje namene s zborova-
nji. poučnimi predavanji, s skupnimi pev-
skim, nastopi, s [»»učnimi tečaji, z usta-
navljanjem pevskih zborov v krajih kjer 
jih še ni, z izdajanjem potrebnih not in 
strokovnega glasila, z cv.denco statistike 
o delovanju zborov itd. 

Podpisani pripravljalni odbor vabi vse 
povske zbora m |>evska društva na Slo-
venskem, da javijo svoj pr.stop podpisa-
nemu do 5. januarja 1922. in da odpošlje-
jo k ustanovnemu občnemu zboru na 
dan 0. januarja svojega zastopnika, po-
oblaščencu od občnega zbora ali odbora 
svojega društva. 

V L j u b l j a u i , dne 25. dec. 1921. 

Za pripravljalni odbor »Zveze slovenskih, 
pevskih zborov* 

M. Hubad, načelnik. — -
_ . • N a s l o v : »Zveza slovenskih pevskih 

Zaratustnna vojna zborov*, Ljubljana, pisarna Glasbene Ma-

. o i tiče. Gosposka ulica it. 8/L 
(Mihajlo Miron: Zaralustrin rat. Saraje- llve-

vo, 1921. Izdanje piščevo. Str. BO. Ciril.) j 

Pred desetimi leti !c bilo; dohitel sem 
ga na ljubljanskem frančiškanskem mostu 
in začel ml Je govoriti o Milici, devojki iz 
Ljubljane: »Nisem mislil, da je t a k o bit-
je na sveti!* Takrat sc je ir.oj Srb zval 
dr. Mihajlo Plčeta in je bil za leto dni 
dodeljen kot prolesor gimnazije na Polja-
nah. V moških letih in govori tako roman-
tične besede o Slovenki Milici, svoji ne-
vesti! 

Letos sem bil gost v njegovem sarajev-
skem domu. Milica je Miliajlu žena, a ro-
mantična poezija jima je še družica, Mi-
hajlo govori, kakor je govoril pred dese-
timi leti; Se celo svoje staro prozaično 
ime Je pustil ter se sedal piše tudi v 
življenju z imenom, ki ga ie prej Imel le 
v poeziji: Mihajlo Miron. 

Pod jesen 1921. jc izšla knjiga njegovih 
pesmi: »Zaralustrina vojna«. Njegov Za-
raiustra pa ni stari iranski filozof In bo-
levnik proti vragu, ampak oni Nietscliejev 
(»Also sp.ach Zarathustre.), ki jc hotel 
uničiti moralo In naznanjal nauk sile, biča, 
neenakosti in nadčloveka. Nastopil je ta 
Zaratustra v naših časih In če vam po-
dam orts dogodkov, ki so ozadje Miro-
novi liriki, boste kmalu uvideli, kdo je to. 

Zaratustra sanja sanje splošne propasti 
in pozove svoje rušiteljc na delo. Krvava 
je zarja dne, ko gre suženj na morišče. 
Strahota vojne se širi po vsem svetu. 
Morda vstane iz borbe Idej nov človeški 
rod? O duh mol, spominjaj se smrti Kri-
slove, Sokratove in Gjordano Brunove ter 
umrl na groblju svojih prednikov mirno 
kakor Bog! NIČ ni Ahiles, nič Napoleon nič 
oni stari Zaratusira proti temu krvavemu 
Bogu, ki je zdaj vodja trum! In ko viharji 
igrajo z bliski najstrašnejše kolo, poic 
Zaratustra pesem o lažljivih malikih. ki 
lete v propade. Ves svet Je okrvavljen; 
kje je Jordan, da se v njem krsti novi 
Kristus? Kje so novi apofloli? Kristus 
hodi po bojišču; beži, Kriste, sicer padeš 
tudi ti od krogle! Oh, da Imain oblast za 
eno noč, zu/gal bi zemljo iu nebesa! 'L 
visokih Alp govori Zaratustra: »Naprej! 
Naj čujejo svetovi, d,i sem jaz edini Bog! 
In v Južni deželi, kjer se pije tosk.msko 
vino, priredi Zaratustra sijajno gostbo 
kraljev, papeža In lepili žen. Ko je Toska-
ncc razbijal duše. so se psi zbudili v srcih 
In sto vragov obsede moške in ženske in 
Zaratusira zapoje ra.:bludno pesem in vsa 
pijana družba razbije svetiljke ter v temi 
zapleše raj pijani. 

Mironov Zaratustra le — Kaiser Wll-
helm ter njegova družba. Kaj se je konč-
no z mlin zgodilo, čujemo v diagcm delu 
Mlronovih pesmi, kjer doilvi triurni »beli 
kralj«, kralj naš Peter. 

Bell kralj beži z vojsko preko Kosovcga 
in Albaniie in morja v deželo kralja Alki-
noja. na Kri. in se vrne v družbi Obiiiča 
in kraljeviča Maika. Zaratustra jc Izgubil 
carstvo in se skriva kot ubežni kralj v 
črni noči . . . 

Ob koncu čujemo novi evangelij, ki go-
vori: »1'ajčcvina krije pagode in Kristove 
hrame, propale so džamije; zgraditi mo-
ramo nove bogomolje in dvigniti iklad-
nejše zvonove...» 

Kakor vidimo, spada Mironov »Zaratu-
strin rat« med one poezije, ki jim Je pred-
met svetovna vojna. Miron je bosanski 
Srb In Je sam med vojno trpel preganja-
nje, dokler ni končno opravljal službe rc-
dova na Ogrskem. Vendar bistvo te nje-
gove knjige ni nacionalno, marveč vobče-
človeško; kakor oni pravi Iranski filozof 
Zaratustra oznanja nov evangelij, a za ta 
evangelij treba tudi novih hramov, ker st 
dosedanje cerkve, pagode In džamije niso 
obnesle. 

Mlron Je pesnik; o tem nI dvoma; a 
Miron je tudi profesor. V pesmih kakor 
»Odjek* (str.G), »Beg pred smrti* (9), 
»Slepi Zclenko* (22). »na vešala* (29). 
»Preko Kosova* (44), «Na povratku* 55. 
»Nočnik* (77) Je pesnik premagal profe-
sorja. Kar Izide kot rezultat Iz njenega 
boja, le: plemenit človek. 

Nekdanji Mironovl ljubljanski znanci 
ml bodo to veijeli, profesorji In Sokoli, ki 
so ga leta 1910/il. šteli v svojih vrstah. 

Dr. Fr. 1. 

Drobne vesti 
četrti zvezek «Umetnosti*, almanaha 

za sliKarstvo, grafiko in skulpiuro, ki ga 
izdaja kolegij jugoslovanskih grafikov, je 

' izšel. Vsebuje nekaj člankov In umetniške 
prilose. Gjurič piše v »Naših starih grafi-
čarih«. dalje so prevedli na hrvaščino 
VVellnerjev pameten članek o ekspresio-
nizmu, Chvalov članek o tehniki ckslibrl-
sa in Rudlov »Črtani Ekslibris*. dalje da-
je neki Aronet absolutno pristranski »Pre-
gled umetniških razstav«, čemur slede 
• Bibliografske bitješke. ki so dobra in 
koristna stvar. Reprodukcije slik so ža. 

: na piškotastosladkem. rožnatem in še celo 
' gladkospolzkem papirju, kakor je oprema 
knjige vse prej kakor oprema umetniške 
revije. Skoda! Mislim, da bi dal vsak 
človek rad še groš več, samo da bi bila 
zunanjost knjige taka. da bi si Jo upal 
brez strahu prijeti v roke. Med repro-

i dukcijami so dela Gjurlča, tega najagi'-
nejšega In velezaslužnega našega orga-
nizatorja in iniclatorja. dalie Račkcga in 
Rašice. Cutukoviča. Bužana. Tišova, Kru-
šlina, Jurkiča, Supuka lid.. Santla. Jakca 
,td. Dobra, pametna, koristna stvar, samo 
oblečena ni stanu primerno, 

j Umetniška ukuiicmiia v Zagreba. Za-
grebška umetniška šoia je povzdignjena v 
visoko šolo, ki sc bo Imenovala »Kraljev-
ska Akademija za umetnost In umetno 
obrt*. Sčasoma se zgradi za akademijo 
posebno rosiopie z 28 velikimi dvorana-
mi. Oddelek za umetno ob;t bo treba še 
izpopolniti, ravnotako bo treba še profe-
sorja za notranjo arhitekturo. Kot redni 
profesorji na akademiji so bili Imenovani: 
slikar Križman, arhitekt Kovačič, dalje 
Vcljakovič, Babič. Braniš, Cikov, Crnčič, 
1'ranceš, ivekovič, Jalin, Rerdič. Kovače-
vič, Senoa. Vaidec in Vanka. Profesorjev 
ima danes akademija lo. Vlada pa se po-
gaja še t nekaterimi drugimi priznanimi 
umetniki. 

Prvi U lošnJI koncert Je Imel v Zagreba 
' na novo leto »Zagrebački kvartet«, ki Je 
j izvajal Borodinov kvartet v D-duru in 
| nekaj Straussovih In Novakovih kompe-
' iicij. Listi hvalijo koncert, posebno so 
pohvalili prof. Pubrija in violista Aranija. 

7.agrebikl koncerti. V prvi polovici ja-
nuarja bosta koncertirala v Moslc-Hallu 
pevsko društvo »I.islnski* in »Zag^bnč-
ka harmonija«. Dne 10. t. m. k<>m.er>i 
istotain pianistka Vcia Sv are. 12. t. n-
znani operni pevec Duhan. Dalje <n 
kratkem konccrtir^Ii v Zagrebu tbd; ' 
morr.i pevec Stciner in amsterdatn al-
tistka Zcgcrs de Bcyl. 

Josip Kosor v Prait. Znani dr.irr.3tlV 
Jos. Kosor sc mudi te dni v Prasi. <ier 
bo v Smichovskem gledališču pr^;>?:vo-
va! uprizoritvi svojega »Požara •< 

lludoiestveniki t « d o tekom I 
in februarja priredili šc nekaj ft ;dstav 
po raznih nemških mestih, nakar - -'i-
jejo v marcu v Skandinavijo. Zaanie dni 
so 1 ludožestvenikl odpovedali predstave 
v Berlinu, ker Jim Je zbolela odličr.a čla-
nica ga Gcrmanova, ki pa si Je že znat-
no opomogla. 

Danahko gledališče. Med ravnatelj? 
gledališč in organizacijami dunajskih gle-
dališčnlh nameščencev se je dosegel spo-
razum. Ravnate")! so sprejeli kolektivno 
pogodbo Odpovedni rok znaša 12 mese-
cev. Tudi glede gaž sta se sporazumeli 
zveza ravnateljev in organizacije. Naj-
m?njša gaža za mesec Januar znaša 59 
tisoč n. a. K. 

Nova komedija Selme Lagerld! se ime-
nuje »Stric Teodor* in se je prvič uprizo-
rila v deželnem gledališču v Meiningenu. 

Češka umetnostna revija «Dilo». katere 
referent za lugoslovansko umetnost je 
znani slikar In kritik M. D. Gjurič. bo 
prinašala v letniku 1922. posebne številke, 
posvečene razvoju jugoslovenske umet-
nosti in posebej jugoslovcnski grafiki. V 
eni prihodnjih šlevilk bodo zastopani M. 
Rački J. Bužan, S. Santel in VI. Bukovac 
z večjimi reprodukcijami. »Dilo*, katero 
si Je stavilo nalogo, gojit! slovansko 
umetnost, Je stopilo v ožji kontakt s 
prvim Jugoslovcnskim almanahom «Um-
ietnost*. ki Izhala y Zagrebu. 



Socialna politika 
Izseljeniški zakon 
V Združenih državah amerikanskih 

traja s.lna gospodarska kriza. Washing-
tonska vlada je bila prisiljena izločiti tu-
jo konkurenco delavcev in je izdila stro-
ge predpise o priseljevanju ter določ la 
za posamezne države letni dopustni kon-
tingent priseljencev. — S tem dejstvom 
je za Jugoslavijo postalo izseljeniško 
vprašanje sila aktualno in treba ga bo 
rešiti z vso popolnostjo in vestnostjo iz 
narodnostnih, gospodarskih in — polV.18 
a b vidikov. — Ukrep Severnih ameri-
ških držav izseljevanja v naši državi ne 
bo zaustavil, kajii pretežna večina vzro-
kov izseljevanja leži v naših gospo !ar 
:k h. socialnih in kulturnih razmerah in 
v psih! našega naroda. Tok Izseljevanja 
se bo pač obrnil drugam: Kanala in juž-
noamerikanske države iinajo še prostr-ine 
poljane, ki kriče po kolonistih. — Tudi 
Rn=ija je marsikomu na srcu. 

Po vsaki vojni je izseljevanje naraslo. 
Kajti vojna ust vaj i vse one predpogoje, 
ki silijo k izšel "evanju: visoke cene. niz-
ke plače, pom.mjkanie dela, vpadek in-
dustrije. vpadek morale, visoko stanje 
tujih valut, ki v ljudstvu vzbude vsemo-
goče dobre predstave o ccncm in dobrem 
življenju v tujih državah. 

Izseljevanje je socialno in gospodarsko 
2!o. Nemci so re3.II pred vojno izselje-
niško vprašanje z eno vodilno mislijo: 
izvažati blago mesto ljudi. Povzdgniti 
narod gospodarsko in kulturno pomeni 
omejiti izseljevanje. Izreljenlška potifka 
v državi je njena gospodarska, kulturna 
in socialna politika. JDS. se zaveda to 
svoje dolžnosti, zaveda pa se tudi. da 
izseljevanje tudi z najpopolnejšo državno 
politiko ni mogočo popolnoma ustaviti. 
Življenje kaže. da izseljevanja ni mogoče 
aabran ti z raznimi, četudi najostrejšimi 
prepovedmi. Tako prepovedi bi bile tudi 
v nasprotju z enim glavnih demokratič-
nih načel: z osebno svobodo gibanja. Iz-
seljensko gibanje je treba organizirati, 
regulirati, da dobi zdrave oblike in da 
izseljenci niso izpostavljeni raznm ne-
rarnostim izkoriščanja. Izseljeniško vpra-
šan,je obsega tudi repatrlacijo izseljencev. 

Izseljeniško vprašanje hočemo rešiti z 
zakonom, ki naj ima značaj varstvenega 
zakona. Avstrija izseljeniškega zakona ni 
imela. Zakonski osnutki iz let 100.1.. 1908. 
in 191$. iz političnih in gospodarskih 
razlogov vlndajočh strank niso bili reali-
zirani. Velial je samo zastareli tozadevni 
r-ntent iz leta 1832. in v nekaterih sme-
rsh zakon od 21. januara 1897.. drž. zak. 
ilt. 27 — Ogrska je imela dosti strogi iz-
seljeniški zakon iz leta 1900., ki pa svo-
jegs namena ni doseg®! radi preslabe 
'jpravne kontrole. Cela Slovaška in Ped-
Sarpatska Rusija sta bili prenapolnjeni 
raznih agentov različnih paroplovnih 
drofb. 

V Jugoslaviji si moramo izseljeniško 
poiitiko šele ustvariti. Podedovali od sta-
rih držav nismo nčesar. nočemo in za-
bavamo. da se ta politika vrši smotreno 
rn premišljeno. Smatramo za potrebno, dn 
povdarimo žalostno in neodpustljivo dej-
stvo. da se ,je do danes soc alna politika 
T>ri ras izvrševala diletantsko, brez so 
delovanja teoretičnih in še manj prak-

tičnih strokovnjakov. Krivda ne leži to-
I ko na ministerstvu, ki kaže skrajno do-
bro voljo, ampak na raznih interesiranih 
krogih, in na naši žurnaiistiki, ki posve-
ča vse premalo pažnje najtežjim proble-
mom danafnj" dobe. — Neodpustljivo je 
zadržanj« delavcev in delodajalcev in 
celo naše javnosti napiam tako važnim 
zakonom. Zakoni morajo biti premišljeni 
in principi temeljito preštud rani. — To 
pa je mogoče le s sodelovanjem vseh in-
teresentov. Interes Interesentov pa mora 
vzbuditi mlnstrstvo. Mlada češkoslova-
ška republika ima široko organiziran 
aparat za socialno zakonodajo, ki znan-
stveno pr pravlja soei.ilnopolitične za-
kone. Omenim samo njih Socidlnl Ustav, 
v katerem delujejo najboljši strokovnjaki. 

Na kakšnih načelih mora sloneti izse-
ljeniški ' zakon? Na moralnih demokra-
tičnih in socialnih načelih. Osebna svo-
boda, v kolikor ne more biti omejena iz 
splošnih vojaških in civilno- in kazensko-
pravnih razlogov, mora b ti varovana v 
vseh ozirih in to ne samo kar se tiče 
izseljevalne pravice same kot take, am-
pak tudi kar se tiče odločitve k izselje 
vanju. Zabranjeno mora biti duševno 
omamljenje potom vabečih govoric raz-
nih agentov. Socialna načela zahtevajo, 
da so onemogočena vsakovrstna Izkori-
ščanja, da se vse nevarnosti, ki prete iz-
seljencu na duši in telesu omeje ali sploh 
onemogočijo. 

Glavne važnosti je pouk, Informacija 
ljudstva o izgledih, dobrotah in nevar-
nostih izseljenja. Cisto objektivni, nepri-
stranski pouk o vsem, kar so tiče iz.se-

| Ijenca. To delo je treba organizirati, bo-
| disi, da to delo vrši država sama, ali 
privatna podjetja pod državnim nadzor-
stvom. V zadnjem slučaju bi bilo potreb-
no organizirati prostovoljne karilativne 
institucije ne samo v državi, ampak tu !i 
izven države v Izseljenskih koloni'ah. 

| Delo tak h institucij bi bilo ogromno. Kar 
i so tiče najemanja dclavecv v tuzeinstvu 
za izvenevropske države, mora biti tako 
najemanje prepovedano. Najemanje de-

; lavcev do evropskih držav mora biti 
i strogo regulirano in prvo, kar se mora 
(zahtevati je, da se najemanje vrši potom 
lavnih posredovalnic za delo In da dobi 

i vsak delavec pismeno pogodbo, ki ure-
i ju je njegovo bodoče delovno razmerje. 
| Vsebina pogodbe mora biti v izseljeni-
; skera zakonu predpisana. Omenil sam, 
Ida je treba zajamčiti svobodo odločitve. 
! Radi te potrebe mora biti prepovedana 
| vsaka propaganda, vsaka reklama za iz-
seljevanje, ki izrablja v mnogih slučajih 

! ljudsko lahkovernost. Kdor se bo iz 
i lastne volje odločil k izselitvi, naj dobi 
! vse potrebne podatke in potrebni pouk 
j pri državnih ali prostovoljnih karitativ-
i nib informacijskih pisarnah. Raznim druž-
i bam. pisarnam ali posameznikom, ki so 
I interesiranl na izselitvi kateregakoli, mo-
i ra biti prepovedano, sklepati z izscljen-
icem katerekoli kupne, kred tne ali po-
dobne pogodbe. Vsakemu izseljencu jc 

| potrebno, da se mu vroči k podpisu pis-
mena prevozna pogodba, potem ko je iz-

| seljencc plačal celo vozno ceno. 
I 

Posebne važnosti pa je ureditev agen-
I tur, transportnih podjetij itd. Brezpogoj-

no morajo biti taka podjetja vezana na 
koncesijo, voditelji filijalk v naši državi 
morajo biti naši državljani, nastavljene, 
morajo imeti samo stalno plačo, provi-
zije in druge dajatve, ki bi izzvale njih 
agitacijsko delavnost morajo biti brezp<v 
gojno prepovedane. Solidnost takih pod-
jetij in pisaren mora biti zajamčena z vi-
sokimi kavcijami. — Manopoliziranje pre-
voza izseljencev bi ne bilo priporočati 
Konkurenca more tu ustvariti veliko 
dobrega. Koncesija mora biti kratkodoba, 
in ne vsesplošna, pač pa omejena satno 
za prevoz v gotove dežele ah pristanišča. 
Agentov družbe in pisarne ne bi smele 
imeti, kajti ti zanašajo strup v najskri-
tejše vasi. Število Mitalk mora biti ome-
jeno, in njih sedež samo v večjih mestih, 
kjer so večji državni uradi in državne 
nformativne pisarne. Na nastavljanje na-
meščencev mora imeti država vpliv. Za-
kon mora obsegati tudi predpise o ustro-
ju ladij in o varnostnih in san tarnih na 
pravah na njih. Vozne listke smejo pro-
dajati samo koncesijonirana podjetja. Da 
je potrebna zdravniška preiskava vsake-
ga izseljenca vsaj v času, pre J no stopi 
na ladjo, jo samo razumljivo. — Skrbeti 
je treba tudi za brezplačno vožnjo nazaj 
za one izseljence, ki so bili v namembni 
zemlji odklonjeni. Iz raznih razlogov je 
potrebno, da ima izseljenec poseben Izse-
ljenski potni Ust, ki izseljenca, kot ta-
kega legitimira. 

V kontrolo zakona je treba sistomizi-
rati posebne organe; Izseljenlške inšpek-
torja, komsarje, ki potujejo z izseljenci 
in katere mora podjetje brezplačno pre-
važati. 

Prevelike važnosti je organlzatorlčna 
(Stran izseljeniške poli.ike. Vsa pol.tika 
i naj bo osredotočena pri ministrstvu za 
i socialno politiko, kateremu naj stoji na 
i strani posvetovalni organ za izseljeniško 
i politiko. Na vsak način :e treba za tako 
, pol tiko enotnega koncentričnega vodstva, 
j Švica ima zvezni izseljeniški urad, Itali-
ija generalni komisar jat itd. 
, Za izseljence pa je treba skrbeti tudi 

: v novih njih domovinah, da se ne odtu-
j je narodno, da ne propadajo telesno in 
j duševno. Z vsemi sredstvi je omogočeva-
li njih povratek. 

Naše socialno ministrstvo je izdelalo 
izseljeniški zakonski načrt Bil je pred 
zakonodajnim odborom. Vsebine načrta 
naša javnost no ve. Zlo, ki se splošno 
širi v našem zakonodajstvu, v katerem 
ne smejo delovati samo poslanci — ara 
pak ccla javnost. Prevelika tajnost za-
kr.va zakonodajno kovačnico. Koliko so-
cialno-političnih zakonov je bilo predlo-
ženih raznim poklican m korporacijam in 
ustanovam? Malo in še to prepozno. To 
pogubonosno razvado jo treba na vsak 
način odpraviti. Kam taka zakonodajna 
tehnika privede, bo pokazal zakon o f 
rialnem zavarovanju delavcev, ki se je 
leot najvažnejši naš zakon izdelal brez 
javnosti — samo pod vplivom interesov 
posameznikov. Ne ustrašimo se. povedati 
resnico: ta zakon je potreben revizije 
od tal. kajti gospodarski interes interesi-
ranih jo zahteva. 

Joža Bohinjce. 

K agrarnemu 
vprašanju 

Na kongresu radlkalske stranke, ki sc 
Jc nedavno vršil v Beogradu, je minister 
Krsta Miletlč objavil sledeče podatke o 
agrarnem vprašanju v naši državi: 

Jugoslavija ima 29,436.000 ha površine. 
Od tega Je obdelanih 9.478.020 ha. Brez 
lastne zemlje Je v Srbiji od 325.404 kmet-
skih druiin 31.000 družin, v Bosni od 
217.937 drnJln 2S.000, v hrvatski ln Sla-
voniji od 4'b.OOO družin okoli 30.000. 

Delo Za rešitev agrarnega vprašanja se 
je doslel ribalo v okviru prehodnih od-
redb. V Bo:ni ln Hercegovini so se odno-
šaji uredili z uredbo o finančni likvidaciji 
agrarnih runcr In z uredbo o beglukih. 

V Hrvatski, v Sloveniji In v Vojvodini 
se je agrarni problem sukal okrog vpra-

I šar.ja likvidacije velrposestev. Uspeh tega 
• deia je dos.ei sledeči: 
j V Hrvatski so dobiil agrarni Interesenti 
; začasno v zakup 27.4C8 jutrov zemlje. Na 
Slovenskem se Je agrarni problem reševal 
v g!a xcm tako kot na Hrvatskem. 

V Vojvodini, kjer se nahaia 1147 ve!e-
posestev s 672J7b ha zemlje, sc Je zemlja 
dala v rakup siromašnim kolonistom. 

V kolikor je agrarno vprašanje pri nas 
nepopolno urejeno, dela sedaj na njegovi 
rešitvi posebna komisija, ustanovljena na 
podlagi načel, ki so izražena v ustavi naše 
kraljevine. 

(vsled alkohola posebno Števila! In zc!a 

težki. Ravno ozir uanje je prutialko-
iiolni zakon v veliki meri po*peEil. 

Velike bolnišnice po mestih izjav-
ljajo, da še nikdar niso tako veliko St« _ 
vilo praznili postelj imele ko sedaj. V 
javnem življenju, posebno pa v indu-
strijskih obratih število nezgod naza-
duje, odkar je v veljavi prohibitivni 
zakon. V kaznilnicah se je istotako 
zmanjšalo število katnj*:neev. Na drug? 
strani pa se opazuje, da je ljudstvo za-
čelo močneje varčevati, posebno pa da 
skrbe nižje plasti prebivalstva več za 
čedno obleko in da hodijo na pr. otroci 
lepše napravljeni v Šolo. 

Vsa ta opazovanja bo morala seveda 
šele potrditi toč.-.a statistika, ki bo raz-
polagala z mnogoletnimi podatki, kajti 
prohibitivni zakon je v veljavi šele drv 
bre dve leti. Prav tako bo davni uči-
nek pokazala šele mladina, ki bo vzci-
sla v novih razmerah. 7.a vse te podat-
ke se bomo morali tudi mi prav živo 
zanimati, kajti vse naše dosedanje pro-
tialkoholno gibanje ima absolutno ne-
zadosten ob«i-g in značaj. 

Učinki protialko-
holne prepovedi v 

Ameriki 
Švicarski zdravuik popbuje v nekem 

| švicarskem listu vtise s svojega pitc-
| vanja po Ameriki z oz.rom na splošno 
j pre|toved točenja in uživanja alkoiiol-
| nih pijač. 

Koj ko prispe pamik na svojem potu 
čez ocean v pra lluko njujorško, BC za-
pre bar na krovu; odslej jc prepoveda-

. no točiti na ladji opojne pijače, naha-
jamo se že jk> i zakonom ameriške pro-
tialkoholnc akcije. Prepoved se po --cli 
Uniji zelo strogo izvaja; nikjer so ne 

•-m« opaziti niti nainianjši prestopek. 
Policija si mora dati mnogo posla, da 
vrši povsod natančno kontrolo, ki je 
otežena posebno po velikih mestih. 
Kjer se je olidržalo še kako gnezdo, ki 
skuša kljubovati zakonu, tam so pona-
vadi učinki Se hujši, ker se prodajajo 
slabše kvalitete. Toda takih izi"m ni 
več mnogo, kajti zakon je izvršil svoj 
učinek. Posebno je to opaziti ob v<=li-
kih »praznikih*, ko se je po starih, 
krepko ukorenjenih navadah najmanj 
spodobilo, stoj,iti v čim ožje stike z 
alkoholom. Na Silvestrov večer jc vla-
dal povsod po ulicah popoln mir. nikjer 
veselo »razpoloženih* ponočnjakov, 
edinole godba in ples sta tuintam s|>o-
minjala na slovesno noč. Prav ista sli-
ka tudi v delavskih mestnih delih. Po-
polno mirno jo prešla pustno noč. celo 
v New Orloansu. kjer je glasoviti kar-
neval v Ameriki užival isti slovos ko 
oni v Nizzi v F.vropi. 

Posebno važna je prepoved alkohola 
za zainorcp. Znano je, da so ti k pijan-
čevanju zelo nagnjeni, prav tako pa 
tudi. da je učinek alkohola nanje zelo 
močan. Zato so bili med niimi eksc<-si 

MURSKA SOBOTA. 

Pred kratkim je imela pri nas neka 

stranka svoj shod. Kakor na večini po-
I tičnih shodov, je prišlo tudi tu do pre-
rekanj. Na shodu jc bilo 
urediti strankin aparat, da so bodo čim 
širše plasti naroda oprijelo smisla za 
dobro stvar. Nekdo je predlagal, naj se 
povabi tudi učiteljstvo v pomoč stranki 
in je pri tem pravilno povdarjal, da je 
učiteljstvo najbolj v stiku z narodom. 
K besedi pa se je oglasil neki gostobe-
sednež, o katerem jako dvomimo, ima 
li kaj pojma, kakšno razpoloženje vlada 
med dobrim prekmurskim ljudstvom in 
kaj se pravi propagirati med njim idejo 
katerekoli stranke, razun one. katere 
kolovodja je J. Klckl. Izvjal je nam-
reč. da učiteljstvo n: zanesljivo, češ da 
mora biti liberalno, ker mu je liberalna 
stranka pripravila »mastne* plače; dalje, 
da so učitelji »fr.ikarji* in vsled toga pri 
ljudstvu nepriljubljeni itd. Skratka opi-
sal je učiteljstvo tako, da bi skora) de-
jali, ravuajoč se po njegovem nauku: 

Ker se nam zdi, da nima ta gospod 
nobenega sm sla za učiteljsko delo med 
narodom, čeprav so vidni vsepovsrd 
uspehi našega dela. mu o tem 110 bomo 
sedaj pripovedovali Povemo mu le. da 
sam no pozna jedra stranke, kateri se 
prišteva; je njen »zvest* pristaš ker 
tipa, da mu stranka nastavi lestev, po 
kateri spleza na v.šjo ni?sto. Ni res ti-
ko, gospod »revident*! Smo radovedni 
kako se bodete pobotali z učiteljstvom v 
Prekmurju. Gotovo Vam bo zapelo sla vo-

Gospodu P. pa, ki se je na shodu 
toplo zavzel za učiteljstvo in krepko po 
bijal izjave gospoda »rev.denta*, naša 
hvala in priznanje! Prizadeti. 

BLERIOTOVO PROROCANSTVO. 

Slavni francoski letalec Louia Bleriot 
je prispel pred kratkim v Nevvvork. V 
nek eni razgovoru je izjavil novinarjem 
da pride kmalu čas. ko bo človek zju 
t raj poletel iz Pariza, obedoval v New 
vorku in večerjal zopet v Par zu. To 
bo nedvomno tudi zgodilo, ako so po-
misli, da je nedavno angleški letalec 
Ames dosegel s svojim letalom 212 milj 
na uro in s tem [»ostavil nov rekord. 

Pad. Peterlin-Pctruška: 

Potovanje treh kraljev 
(Iz otroških spominov.) 

Nekega zimskega popoldneva po šol-
skem pouku me povabi Griijcv Lojze, 
noj sošolcc iz tretjega razreda na tihem 
k sebi na dom. Po njegovem licu sem 
spoznal, da se gre za nekaj posebnega, 
važnega in molče sein šel ž njim. 

Tam ie bilo zbranih že več oseb: še 
trije učenci iz četrtega razreda in Papež, 
irideset do štiridesetleten dninar orjaške 
postave. In ta ml je pojasnil vso stvar: 

»Biižajo se prazniki: kakor veš pride-
te tudi ietos sveti trije kralji. Letos jih 
bom vodil Jaz. Ce si zadovoljen boš krjlj 
Miha Samo izblebetati ne smeš tega ni-
komur, a molčati moraš, kakor da si 
mu ast.» 

Veselja so se mi zaiskrile oči: bil sem 
zadovoljen in ponosen sem se vračal do-
mov. 

Drugo jutro sem dobil vlogo kralja 
.Mihe In v enem dnevu sem Jo znal na 
pamet. 

Vsak zvečer smo se zbirali na Lojze-
tovem stanovanju in se vadili. Papež nas 
je razstavi! po sobi. Na eni strani sem 
sta! jaz, meni nasproti v drugem kotu 
kralja Gašper in Boltažar, med nami na 
desno od mene angel Gabriel, na levo 
kralj Herodež. zadaj pri vratih pa zve-
zdonoša Lotrič. 

»Začnite!* le zapovedal Papež. 

In začeli smo. M! trije kralji obrnjeni 
drug proti drugemu smo se globoko pri-
klonili in si šli nasproti. Ko smo se sre-
čali, iaz med Gašparjem in Boltažariem, 
— smo se zopet priklonili in šli dalje 
do tam, kjer je stala prej ena nasprotnih 
strank, se obrni!! na mestu, poklonili ln 
nadaljevali svojo pot kakor prej toliko 
časa. dokler nismo odpeli počasi In glas-
no, v taktu naših korakov teh-le vrstic: 

Prišli smo ml 
triic kralji; 
trije kralji: 
Gašper, Miha in B' 
Prinesli smo 
en darek zlat; 
en darek zlat: 

miro, kadilo In čisto zlato. 
M> Jezusu darujemo, 
ml Jezusa blagrujcmo, 
tega kralja nebeškega, 
tega kralja nebeškega. 

Potem smo se postavili na svoja pr-
votna mesta in kralj Herodež nas Je 
izpraševal po vrsti. 

»Kraljeva visokost, odkod ste VI do-
ma?* 

In odgovarjali smo drug za drugim: 
»Mi smo tam doma, kjer sonce gor gre!» 
ali »Ml smo tam doma. kjer solnce dol 
gre!* ali pa »Mi smo tam doma, kjer 
solnce opoldne stoji!* 

Dalje nas je Herodež vprašal, kako da 
smo zvedeli, da je Zveličar rojen, in eden 
izmed nas mu je povedal, da smo videli 
na nebu zve/do, k.ikor je bilo proroko-
vano. !n vselej ko jc kdo omenil zvezdo, 
se je Lotrič pri vratih zdramil in pomo-
lil namesto zvezde svojo debelo roko 
kvišku 

Nato nam Je Herodež razloži!, da Je on 
kra'J judejski da tudi on želi Jezusa vi-
deti zato »tuiie in iščite Ga. in ko Ga 
najdete, pridite povedati meni, da tudi 
jaz gr;*in in Ga molim!* 

Tedaj pa se Je oglasil angetj Gabrijel 
in nas svaril pred Herodežom, ki noče 
Jezusa moliti, ampak Ga le umoriti. »Pa 
nebojte se Herodeža! Zvezda — zvezdo-
noša Lotrič pri vratih pomoli kvišku ro-
ko — zvezda, ki Vas ie vodila do sem 
ln se Je skrila, ta zvezda se Vam zopet 
prikaže in Vas popelje po drugI poti do-
mov. — In angeli je zavpil: »Zvezda, 
prikaži se!* In nad glavami se Je poka-
zala debela kosmata roka . . . 

Po par Izkušnjah smo biH tako dobro 
izšolani da smo se popolnoma vživeli v 
svoje vloge In se čutili v resnici za kralje. 
Papež ie bil z nami čisto zadovoljen, ku-
pil nam Je — na naš račun seve — bla-
go za kraljeva oblačila in papir In zlato 
peno za krc.e, žezla in angelske perut-
nice. Obleko nam Je sešiia Griljeva ma-
tL krone In žezla in perutnice pa smo 

pod nadzorstvom Papeža naredili sami 
Tudi zvezdonoša Lotrič Je dobil svoje in-
signije. Na metlišče Je bil nasajen obroč 
ročnega rešeta, na obeh straneh Je bil 
nallman nanj v olie namočen list belega 
papirja, na katerem s" bile naslikane 
zvezJe, mesec in so'nce in ddga rdeča 
rcpatica. Zgoraj je inicl obroč udprtino, 
skozi katero sc je po potrebi zažigala 
luč, ki v temi krasno razsvctljala vse 
nebeško ozvezdje na prosojnem papirju. 
Angel Gabrijel Je dobil razen perutnic tu-
di dolgo, bridko vojaško sabljo In cerkvc-
no ročno puščico za milodarc. Tako je 
bilo vse v redu in na novega leta dan 
navsezgodjj. ko so še zvezde Hiščale na 
nehu, smo jo mahnili iz mesta v sosed-
nje vasi In gradove koledvat. 

Ljudie, ki so šli v mesto k maši, so 
nas srečavali, se nam spoštijivo umikali 
s pota in še dolgo pottm stali tam in za-
čudene gledali za nami. A ko Je solnce 
pokukalo izza moravških hribov, tedaj, 
tedaj ie vse kar zalesketalo na na-
ši obleki. Tako smo se svetili, da je člo-
veku kar oči Jemalo. In srca naša so 
vzdrlitela in ponosno smo stopali proti 
prvi vasi. ki se je raztezala proti obron-
ku gorice. 

Prvi dan nam Je bila sreča mila. LJudlc 
so nas radi sprejemali In z veseljem me-
tali četrnke in dcsetice v puščico, ki jo 
jim je molil nasproti angelj Gabrijel. Po-
sebno dobri nam Je šlo po mnogoštevil-
nih graščinah, kjer smo morali skoraj 
vselej svoje petje ponavljati In so 
se desUtce in dvajsctice kar sipale v od-
prtino puščice. Tudi nakrmi!) so nas ime-
nitno ln vsak je Imel žepe nabite z raz-
novrstno pogačo in mesom. Obraz Pa-
peža Je kar sijal zadevo jnostl, čeprav 
ga Je njegov cckar vedno bo!| pritiskal k 
tlem. Dvakrat je ta dan Izpraznil puščico 
in zavil denar v ruto — prešteli ga bo-
mo že zvečer, kjer bomo prenočili — Je 
dejal... 

Prvo noč smo spali v samotni gostilni 
ob državni cesti, tri ure daleč od doma. 
Mi trije kralji in Herodež smo zlezli na 
zakurjeno peč in ker smo bi!i trudni tudi 
kmalu zaspali Okrog polnoči pa me Je 
vseeno zbudil glasen govor. — Odprl 
sem zaspane oči In pogledal doli po so-
bi; Pri mizi so sedeli razsvetleni od Ie-

Sčerbc Papež, zvezdonoša In angel Oa- j vzeli svoja kraljevska oblačila pod pa 
brijel In se radi nečesa prepirali. Na po-; zdu',10 In s krono in žezlom v drugi roki 
liti miti je stala na polovico izpraznjena zbežali na temno, debelo s snegom pokri-
steklcnica In dišalo je po žganju... 

Drugi dan smo prekolcdovall z istim 
uspehom dva trga, več vasi in graščin In 

to polje. Med begom nismo gledali ne na 
pot, ne na plot. a drveli naravnost in 
gazili sneg do kolena. Sele. ko je ostala 

se na noč ustavili v oogati tovarniški t nesrečna vas daleč za nami, smo se ne-
nasclbini. Nesreče ni bilo ves dan nobe-; koliko oddahnili in poiskali med njivami 
ne, le Papeža niso noge nič kaj trdne j v sosednjo vas vodečo slezo. Ustavili pa 
nosile, opotekel se je večkrat in da l i t « j se tudi v tej vasi nismo, In tudi v slede-
odleglo, je moral parkrat stopiti v kakojči ne, a šc!e v tretji stno potrkali na raz-

; krčmo, kjer je izpil malo toplega čaj u svctljeno okno vaške gostilnice. 
Vendar mu od tega. kakor smo ni , trije 
kralji videli, ni bilo boljše, a ntrnbc: bo-
lezen se je vedno boljinbclj !iu;'ala. 1 uJi 
zvezd inoša Je bil prcccJ neroden, nekje 
se je nataknil na vrata in raztrgal zve-
zdo repatico. Zategadelj smo se ustavili 
v mah vasici še pred solnčnim zahodom. 
Stric Pajicž in Lotrič sta takn| legla, mi 
smo pa morali še prej zadelati luknjo v 
zvezdi, kar seveda ni bilo nic kaj lahkega 
za naše nerodne roke... 

Tretji dan smo zaslužili bolj malo, zve-
čer je pa napočila za nas naravnost uso-
dcpolm noč. Nekako ob sedmih smo ne 
hali koledovatl. Ko smo sedeli skupaj pri 

Drugi dan smo bili vsi sl;ibe volje. Do 
bili nismo razen hrane, skoraj ničesar. 
Povrhu je pa še stric Papež tarnal, da 
je izgubil prejšnjo 110Č skoraj ves denar 
in komaj, komaj da bo prišlo na vsakega 
malo več kakor goldinar. Zvečer smo bili 
pa že zopet doma. 

O dogodku, ki se Jim le pripeti! on?> 
noč, nam nI hotel nobeden ničesar črlinl-
ti. Sele dolgo potem ml je povedal Gri!, 
kaj je bilo. 

Ko smo m! koledovall po vasi In smo 
ml, kralji peli v sobi svojo pesem, je 
medtem zvezdonoša zunaj pred vrati ča-
kal na besedo »zveda*, da pomoli nato 

večerji, ob skledi vrele mlečne kaše, so1 skozi vrata v sobo svoj razsvetljeni z 
se stric Papež, zvezdunoša Lotrič in an- • zvezdami okrašen! obroč Ker mu le pa 
gc! Gabrijel začeli pomenljivo spogledo- j bilo dolgčas, stat! tako dolgo mirno na 
vati in drug drugemu nekaj na uho še- j enem mestu, se Je pa večkrat tudi zani-
pctatl 

Po večerji smo ml, kralji kakor po na-
vadi legli takoj spat. Tudi angel Gabrijel 
je odpel nerctnice in nam Jih izročil v 
varstvo. Čudno se mi je pa zdelo, da ni 
oddal obenem tudi svoje bridke sablje. 
Zato sem se prituhnil, kakor da spim, 
natihem pa gledal skoz! resnice, kaj se 
bo godilo dalje. Cez dobre četrt ure, ko 
so mislili, da že vsi spimo, pa oblečejo 
Papež, Lotrič in dolgi angelj Gabrijel 
suknje 'n sc tiho Izmuznejo iz sobe. Vi-
del sem tudi, kako Je Oriljev Lojze skril 
pod suknjo svojo sabljo In omenil pri tem 
— bo prav prišla! 

Toda. iaz mislim, n! še preteklo par ur, 
kar pribeže vsi trije, — stric Papež brez 
klobuka, angel Gabrijel pa brez sablje — 
vsi preplašeni k nam v sobo, nas s silo 
zbude In reko, da moramo takoj kolikor 
mogoče hitro in tiho zapustiti io prekle-
to vas ker drugače da bo predla huda. 
V polsonjah smo se za s!io napravili. 

mal za vežo In kuhinjo In kaj ie vse v 
njih. In tako je zapazil v neki kuhinji 
pod stropom nad oknom dva ali tri ra-
žnje, polne lenih prekajenih kranjski!' 
klobas. Povedal Je o tem Papežu in an-
gelu Gabrijelu In sklenili so, iti ponoči, 
ko bcnio že vsi spali tjekaj in si jih n» 
kaj privoščiti. 

Papež se Je postavil na oglu hiše na 
prežo, zvezdonoša le pa vzdignil pod 
kuhinskim oknom angela na rame, da bo 
lažje dosege! z sabljo klobase In jih JJO 
nji spuščal eno za drugo doli Toda ie 
že šment moral nagajati, ker zvezdonoši 
je spodrsnilo pod ledenim kapom in oba 
skupaj sta se zvalila na tla, sablja pa je 
s hrupom padla v kuhinjo In ropotaje raz-
bila par skled In loncev. V hiši se Je za-
slišal krik, zasvetilo se Je in vrata so se 
odprla na stežaj. Kaj je torej drugega 
preostalo kakor hežati na vso moč Iz va-
si ker po sablji so prav gotovo takoj 
spoznali tatove. 



Gospodarski problemi 
Deruta naše valute 

v prošlem letu 
Gospodarska razmišljanja na sta-

rega in novega leta dan. 

V nedeljski številki izišii prvi del član-
ka naSi valuti povdarja vpliv zunanje — 
političnega položaja na stanje valutne 
vrednosti in skuša to dokazati s praktič-
nim primerom — s pregledom lanskolet-
nega razvoja valute in glavnih vzrokov 
njene derute. 

Drugi vzrok padca valutne vrednosti 

tiči v nisem notranjem političnem polo-

žaju. 
Njegov polževopočasen razvoj zazna-

muje skoro vsako četrtletje mrtvo dobo 
in zastoje, izzvane po ministrskih krizah. 
Dr. Nedeljkovič piše v enern najboljših 
člankov o vzrokili krize ravno o tem dej-
stvu sledeče: 

Razne stranke in celo njihove posamez-
ne frakcije so formalno pritiskale na vla-
do, da dobijo razne koncesije, politične, 
trgovinske ali celo denarne. 

Pri taki parlamentarni situaciji vlada 
ni mogla voditi kakšne usmerjene in stal-
ne finančne politike. Na eni s.trani je bila 
siljena razsipati, trositi vsole, ki so pre-
segale ekonomsko silo našega naroda; na 
drugi strani pa vlada nI imela dovolj in-o-
či, da poveča stare prejemke ali da ustva-
ri zadostnt nove vire. In tako dajejo pri 
nas neposredni davki samo 18 odstotkov 
vseh državnih dohodkov, vse ostalo od-
pade na razne posredne dajatve (carine, 
r.onopoli in drugo). Gotovi izdatni davki 
so celo ukinjeni iz razloga parlamentarne 
nportunitete tako n. pr. davek na žgatije 
in drugi. 

Ne smemo se torej čuditi, da so postali 
oudžetni deficiti pri nas stalni pojavi. 
V^led pomanjkanja Inozemskega kredita 
se ti. deficiti pokrivajo samo deloma z 
emisijo državnih bonov. Večji del je krit 
z dolgovi pri Narodni banki. 

V nedostatku vsake parlamentarne kon-
trole, ob zelo slabem objavljanju domačih 
financ in v zapletenih političnih fituacijah, 
v katerih je vsaka stranka gledala, da 
pribori za sebe čim več koristi, ni čudno, 
če se naše finance nisa mogle spraviti v 
red. 

Tako smo osvetlli tudi drugi moment 
notranje-poiiiično delo v parlamentu se 
udejstvujočih strank, da o hrvatskem pro-
blemu, ki teži našo valuto, kakor mora, 
sploh ne govorimo. 

Tudi dr. Nedeljkovič prihaja do zaključ-
ka, da je novo izdajanje nepokritih ban-
kovcev v pretekli jeseni samo delen 
vzrok valutne derute. Uo 15. septembra 
lanskega leta je bilo emitiranih dinarjev 
komaj 280 na enega prebivalca Jugosla-
vije, med tem ko je prišlo v Franciji 
1000 frankov, v Italiji 400 lir na osebo. 
Kvantitetna teorija ne more torej opra-
vičiti v polni meri valutne depresije. Glav-
ni vzroki ležijo v zunanje- in notranje-
političnem položaju. 

Navzlic ugodnemu razmerju emitirane 
kvantitete dinarja napram liri ali celo 
franku se nahaja dinarskih novčanic v 

prometu mnogo preveč. Ta množina Je 
zaenkrat kreditni papir z neodrejenim ro-
kom. To je bacil v organizmu. Oslabele-
mu po neugodni zunanjepolitični situaciji 
in po neredu v državi sami more postati 
nevaren, zdravemu je skoro neškodljiv. 
Vsled tega prebitka razpoložljivih dinar-
jev se formira njegova cena pod utisom 

j mr.ogih ekenomskih, političnih In finanč-
! nih okolnosti. Ponudba in povpraševanje 
po dinnrju na domačih in tujih tržiščih 
odvisi v veliki meri od njih. 

Cesa nam je torej treba po vsem tem 
razmišljanju v nedeljskem In današnjem 
članku, da se ojača v prihodnjem letu 
naša valuta? 

Treba mm le: 
1.) Štedenja in pridnosti v zasebnih go-

spodarstvih, pri vsakem posamezniku po-
sebej in v državnem gospodarstvu. 

2.) Kontrole parlamenta, obveščanja 
javnosti, osobito v naših finačnih za-
devah 

3.) Bistrih glav zunanjega ministra in 
diplomacije. 

V valutni krizi začenja novo leto 1922. 
Od nas samih, vsakogar posebej, je od-
visna prihodnja novoletna vrednost naše-
ga novca. L. 

avstrijskem sistemu, t. j. kakor zahtevalo 
nekateri magnatje in ne večina našega 
ljudstva. Seveda ni slišal v Avstriji nikuH 
o železniškem plebiscitu, ker je takrat 
kratkomalo obveljal le tisti prolekt, ka-
teresa so pr;poroča!i pri bKši avstrijski 
vladi dobro zapisani gospodje. 

4.) Ni res, da je bila končna resolucija 
g. Frana Sukijeta sprejetji, pač pa je res. 
da je sijajno propadla, vkljub temu, da so 
neakteri njegui pristaši glasovali z obe-
ma rokama in se je proglasilo resolucijo 
pri glasovanju 7 za in 19 p r o t i za 
sprejeto. 

Vprašanje zveze 
Slovenije z morjem 

O vprašanju zvpze Slovenije z morjem 
smo prejeli od Odbora za zvezo dolenj-
ski! žele/nic iz Kočevja in Črnomlja pre-
ko Severina ob Kolpi sledečo izjavo, ka-
tero prinašamo v Informacijo svojim či-
tateljem, ne da bi v vprašanju zavzeli s 
tem kako stališče: 

•Tem potom izjavlja podpisani odbor, 
z ozirom na poročanje o železniškem 
shedu, katerega je sklical dne 29. decem-
bra 1921. Upravni svet dolenjskih želez-
nic sledeče: 

1.) Ugotavljamo, da }e predsednik 
Upravnega sveta, g. Fran Šukije, ko je 
zagledal prisotnost našega polnoštevilne-
ga odbora (katerega je on sam osebno po-
vabil na novomeškem zborovanj^), hotel 
našim odbornikom zabraniti vstop na ta 
shod, češ, da nimajo pismenega povabila. 
G. predsedniku Fran Šukljetu se je zdelo 
število naših odbornikov preveliko in se 
je zbal. da ne bi on kot odločen Kajie/ev 
pristaš AUisilove proge propade! pri gla-
sovanje njegove rcsulucije, za katero je 
že prej vse prebiisano aranžiral. 

2.) Ni res, da bi g. Inž Miiller govoril 
v imenuUdruženja jugoslovanskih inže-
nerjev in arhitektov — sekcija Ljubljana, 
pač pa je res, da to Udružerje o tem že-
lezniškem vprašanju ni še nič sklepalo in 
je bila od g. inž. AUilierja prečrtana iz-
java le subjektivno mnenje treh inženjer-
jev Južne železnice, ki so že od prej pri-
staši Musilove proge. O tem bo Udruže-
nje slovenskih inženjerjev In arhitektov 
— sekcija Ljubljana gotovo razpravljalo 
na svojem bodočem zborovanju. 

3.) Ugotavljamo dalje, da se g. Fran 
Š-jkije v svoji prlstranosti boji glasovanja 
občin in hoče graditi železnice po bivšem 

Naraščanje češko-
j slovaške krone 

Češkoslovaška krona ie v zadnjem ča-
| su silno narastla. Dne 2. decembra je no-
I tirala deviza Piaga v Zagrebu 303 do 
311, do 30. djtembra je narastla na 390 
do 395, a včeraj dne 5. t. m. je dosegla 
že 490 do 500 Češkoslovaška krona, ki 
je bila dolgo časa pod dinerjem, je tega 
preskočila in bo dosegla gotovo dinar 
in pol. 

Kakor poročajo, je v Beogradu silno 
povpraševanje po devizi Praga in da je 
to glavni vzrek nenadnega naraščanja. 
Zagrebška »Slobodna Tribuna« piše k te-
mu sledeče: Mnogi zagrebški manufuk-
turni trgovci vzdržujejo velike zveze s 
Češkoslovaško, pa so vsled naraščanja 
češkoslovaške krone resno ogroženi. Gre 
za velike milijone, ki so ogroženi, ako bo 
to naraščanje trajalo dolgo. Zanimivo je 
vedeti, da za devizo Praga najbolj po-
vprašuje Beograd in da torej ta uničuje 
dinar. Poleg tega se čujejo glasovi, da 
tudi država potrebuje češkosiovaške kro-
ne. Vsled tega misli naš poslovni svet, da 
hočejo beograjski trgovci z dvignjenjem 
češkoslovaške krone pritisniti na prečan-
sko, zlasti zagrebško trgovstvo, da bi bilo 
tudi to prisiljeno zahtevati moratorij.« 

List pripominja, da je slične igre posku-
šala beograjska čaršija že večkrat in da 
bi morali našf gospodarski krogi z vsemi 
silami onemogočiti te prozorne in sebične 
igre. 

= Novosadska produktna borza dne 2. 

januarja: P J o n i c a: sretnska, 78 — "9, 
•2%, okolica Rume 1520 ;blagu) 1500 (de-
nar), baška. 80, 2% , 1510 (blago) 1500 
(denar); j e č m e n : baJki, 61 — 65, 1050 
(blago); o ve s : sremski 920 (blago); k o -
r a z a : bašfca, stara 1200 (blago), baška 
nova, novosadsko okrožje 1100 (blago) 
11S0 (zaJiljuček), banatska. nova parite-
ta Bečkerek 10S0 (denar) 10S0 (zaključek), 
banatska, nova, pančovsko okrožje, ladja 
110:5 (blago), baška, nova, februar-mnre 
1140 (blago); m o k a : St. 0 z vrečam , ab 
Bačka 19S0 (blago). za kuho 1SS0 (bla-
go), k niš na 1700 (biago), koruzni zdrob 
brez vreč 1300 (blagr); o t r o b i : z vre-
čami, ab Bačka 733 (blago), iz Slavonije 
7^0 (blago); f i ž o l : beli novi 1150 (bla-
go), beli stari 1050 (blago), 1040 (denar), 
1010 (zaključek). 

« Subctiškl žitni trg. Iz Subotkse po-
ročajo z dno 4. januarja: Zaradi ukinje-
nega prometa dovozi slabi Domač, mli-
ni kupujejo pšenico po l.*40 — 1550 K. 
•Ječmen se plača po 1110 — 1120 K. za 
stari fižol se zahteva 1100 K. Žara. I i o-

1 niejenega promet tendenca r.i živahna. 

Tržaška borza dne 4. t. m.: dinarji 8-1 
— 85, madžarske krone S.S5 — 4, avstrij-
ske krone 0.40 — 0.15, češkoslovaške 
krone 30.25 — 37. marke 12.35 — 13.35. 
dolarji 28 — 23.25. švicarski franki 457 
— 400. Jadranska banka 130, Cosol ch 
274. Gerolimich 1500, Lloyd 1320, Libera 
Triestina 451. 

= Otvoritev borze v PetrograUu. S L 
januarjem se je otvorila v Petrogradu 
borza. Obc-nm je potrjen tudi statut trgo-
vinske zboru ce. 

= Češkoslovaška krona na skandinav-
skih borzah. Iz Stockbolma poročajo, da 
bo češkoslovaška krona začetkom tega 
meseca kot rala na. borzah v Stockholmu 
in KristianijL 

= Angleška banka izkazuje dne 15. 
decembra kovinske podlage 22.153.000 
funtov štcrlingov, a papirnatega denarja 
;e bilo v prometu 121.734.000 funtov ster-
l.ngov. 

«= Po izkazu Švicarske narodne banke 
je bilo dne 15. deccmbra v Švici v r-ro* 
metu za 917.077.000 šv.carskih frankov 
papirnatega denarja. 

= Osiguran/c transportov v tuji valuti. 
Trgovinsko min strstvo je v načelu odo-
brilo, da se transporti na železnicah In 
brodih morejo osigurati tudi v valuti. 

= Dobava železnih cevi Ravnateljstvo 
državnih železnic v Subotiei razpisuje za 
doc 13. februarja pismeno ofertalno lic-

itacijo glede dobave železnih cevi. Pred-
j me! ni oglas io v pisarni trgovske in obrt-
niško zborncc v Ljublani na vpogled. 

= Dobava zadnjega prediva. Ravna-
teljstvo državnih žcleznic v Subotiei raz-
pisuje za dne 17. februarja pismeno ofer-
talno licitac jo glede dobave 00.000 kg 
zadnjega prediva. Predmetni oglas je v 
pisarni trgovske in obrtniške zbornice v 
Ljubljani na vpogled. 

= Dobava prediva za ležišča. Ravna-
teljstvo državnih železnic v Subotiei raz-
pisuje 7.a dne 6. marca pismeno ofertalno 
licitacijo glede dobave 20.000 kg bombaž-
nega prediva za ležišča. Predmetni oglas 
je v pisarni trgovske in obrtniške zbor-
nice v Ljubljani na vpogled. 

= Dobava krušne moke. Komandi 
Dravske divizijske oblasti v Ljubljani 
razpisuje za rlr.c 20 januarja ob 10. uri 
'lopr.l lne v imen lanturi komande Drav-
ske divizijsko oblasti v Ljubljani ustno 
ofertalno l citarijo gio-le dobave 450.000 
kg krušne pšenične moke. Predmetni o-
glaa je v pisarni trgovske in obrtniške 
zbornice v Ljubljani. [>ogoji pa pri Ko-
mand. Dravsle divizijske oblasti v Ljub-
ljani na vpogled. 

Dcbava stavbnega materiala. Ko-
manda Dravske divizijske oblasti v Lju-
bljani razpisuje za dne 25. januarja ob 8. 
uri zjutraj v pisarni inženjerskega odele-
nja Dravske divizijske oblasti v Ljublja-
ni ofertalno licitacijo glede dobave stav-
bnega materiala za popravo poslopij 
smoilnišnico v Kamniku. Pogoji so v pi-
sarni inženjerskega odelenja Dravske di-
vizijske oblasti v Ljubljani na vpogled. 

<= Naši dehgatl za mednarodno želez-
niško konferenco v Nizzl so že določeni 
v prometnem ministrstvu in odpotujejo 
•lne 10. t. m. Konferenca se vrši 16. t. m. 

«= Nova velika kemijska tvornica začne 
se delati meseca februarja v ViSegradu. 
Izdelovala bo koiofonij, barve, terpentin 
n pivovarsko smolo. 

= Tvornica za farmacevtske izdelke v 
Osijeku. Ministrstvo za trgovino je odo-
br lo osnovanje t vomioe farmacevtskih 
izdelkov v Osijeku. 

= Trgovinski dogovor t Avstrijo po-
daljšan. Generalna direkcija carine je po-
slala dne 3. januarja okrožno brzojavko 
vsem car narnicam. da je začasni trgo-
vinski dogovor z Avstrijo podaljšan do 
dne 30. januarja 1922. S tem se ima vsu 
iz Avstrije ttvoženo blago cariniti zopet 
po min malni tarifi. 

Dovoljenje plovltve po Donavi Ki 
tuje ladje. Po členu 293. senžeraienskega 
dogovora je potrebno dovoljenje od stra-
ni naSe države le za plov tev tujih ladij 
«med našimi pristanišči«, t. j. m a l o k a-
b o t a ž o na internacionalnem delu Do-
nave. ki teče skozi našo kraljev no. To 

| lovoljenje je dob la samo avstrijska eks-
j presna ladje Beč-Beograd, ki sodeluje v 
kartelu z našim državnim brodaretvom 
(zastopanem v Brod. Sindikatu). Drugače 
ni dovoljeno niti eni tuji ladji, da izvršn-
:e m a l o k a b o t a ž o na n a š e m de-
lu D o n a v e . Drugače ie plovitev na, 
celi mednarodni mreži Donave smatrati 
za svobodno in ni treba sato nobenih spe-
eijalnh dovoljenj. 

«= Zunanja trgovina Češkoslovaške. Is 
Prage poročajoč Ravnokar je izšla sta-
tistika češkoslovaške zunanje trgovine v 
1. 1920. Uvozilo se je lani za 216 mili-
iarde Kč, a izvoženo je bilo ra, 24.3 mi-
lijarde Kč. Torej je bila trgovinska bi-
lanca 1. 1920. za 2.7 milijarde Kč ak-
tivna. Uvozilo se je med drugim: žita iti 
moke za 3 milijarde, kož za 3 milijarde, 
masti železa in železnih predmetov za po 
1 milijardo, volne za 1 in pol milijarde 
itd. Da jo bilanca aktivna, je največ pri-
pomogel sladkor, katerega izvoz je zr.a-

| šal 3.8 milijarde, konfekcija, sadje in po-
vrtnina po 1 m lijardo, bombaž 2 in pol 
mi! jarde, polneno blago 2 milijarde itd, 

= Monopcliziranje izvoza svinj Iz Ma-
džarske. Madžarska vlada je nedavno za-
branila izvoz svinj, a sedaj ga bo dovrši-
la potom »Zadruge madžarskih gospodar-
jev» in »Madžarske d. d. za izvoz svinj* 
j>od pogojem, dr- smejo *a sebe uporaniti 
samo 2 odst. dobička. Preostali dabiček 
v izvoznem poslu morajo položiti v dr-
žavno blagajno. 

•= Padanje inflacije v Poljski. V neki 
?eji trgovinske zbornlcc v Krakovu je is-
;avil pol>ki finančni minister Micbalski, 
•1- ee emisija poljskih bankovcev stalno 
manISa. Dočlm je b lo v oktobru emitira-
no še 20 miljard poljskih mark. je padlo 
to Število v decembru že na 5 milijard. 

— Ruski uvoz v oktobru. Uvoz v sov-
jetsko Husijo je znašal v oktobru lan. le-
ta. 7.000.834 pudov (pud je 16.38 kg) pro-
ti okrog 10 milijonov pudov v septembr?. 
od tega 765.225 pudov za inozemske po-
možne organizacije in misije. Živil ee je 
uvozilo skupaj 5.520.618 pudov. Pri iz-
vozu sta udeleženi Anglija s 36.9 oist, 
Nemčija s 25.5 odst. 
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Stanovanje 
r LjuHjiui, olistoječc iz treli 
sob s priti U linami, z elek-
trično lučjo in vsi-rn drugim 
konfortom. ua lepem proitoiu. 
»t zaracnia /.a enako siaunVa-
n e v Mariboru. Pouuilbe po.i 
.Takoj, ua upravo »Jutra«. 

E l a v l r , 

dobro obnuien. se prav po 
ceni prodni. Grada ka ul. 18. 

11. uadstr, levo. 23 

Dva mlada psička, 
ze'o prijazna, male r-asroe 
(t i. nemški pia ) se prodasta. 
Ljubljana, Kongresni tig I K. 

v pr.Uičju, levo. 21 

Z m o ž n e g a 32 

tovarniškega kleparja 
izurjenega posebno v strojnih in le-

seno cementnih Mrežnih popravilih. 

išče predilnica Tržič. 

sidiiSKi Ginoiai gkozbh z o. z j uisuim. s j y 

T e l e f o n I šO . S p o d n j a Š i š k a . Telefon ISO. 

Sobo, 

eventualno s brano in če mo-
goče s posebnim vhodom, išfe 
mirna goapudifua. Ponudbe 
p i «>!irna "(0. ua upravo 

, Jutra". 31 

P i s a l n i s t ro j 

Undervsood, dobro oh ranjen 
se proda. Naslov v uprav-Naslov v 

ni tvu <Jut!a». 26 

T s ž i a z imska s ukn j a 

u- proda. Naslov pove upr va 
<Jutra». 27 

S t r o j 

za izdelovanja pol;alic in su-
davice kompften,.lul>ro ulira-
[ijen. s pripadajočimi stekle-
nicami, ca predaj. Cena 
2šr000 I\. Pojasnil i daje iz 

I prija/nosti g. AiUdbert Rn-
I žička, Ptuj. 13 

I ns t rnko i j e 

išče em!u;e5olc" Nas^iv povč 
uprava .Jutra". 30 

m m. 

Na dobro domačo hrano 

se spreme o gospodje. I ~ 11 • -
t;in se Vidine tudi dij ika n;i 
stanovanje in hr;'nn. Nas ov 

v upravi , J j ra". 33 

yeii a m-nm\ 

Pre jmem 

gpvna tvorniška zastop3*va 
?. i Bosno i:i IIerceir« v no 
dnliro uvedt-nih trgoviuskiii 
pre;.imct>v, ka or tudi tvor 
ui-ko sklidišco proti kavciji 
ali porodu. Na>!ov puvč 

opravi »Jutra«. 12 

sprejema vsakovrs ua oopravda od najmanjših 
i!o gcuL-raltiih popravil. 1'ostreiba tocua, dela 

zajamčena. 2012 

M a r bor. T r ž a š k a cesta 16. 

Z e r s a i 
Pariš 

barva lase v vseh nna'.cah in Jzdeluje 

vsa lasna dela 15 

M. PodkraiSek, 
ffisar z a d a m e i n g o s p o d e , 

J v . f e t r a c. 32 . 

I z v r š u j e vse vrste visokih in globokih stavb, betonske 
In žeieicbetomke gradb •, v e d n e g r a d b e , železobetonske 
tlačne cevi do 3 atmosfere tlaka, električne centrale, Iz-
k o r i š č a n j e v o d n i h s i ! , m o d e r n e I n d u s t r i j s k e 
z g r ? d b e , , , s i ! o " f mostne gradbe. 

P o s e b n o s t i : bijologične in mehanične čistilnice za 
vsakovrstno Industri jo, leseni po lnos tensk i nosi lc i za strehe 

z vel ik imi r azpon i do 35 m , lesena in komb i n i r a na sk lad išča . 

Izvršitev tozadevnih načrtov In proračunov. 2101 

n Ali ste že poslali na- N PETROLEJSKE VRČE 
r ročnino za 

i ali l-rez zs-bnje-. bno i vsaVo mnuiriiio 
" "SP-

ISU 
• I po naivišii ceni HSOVA.T & KO -.?.. 
" j L j ub l j ana . Vegova ulica 6 

Stroj! za obdelovanje lesa 
Turbine 
Zvonovi 

iiilsiiiiiiiii.i. 

Tvornicko skladiste pap ra 
nudja uz naj jeft ini je c i jene: 

N o v i n s k i p a p i r nesatinirani 

• ve l . 5 8 X 8 4 " i 6 3 X 9 5 , 

T i s k o v n i n a ?ir srednje fini 

satinirani ve!. 63 X 95, 

K u l e r p a D i r u četiri bo je 

vel. 63 X 95, 

O m o t n i p a p i r u ro lama, « 

O m o t n i p a p i r u arcima, 

L j e p e n k a , 

L i s t o v n i p a p i r , 

P a p i r n a t e v r e č i c e , 

P i s a č i p r i i : o r kao i sve| 

ostale vrsti pao i ra : 

ST.KUOLI (L. MILLER) i 
S30 Z a g r e b . 

• . >.» i * » » » ' V ^ s V i $ 

d. d . 

i >z1 

v Ljubljani 
prodaja 

iz slovenskih premogovnikov 
¥elenfski, šentlanški In 

trboveljski premog 
vseh kakovosti, v celih vagonih po originalnih cenah 

premogovn ikov za dernačo upo r abo kakor tudi za 

i n d u s t r i j s k a p od j e t j a in razpečava 

I a čehoslovaški in angleški koks 
ga livarne in domačo nporabo, 
kovaški premog in črni premog. 

Naslov: »13 

Prometni mol ^ prssof!, d. d. u [lubljanl, Hanska ollca 19. 

- - - - -



Domače vesti 
• Pravoslavni Božič. Z donošeujem 

badnjaka učno danes popoldne prazno-
vanje pravoslavnega Božiča. V ta namen 
odido velika povurka of.cirjov in voja-
kov v gozd. odkoder pripelje v mesto 
slavnostno okrašeno božično drevo, od 
katerega odda posamezne dele v pravo-
slavnih rodbinah in vojašnicah. — Pra-
voslavni božiča; prazniki trajajo v so-
boto, nedeljo in pondeljek. Slavnostna 
povorka se sestali« danes ob tričelrt na 
eno pred komando Dravske divizijo, od-
koder odide v podrožniški gozd. 

• Zdravniška vest. Primarij javne bol-
nice v Ptuju g. dr. Rebula se je preselil 
v Gorico. 

• Izprememba ptl vodstvu Invalidske-
ga odseka v Ljubljani. Pokrajinski na-
mestnik g. minister Ivan llribar je za-
časno poveril upravno vodstvo invalid-
skega odseka v Ljubljani vladnemu svet-
niku dr. Franu Goršiču. Dosedanji vodja 
invalidskega odseka dr. Anton Brecclj je 
upravnemu vodstvu prideljcu kot referent 
v zdravniških vprašanj.h. 

• Takse za oglase. Zakon o državni tro-
šarini, taksah in pristojbinah, ki je bil 
dne 2". decembra l'J21 objavljen v »Služ-
benih Kovinah«, obsega med drugim tu-
di izprcinctnbe in do|>olnitve gledo pla-
čevanja j »osebnih taks za oglase, katere 
v naslednjem objavljamo ter opozarjamo 
na nje vso interesente. Ta posebna taksa 
se plača »za vso oglase v časopis h, ko-
ledarjih, periodičnih listih, knjigah in po-
dobnih publ kazijah za vsako oglaševa-
nje, in sicer: a) za male oglase do 20 
kvadratnih cm površine Din 0.50; za o-
glase nad 20 do 50 kvadratnih eni povr-
šine Din 1; c) za oglase nad 50 do 100 
kvadratnih cm D n 3; za oglase nad 100 
kvadratnih cm površino Din 5. Za oglase 
sc smatrajo vse objave v časopisnih no-
ticah, s katerimi se naznanjajo zaroko, 
poroke, bioskopske predstave in vse dru-
go, kar ima značaj oglasa ali reklame«. 

• Umrl je v Cirkvcnici na Silvestrov 
večer in bil tamkaj pokopan Ceh dr. Fran 
tišek Wais, zdravnik iz L:ihačovie na 
Moravskem. Bolehal je že dalj časa ter 
iskal zdnivja na naši Rivieri. V vojnem 
času je bil vojaški zdravnik v Mostam 
in je tedaj rad šel na roko naš m lju-
dem. — V Ljubljani sta umrli Ana Ha 
bat, zasebniea in Marija Vivoda, roj. I3a-
diura. 

• Kongres Inženjerjev Ia arhitektov. 
Letošnji kongres Jugoslovanskega 
udruženja inženjerjev in arhitektov se 
vrši meseca maja v Sarajevu. 

• Album brzojavk z opazkami kralja 
Petra I. Bivši urednik beograjskega li-
sta «Štamj>a» gosp. Svetolik Jakšič 
ima — po časopisnih poročilih — na 
prodaj album, kateri vsebuje vse brzo-
javke. katere je pokojni kralj Peter I. 
dobival o l tujih vladarjev in na kate-
rih se nahajajo tudi lastnoročne opazke 
našega pokojnega kralja. 

• Izžviž^an italijanski konzul v Za-
grebu. Iz Zagreba javljajo: V loži v 
Musik - iialu se je te dni pojavil pri 
predstavi italVanski konzul s svoiitn 
tajnik >m Da s i se je jako previdno 
skrival. sr> ga navzoči dijaki vendarle 
opazili, šli so pod njegovo ložo in za-
čeli žvižga M. nakar je italijanski kon-
zul s svojim tajnikom tnkoi izginil. 

• Nttne — žp"jonke. Iz Subot;ce re 
poroča: Š;»i jonska družba v korist Ma-
džarski je imela veliko veču obseg, 
nego se je prvotno mi>Iilo. Bila je iz-
borno organizirana in imela zaupnik" 
v vseh stanovih. Tako je sedaj pre-
iskava ugotovila, da so bile celo re-
dovnice v nekem ženskem samostanu 
v Somborju v zvezi s špijoni. ki so 
imeli v s imratmu redne sestanke. — 
Policija jo nenadno izvršila preiskavo 
v samostanu in na :!a toliko obtožil ne-
ga materijala. da je aretirala več re-
dovnie in jih izročila sodišču kot so-
nci"!"'.'Miki na špijonski aferi. 

• Hišni posestniki v Ljubljani ki do 
sedaj še niso predložili hišnih in stano-
vanjsk h pol, se {»oživljajo, da jih prine-
so dopnl.lne v mestno posvetovalnico, ker 
bi se jim sicer naložila občutna globa. 
Istotam se imajo zglasiti vsi oni gospo-
darj. ki dosedaj morda šo niso dobili hiš-
nih poL 

• Razdel'tev mesta LJubljane v 10 orne-
talnih okrajev. Ministrstvo za trgovino .n 
Industrijo, oddelek v Ljubljani, je razde-
lilo mesto Ljubljano na prošnjo deželne 
zadruge dimn karjev za Slovenijo v Ljub-
ljani in iz požarnopolicijskih ozirov te-
meljem določila § 42 obrtnega roda do 
preklica v 10 ometaln h okrajev, katerih 
obseg jo razviden iz objave, razglašene 
na mestnem magistratu na uradni deski. 
Iz te objave so tudi razvidni dimnkarski 
mojstri, ki so v dotičnih ometalnih okra-
jih ed nolo opravičeni izvrševati redoma 
dimnikarska dela, izvzemši seveda sluča-
je nujno potrebo. Zo|>er dimnikarje, ka-
teri bi se te razdelitve ne držal:, bo po-
stopni mestni magistrat kazenskim potom 

• Zdravstveno star.e v Ljubljani: Cla-
iom uradnega zdravstvenega izkaza se 
je v mestni občini ljubljanski v dobi od 
25. do 31. decembra 1021 rodilo 20 otrok 
med njimi 2 tnrtvorojcnca, umrlo pa je 
5 moških in 9 žensk, torej skupaj 11 
oseb. Kot smrtne vzroke navaja izkaz v 
treh slučajih življensko slabost, po en 
slučaj škrlatinke, jetike, raka in smrtne 
poškodbe, v sedmih slučajih pa druge 
naravne smrtne vzroke. Obolele so v tej 
dobi štiri osebe na nalezljivih boleznih, 
in sicer 2 na škrlatinki; po 1 na trebušr 
nem legarju in griži. 

• Obrtnikom, trgovcem ln Industrijam! 
V rokah imamo ravnokar »Obrtni kole-
dar za leto 1922». Koledar se bo razpo-
slal te dni in ea toplo priporočamo. 

• Božičnlca Kola jagoslovenskib sester 
v Ljubljani Nad 600 revnih učencev in 
učenk vseh l^ubljansk.h šolskih zavodov 
je napolnilo včeraj popoldne veliko dvo-
rano Mestnega doma, kjer jim je Kolo 
jugoslovenskih sester priredilo božičnico 
in jih obdarovalo. Navzoči so bili: pokr. 
namestnik Ivan Hribar, gcueralni konzul 
češkoslovaške republike dr. Otokar Be-
neš, vodja oddelka miniatrstva prosvete 
dr. Skaborne, škof dr. Jeglič, imenom 
mestne obč ne ravnatelj dr. Zamik in 
podpredsednik Jug. Matice dr. Uavnihar. 
Iz stoterih otroških prs je zadonela him-
na »Bože pravde*, nakar se je neumor-
na predsednica Kola, ga. Franja dr. Tav-
čarjeva, v prisrčnih besedah spominjala 
vel kih dobrotnikov, ki so vrlim Kolaši-
cam omogočili bogato obdarovanje otrok; 
v prvi vrsti županu dr. Pcriču, ki je 
imenom očine naklonil podporo 50.000 K 
in vi 1 tako Kolašieam poguma za nadalj-
njo delovanje. Tvomifarji in trgovci so 
odprli svoje roke in src«, peki so nasuli 
kope ln kop ce raznovrstnega peciva in 
mamice bran'«evke so z veseljem odprle 
svoja skladišča, da razvcstle naše malč-
ke s svojimi darili. Jugoslovanska Mati-
ca je prepustila Kolu veliko blaga, iz 
katerega so Kolaš;ce napravile potem o-
bleke za trpine iz zasedenega ozemlja 
Oblačilno društvo, ki je od leta 1865 da-
lje vsako leto obdarovalo okoli 200 rev-
nih otrok z oblačli, jo o priliki razhoda 
prepustila svojo gWnico Kolu, ki nada-
ljuje njegovo plemenito delo. Svoj govor 
:e zaključila predsednica Kola s pozivom 
na otroke, naj gledajo, da postanejo po-
šteni in odločni sirovi Jugoslavije, ki bo-
do pripravljeni pozneje žrtvovati even-
tualno tudi Bvojo kri za skupno, veliko 
domovino. Sledila je predstava ljudske 
pravlj ce o božični skrivnosti in deklama-
cija, nato pa obdarovanjo otrok. Malčkom 
so kar žarela lica ol poglodu na bogate 
darove. Vrlim Kolašieam in vsem števil-
nim meščanom, katerih imena zaradi po-
manjkanja prostora r.o moremo priobčiti 
ki so omogočili plemenito akcijo Kola 
jugoslov. sester, izrekamo tudi mi najlep-
šo zahvalo. 

• Kapetan Lujo Lovrič v Mariboru. V 
nedeljo dne 15. januarja ob 10. uri, se bo 
vršilo v Mariboru v veliki dvorani Na-
rodnega doma manifestačno zborovanje 
pod vodstvom na dobruški fronti oslepe-
lega junaka kapetana-dobrovoljea Ltija 
Lovriea. V pondeljek, dne 16. januarja 
ob pol 20. uri bo čital kapetan Lovrič li-
terarne proizvode. 

• Škandalozna mariborska razsvetljava. 
V neposredni bližini Maribora se nahaja 
največja elektrarna v Jugoslaviji, na ka-
tero prav radi kažemo s ponosom, ako-
prav imamo praktično jako malo koristi 
od nje. Ulice v Mariboru so ponoči tako 
škandalozno razsvetljene, da bi bilo naj-
bnijo, da bi imel človek s seboj laterno. 
Nc-le. da ie večina ulic broz razsvetlja-
ve, tudi one, kjer se sicer nahaja, imajo 
silno slabo napeljavo Lučke gore kakor 
oljevko in ugasnejo, kadar se jim ljubi. 
Pa tudi razsvetljava po hiš^h ni nič bolj-
ša. Koga zadene krivda za te sramotne 
ra-.mere, nam ni znano. 

• Nemški akademski ples v Mariboru 
se je vršil v gredo zvečer v Gocizov, 
dvorani pod zaščito policije, ki je skrb-
no čuvala zastopnike Herrnvolka. Cesta 
pred Goetzovo dvorano in dvorišču je 
b:!a polna poletje. Zanimivo je, da je bi-
lo videti na plesu, ki je bil izključno 
nemška prireditev, tudi nekaj slovenskih 
obraz.ov m nekega srbskega podpolkov-
nika. 

• Selitveni vlak Kakor javljajo iz 
Trsta, je zadnji selitveni transport biv-
ših javnih uslužbencev, ki so je imel iz-
vršiti koncem decembra, naletel na ne-
ke težkoče pri generalnem civilnem ko-
misarijatu. Med drugim je interveniral 
v Rimu tudi poslanec dr. \Vilfan v tej 
zadevi te je preje! iz Rima brzojavko, 
la je generalni civilni komisarijat v 
Trstu dobil nalog, naj se transport iz-
vrši pod istimi pogoji, kakor so se vr-
šili doslej, to je: za bivše javne usluž-
bence brezplačno. Po obavi potrebnih 
formalitet bo vlak odšel iz Trsta tekom 
prihodnjega tedna. 

• Srečke Kola Jugoslovanskih sester 
in dvomljivci. Javilo se je žo opetovano, 
da je rok žrebanja podaljšan in da se bo 
žrebalo takoj, kakor hitro se razprodajo 
vse srečke. Žrebanje bo in dobitki tudi 
kakor je naznačeno. To bodi pribito za-
radi nekaterih dvomljivcev, ki pravijo: 
»Knj te srečke! S.ii ne bo nikoli žreba-
nja in ne bo nikakih dobitkov!* Kolo si 
je v svesti svojo naloge, ki je mnogo-
stranska in težavna in želi ter hočo, da 
si pridobi isti ugled in vpliv med Slo-
venci kakor ga ima »Kolo srpskih se-
stara* v Srbiji. Kolo izpolni s srečkami 
vse kar obeta, o tem n> nikakega dvoma, 

• »Gospodinjski koledar*. So noben ko-
ledar ni splošno tako ugajal kakor »Go-
spodinjski koledar* Jugoslovenske Mati-
ce. Njegova nizka cena in bogata vsebina 
sta vzrok, da sega vse po »Gospodinj-
skem koledarju*, ki postane trajna pri-
ročna knjiga vsako slovenske gosjjodinje. 
Troškovnik, ki ga ima »Gospodinjski ko-
ledar*. je najboljše navodilo za dobro 
gospodarstvo. Poleg toga pa ima ta ko-
ledar celo vrsto poučnih člankov ter 
praktičnih nasvetov in je tako v vsakem 
oziru najboljši prijatelj slovenske gospo-
dinje. 

• Za »Gosposvetski Zvon*. Gospodična 
Mira StOcklinger je nabrala na božični 
dan v stari narodni gostilni pri Gomzijji 
v Ormožu od tamkajšnji) zavednih Slo-
vencev 582 krrn za »Gosposvetski Zvon* 
Bog živi narodne Ormožane. 

• «Co9po8vetskl Zvon*. Občni »bor na-
Inega obrambnega društva »Gosposvetski 
! Zvon* v Ljubljani se vrši dne 14. janu-
; arja ob oemih zvečer v veliki dvorani na 
i magistrata z naslednjim dnevnim rodom: 

Poročila predsedstva, tajnika in blagajni-
ka, razni predlogi in nasveti, slučajuosti 
ter volitev novega odbora. V slučaju ne-
sklepčnosti se vrši občni zbor pri vsar 
kem številu navzofih članov eno uro 
pozneje. — Pri tej priliki sc opozarja gg. 

! odbornike, da se zanesljivo vsi udeleže 
zadnje seje prod občnim zb)rom dne 9. 
januarja ob šestih zvočer • navadnem 
prostoru. 

• Velik proces v Tuzli. Dne 10. ja-
; nuarja se prične pred okrožnim sodi-
ščem v Tuzli kazenska obravnava pro-
ti 155 rudarjem, ki so dne 22. deccitt-
bra 1020 proglasili generalni Strajk ru-

idarjev v Kreki ter uprizorili piavcatJ 
jpobuno, pri čemer jo prišlo do ostril. 
| spopadov med orožniki in Strajkujoči-
;mi delavci. Državno pravdništvo obto-
•žuje kot glavne krivce te pobuue Kar-
la Zeleznika, Ivana BraČuna in Frat.a 

j Marica in tovariše. Za nekatere obto-
žence zahteva državno pravdništvo 
j smrtno kazen. Za proces vlada v vseh 
j bosanskih krogih veliko zanimanje. 

• Aretacija nevarnega komunista. V 
' Novem Sadu jo bil te dni aretiran član 

ugledne novosadske židovske obitelji 
Martin Komiosi (Kohn) pod težko ob-
tožbo, da je bil v Rusiji eden najkru-
tejših krvnikov »črezvičajke*, boljševi-
ški terorist, in da je v Rusiji umoril ne-
koliko naših ljudi in uglednih Rusov. 
Obtožen jo zlasti zaradi smrti podpo-
ročnika Peskelja in dobrovoljea, Milko-
viča. Preganjal jo tudi naše ljudi, ki 
niso hoteli pristopiti boljševikom. Nje-
gova zločinstva izpričujeta dva očivid-
ca iz Rusije. Kohnova aretacija je 
vzbudila veliko senzacijo, ker je bil do-
ločen za glavnega urednika nekega 
madžarskega lista, ki začne v kratkeni 
izhajati v Novem Sadu. Aretiranec je 
bil izročen sodišču. 

• Tatvina v Dolnjem Logatcu. Poroča-
jo nam iz Dolnjega Logatca: Na novega 
leta dan je šla tukajšnja pocestnica vdo-
va Apolonija Mihevc s svojima hčerka-
ma k maši. Hiša je ostala brez varuha 
Ko so se proti deseti uri vrnile domov, 
našle so vežne vrata odprta, omaro v 
sobi pa oplenjcno. Ukradena je bila iz 
omare vsa gotovina: 1000 lir, 2100 dinar-
jev ter zlata ura, vredna 2000 kron. Kot 
nujno sumljivega je označila vdova Mi-
hevc 22 let starega, delomrznega Janeza 
Habeta iz Vojskega nad Idrijo. Logaškim 
orožnikom so je posrečilo, da so prišli 
Ilabetu kmalu na sled ter so ga z njego-
vimi' tovariši vred v neki gostilni na Ver-
du aretirali. Habe ie tatvino začetkoma 
tajil, končno pa vendar priznal. Habe in 
trije njegovi tovariši so bili izročeni o-
krajtiemu sodišču v Lorat^i. 

• Ubegli tihotapec. Obmejna straža pri 
Plan ni je aretirala tihotapca Franca Cu 
ka in našla pri njem 15.000 K v gotovini. 
Drzni tihotapec j.? pri vizitiranju pri Mal 
nih skočil v mrzli potok Unec in pobegn I 
v Italijo. 

• Beračeva nesreča. Franceta Čolnarja, 
prosjaka nestalnega bivališča, je na kri-
žišču cesto Medvodc-Skofja Loka podrl 
avto na tla. Berač si je pri padcu zlom 1 
levo roko v rami. Čolnar je močno gluh 
in nedvomno ni slišal šoferjevega sig-
nala 

• Koncert v hotelu «Tlvol!» v petek 
ilne 6. januarja ob lb. do 20. ure. Domače 
jetrne, krvave in mesene klobase. Vstop 
nina prosta Se priporoča Vekoslav Dol-
ničar. 

Ko leda r 
Goriške Matice" 

za leto 1922. 

Telovadni Vn Kon-
certni večer Sokola t 

OBČNI ZBOR SLOV. ZDRAVNI-

ŠKEGA DRUŠTVA V LJUBLJANI 

Včeraj popoldne se je vršil v mestni 
posvetovalnici ljubljanskega magistrata 
letošnji občni zbor Slov. zdravniškega 
društva. Predsednik društva dr. Gregorič 
je v nagovoru pozdrav i delegata hrvat-
skega zdravniškega društva dr. Jelovška 
in se nato v toplih besedah spominjal 
zaslužnega tovariša dr. Oražna. 

Po poročilu tajnika dr. Jamarja se je 
razvila debata o najbolj perečem vpra-
šanju — medsebojnega razmerja ljubljan-
skega in novo ustanovljenega maribor-
skega zdravil škega društva, v katero so 
posegli dr. Goestl. dr. Dereani ital. Kon-
čno je bil sprejet kompromisni predlog, 
da se to vprašanje odloži iu počaka na-
daljnjega razvoja zade«-e. • 

Po poročilu blagajnika in knjižničarja 
je opisal dr. Jelovšck namen in pomen 
skupnega strokovnega glasila »Lječničke-
ga Vijestnika* in pozval slovensko to-
variše, naj z vsemi močmi podpirajo to 
velevažno stanovsko glasilo s svojimi pri-
spevki. Razvila se je dolga in živahna 
debata • katero so posegli dr. Dereani, 
dr. Defranceschi, dr. Jelovšek, dr. Ser-
ko, dr. Kobal in dr. Goestl, nakar je bil 
z veliko večino sprejet predlog, da je 
»Lječnički Vijestnik* skupno s »Staleš-
km Glasnikom* obligatoren za vse čla-
ne Slov. zdravniškega društva v Ljubljani 

Volitve novega odbora so se vršile per 
acclamatiotiem in so bili izvoljeni: za 
predsednka dr. Vinko G r e g o r č i č , v 
odboru pa: dr. N e u b c r g e r , dr. S ve-
t i n a , dr. G r e g o r c , dr. V o l a v S e k , 
dr. Z a 1 o k a r, dr. G o e s t l , dr. J a -
mar . dr. A. J e n k o , dr. S 1 e c h t a, dr. 
B r a b e c , dr. J u g in dr. K o b a l . 

Pri slučajnostih sc je oglasil k besedi 
dr. Zivko L a p a j n e. ki se je izjavil pro- | 
ti nameravani ukinitvi zdravstvenega od-
seka za Slovenijo in proti razdelitvi Slo-
venije v dve sanitarni oblasti. Prebral je 
tozadevno resolucijo, ki je bila sprejeta 
nakar je predsednik dr. Gregorič zaklju-

č i l občni zbor, 

»Goriška Matica* je nekako Mohorjeva 
družba za slovensko anektirano Primor-
je. Sedež ima v Gorici ln izda vsako leto 
po nekaj knjig. 

Letos jih je poslala v »r/et troje: Jože 
Lovrenčlča »Gorske pravljice*. Alojzija 
Ecmca »Naše ljudi* in koledar za I. 1922. 

O »Gorskih pravljicah* in »Naših lju-
deh* pisati ni moj namen; to naj stoti 
»Jutrov* literarni recenzent, če tr.u knjigi 
prideta v roke.* Cutitn pa potrebo lz-
pregovoritl nekaj besed o zgoraj omenje-
nem Matičnem koledarju. 

Koledar je knjiga, ki io rabiš skoro 
vsak dan. Zato se ta publikacija tudi naj-
več bere, dasl jc nje vsebina navadno 
plehka. Koledarja »Goriške Matice* na-
slovna stran Je dokaj prlkupljiva, zgoraj 
v desnem kotu bereš celo verze: Primi 
pozdrav, zemlja mila, pritnl srce moje v 
dar, da bi vedno majka bila, ncpozabljcna 
nikdar 1 

Nad temi vrstami se gotovo nihče ne 
bo spotikal. Tudi prve stran! koledarja bo 
malokdo grajal; saj so take, kakor v 
vsakem običajnem koledarju. Ampak tnoje 
opazke ne veljajo stereotipnim stranem 
koledarja, tnarveč deiu, ki nudi čilateijetn 
takozvano »poučno* čtlvo. To čtivo ob-
sega v Matičnem koledarju prostor cd 15. 
do 94. strani. Na tem papirju srednje-
vclike osmerke bi se dalo primorskemu 
narodu povedati marsikaj zabavnega in 
poučnega brez izrazite teudcnce. Bi cz tc 
pa koie^ar žalibog ni. 

»Gori:ka Matica* se deklarira za kul-
turno institucijo; političnih pridržkov svo-
jega programa ne objavlja. Vsaj do da-
nes Jih javnosti ni sporočila. 

Poučno-zabavni del koledarja začenja s 
spisom o f škofu Mahniču. Tej temi bi 
nihče med Primorci ne oporekal, če bi 
bila obdelana stvarno. To pa seveda nI. 

Naslednje strani koledarja imajo tudi 
slike. Tam vidiš »namalane* ne goriške 
rodoljube in nerodoljube, rejene in suhe, 
zaslužne in brez zaslug. Pa tudi brez si-
stema. Koledar priobčuje celo vrsto slik 
ljudi, ki so celo svoje življenje ždell v 
kotu in gojili rodo- ln domoljubje za last-
ni želodec in za strankarsko žlahto. Bog 
se usmili, kakšnih «mož* nc najdeš v tem 
koledarju! Politiki so v njem, ki nikoli 
niso bili politiki; pisatelji, ki jih ne pozna 
nihče razen »Goriške Matice* (pa tudi ta 
ie slučajno!), organizatot j i , ki o njihovih 
sijajnih zmožnostih primorsko ljudstvo 
;>rav nič ne ve. tn vendar razkazuje «Go-
.i.ška Matica* tc i*udi z velikim navdu-
;cnjem, med tem ko ostavlja na strani 
.jodobe mož, ki Imajo za Prhnorje za-
sluge ter bi zaradi tega bili vredni, da sc 
pokažejo ljudstvu. 

Lani so sc vršile v Julijski Benečiji 
Jržavnozborske volitve; Jugoslovani so 
Jobili pet poslancev, človek bi p-;čako\al. 
Ja bo »Goriška Matica* slike vSa j teh 
nož predočiia narodu. Pa jih ni! Objavila 
ie le fotografijo poslanca Sčerka. ki dela 
v anekiirancm ozemlju teren za izrazit 
irščanskl socializctn, a da ne bo zamere 
>rl političnih nasprotnikih, je M.:tica po-
kazala ljudem tudi sliko postojnskega po-
slanca Lovrcnčiča. Ostalih treh zastopni-
kov in tomačev političnega prepričanja 
primorskih Slovcnccv in Hrvatov, posl. 
Wilfana. Podgornika in StangerJa, koledar 
:ii priohčil; zakaj ne — to jc skrivnost. 

S književniki so kolcdarjevci ravnali po 
istem kopitu. Malone vsi »pisatelji«, ki jih 
koledar predočuje bralcem, so predvsem 
klerikalci in šele potem kaj druzega. Od 
koledarjcvcem poetično nasprotnih somiš-
ljenikov prinaša koledar le par takih, ki 
ne morejo zmanjšati ugleda posvečenih 
katoliških k'i!tu onoscev. 

Tudi druge siike Ima koledar. In še 
kakšne! Vsi o r M In vse k a t o l i š k e 
•Izobraževalne* organizacije so našle 
toplo zatočišče na koledarjev!!: straneh. 
V o r l o v s k i uniformi vidiš tam žc ve-
leuma Ivana Raloha, »pesnika, pisattdja 
črtic* itd. Dalje vidiš sliko oror-sijc na 
sv. Ahaclja dan v Idriji, vidiš božjepotno 
cerkcv v Logu pri Vipavi, v'iiš ženski 
cerkveni pevski zbor v Vipavi, seveda s 
kaplanom v sredi, vidiš o r l e vipavskega 
okrožja, rihenberske »telovadce* (o r 1 e), 
idrijske »telovadce* ( t u d i o r l e ) in še 
nekaj drugih manj pomembnih slik in sli-
čic. S o k o l a ne n a j d e š v c e l e m 
k o l e d a r j u n o b e n e g a . Zakaj? To 
jc pač skrivnost »Goriške Matice*! 

»Goriška Matica* naj nam prav kmalu 
pove: aH Je kulturna, ali kuiturolozna 
ustanova? Njeno dosedanje delo v kole-
darju jo do naslova zgolj kulturnega dru-
štva ne opravičuje. Slepomišenja pa smo 
Primorci siti. Mohorjanstva, zavitega v 
plašč duhovnikov in prelatov je slovenski 
narod pogoltnil dovolj — In ne brez ško-
de. Da bi se le vrste bumbug nadaljeval 
in širi! sedaj v Julijski Benečiji pod okri-
ljem »Goriške Matice*, Je docela nepo-
trebno. 

«,Goriška Matica' hoče napredovati*, 
pravi uredništvo O. M. v oklicu na koncu 
koledarja. Kakšna pot pa vodi k njeni po-
polnosti, tega Matica ne pove. Zato jc 
nujno potrebno, da pride na dan z jasnim 
programom kaj Je in kaj hoče. Vsaka kul-
turna institucija se mora sramovati agi-
tacijskega dela pod roko: »Goriška Mati-
ca* tudi. Pove naj nam zato kam cilja in 
meri, razgne naj nam svoje račune, da 
bomo videli če so čisti; če pa niso, po-
tem treba naprem »Matici* zavzeti stali-
lišče, dokler je še čas. 

Eden, ki le plačal pet Ur. 

»d vrši v sobo'o 7. t. m. ob 20. v veli, • 
dvorani hotela »Union* s sledečim 
redom: 

L G. Puccini: Madarae Butterflv. (Or 
kester Sokola I.) II.Vasilij Mirk: a) > 
trgu, b) Katrica (kvartet »Primorje . 
111. Ženski naraščaj: Ritmične proste vn-

I na K. Posp šilovo godbo. IV. Člani: Sku-
pinske proste vaje. V. Članice: Ilitmiči" 
vaje s cvetnimi obroči VI. F. S. Vilhar: 
a) Veni cviete... b) Ant. Focrster: Spal; 
(kvartet »Pr.morje*). VII. V.Billi: Mon 
dernier rčve — Valse lente — (Orkester 
Sokola I). — Odmor. — VIII. a) Grieg: 
Erotika, b) Pahor: Lahko noč; podoknica. 
(Orkster Sokola 1.) IX. Gjuro Eisenliut: 
Tebe, zlato, ja milujem! (Marolt France.) 
a) Zar j« morala doč? b) Moj Dill>ere; 
c) Jaz pa 'mam kojn'ča; d) Oj ta solda-
ški boben. (Kvartet »Primorje*.) X. Člani: 
»Peteroboj* s sprcmljevanjem klav r;i 
na K. Pospišilovo' godbo. XL Člani: Vad-
ba na bradlji. XII. Članice: Skupinska 
proste vajo na treh gredeh (izvajale če-
ške Sokoli ce kot posebno točko v Lille 
na K. Pospišilovo godbo). XIII. Smetana: 
Prodana nevesta (Orkester Sokola I.) 

Sodeluje celotni orkester Sokola I pod 
vodstvom br. Pahorja. — Pevske točke 
izvaja kvartet »Primorje*. 

Z a č e t e k točno ob 20. ur l V s t o p -
n i ti a: Sedeži na balkonu in v prvi vrsti 
v dvorani 10 Din, v drugi vrsti 8 Dir.. 
stojišča S Din. Pred prodaja. • Tiskovni 
zadrugi 

j 
I Telovadba In umetnost sta dve različ-
ni obliki v izražanju notranjega dušev-
nega življenja. Tako sta bila ta dva nači-
na v izražanju ozko spojena v klasični 
dobi in temu cilju se zopet bliža gojitev 
sokolske telovadbe danes. Sokolstvo sto-
ji trdno na svojem Tyršcvctn telovadne-n 
sestavu ln na metodi tega znanstveno 
najboli utemeljenega sistema, sprelerr.a 
pa v svojo telovadbo vse estetsko in fizi-
ioško lepe in dobre prvine zapadne in 
severne Evrope. Naloga vaditcljskih zbo-
rov naših močnejših društev Je da teoret-
sko proučujejo vse nove pojave na telo-
vadnem polju in da jih praktično poka-
žejo občinstvu, ki ss zanima za to stran 
našega kulturnega življenja. Ta namen 
zasleduje nastop Sokola l. prihodnjo so-
boto v ljubljanskem »Unionu*. Nastop bo 
instruktiven za vse, ki vodijo telovadne 
oddcike v sokolskih društvih aH pa po 
javnih zavodih. 

Ženski oddelki so dobro navežbani it? 
nudijo mnogj nove snovi. Vaje te vrsta 
pa zahtevajo toliko vadbe, da je težko o 
njih kdaj reči, da so dovršene, to pa Km 
manj, ker puščalo vsled svoje komplici-
rane sestavljenosti strokovni kritiki širo-
ko polje osebnega okusa g'eJe zvedbe. 

Članske skupinske proste vale vsebu-
jejo posebnosti, ki so jih imeie vaje Šve-
dov, Francozov in deloma Amcrikancev 
na praškem vsesokolskcm zletu !. 1920. 
Vaje se pletejo druga v drugo v raznih 
prehodili, korakanju in tekih s spremni-
mi gibi. Vaje delajo vtis rrostih vaj, od-
more pa nadomeščajo različne vrste teka 
in korakanja. Te vrste vaje se imajo 
vcžbatl na solncu in v prostem zraku. 
Vaje za ta večer so se morale vsled 
omenjenega prostora posebej izrabit iti 
utcsnili na mal prostor. Spremlja jih 
godba. — V piterobulu so gibi povzeti 
iz starogrških tekem (pcntathlon) n. pr. 
metanje diska, troskoka. metanje kopja, 
gibov Iz rokoborbe. Lepe gibe spremlja 
še lepša K. Pospišiova godba, ponajvef 
iz motivov slovanskih narodnih pesmi. 
Preteklo leto so izbrani češki Sokoli po-
kazali peteroboj na svoji telovadni aka-
demiji. 

Društven orkester Sokola I. se pod 
spretnim vodstvom br. Pahorja in s po-
žrtvovalnim sodelovanjem 20 bratov vsa-
ko leto bol) izpopolnjuje in je dosegel le-
tos lepo umetniško višino. — Kvartet 
«Primorje» je pokazal z dosedanjimi na-
stopi, du ga lahko po umetniški dovrše-
nosti prištevamo med naše prve kravteie. 

Pozdravljamo lavne nastope te vrste, 
v katerih st rojlcpše zrcali kot neločljiva 
leiinota v sokolskl vzaoji: lepota telesa, 
dobrota in plemenitost duše. 

• 

Dramatični odsek »Sotofa* Vič uprizori 

na praznik dne 6. januarja ob pol 8. uri 

zvečer v Sokolskem domu dramo »Ve-

leja*. 

«JUTRO» 

i« najbolj?! }n najcenejši slovenj i 

dnevnik, — Pridobivajte mu novih 

naročnikov in prijateljev! 

Vremensko poročilo 
L j ub i lana 206 m nsd morjem. 
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i Srednja včer-jšoja temperatura -3"4, nor-

malna -2 7. 

Vremenska napoved: mrzlo vetr. vreme. 

Solnce vzhaja ob 7-45, zahaja ob I6-2S. 

• Naše uredništvo nI prejelo publikacij 
»Goriške Matice*, zato jih seveda tudi ne 
more oceniti. Op. uredn. 
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CLAUDE PARRtRE: 

Morski ropar 
(Le Flibustier des Mers.) 

Roman. 

Proti svoji volji se Tomaž ozre po 

ulici. Niti mačke ni na njej in nikogar 

ne blizu ne daleč. Edini Guenole stoji 

pod svojim pristrcškom in nezauplji-

vo gleda. Tomaž požre svojo slino in 

se iznova zasmeji. 

•Tu prav blizu ?» vpraša. «No, tu 

prav blizu pa ni mnogo liudi! Pojdi, 

pojdi, starka, kupi si očala, in pusti 

to kri, ki me prav nič ne briga! Na-

daljuj! Ali vidiš še kaj?» 

Nekoliko pomirjena si ogleduje 

starka še ostanek dlani, jo dviguje, 

spušča, potem pa obrne roko s prsti 

v v is. 

«Hi,» pravi in še vedno trepeta. 

«hi! Kri dela, da se znaki ne vidijo 

dobro. Moti m c . . . Nazadnje se pa le 

nekaj p r ikazu je . . . Da vidim, kaj jo 

to. In sami pog le j te . . . Ta globoka 

zareza, odtod tja, in vsa rdeča je in 

globoka, le oglejte si jo, ta je kakor 

vaša la5tna usoda. To ste vi sami . . » 

Tomaž skloni glavo in pomežikne, 

da bolje vidi to skrivnostno in usodc-

polno zarezo. 

«Jaz?» vpraša. «Jaz naj bom to, ta 

presneta zarcznica, ki se v moji skr-

čeni dlani vijuga sem in tja? No, pa 

naj bo! Sedaj pa glej tudi ti in povej 

mi, kam vodi koncem koncev ta 

zareza!« 

Pri teh be-seda*! se starka zdrzne 

fn ko še vedno opazuje korzarjevo 

roko, se jej spači obraz, kakor da 

vidi starka strašno in nepričakovano 

prikazen. Tomaž jo takoj vpraša, kaj 

vidi. Starka pa jeclja in njen glas je 

tih in hripav. 

»Konča? . . . Zelo visoko . . . » 

Zelo visoko?* vpraša Tomaž in 

nehote pogleda po strehah. 

Starka pa ponavlja temno vedeže-

vanje: «L)a, zelo visoko . . . » 

V šali vpraša Tomaž: «Kako viso-

ko pa? Morda na tronu?» 

Starka se kar scvrkne v sebe in 

skrije glavo med rameni, kakor stara 

kokoš, potem pa odgovori: 

•Višje, . . . še mnogo v i š j e . . . » 

Ves začuden se Tomaž obrne proti 

Ludviku. Ta trenutek pa vcdeževal-

ka pobegne in zobje jej zašklepetaio, 

pobegne, kar jo noge nosijo in kakor 

da jo podi sam peklenski vrag. 

Tomažu seveda ni na misli, da bi 

Jo podil. 

»Babje čenče», pravi in je zelo raz-

očaran. 

Zopet seže Ludviku pod pazduho. 

Drug na drugega oprta korakata pri-

jatelja bratski proti domu. 

* » s 
Vedeževalke iz ulice Treh kraljev 

nista več videla. Ko sta devet dni 

pozneje dvignila sidro in odajdrala, 

se tudi v nobenem kotu svojih mož-

gan nista spominjala nanjo. Še-le 

71 f mnogo kasneje sta se je zopet spom-
I nila, vedeževalke in tega, kar jima je 
povedala... 

ŠESTA KNJIGA 

Pustolovci. 

1 
«Lcpa podlasica« se je usidrala v 

pristanišču Tortuge. Ne daleč od nje 

pa je zasidran brig, ki mu je ime 

«Mying King». Njegov kapitan je I*'li-

bustejec Eduard Bonny, imenovan 

«Rdečcbradec». Izgleda torej, kakor 

da se v Zapadni Indiji ni prav nič 

izpremenilo, odkar sta Tomaž in Lud-

vik prvič prispela tja, čeprav je od 

takrat poteklo že celili sedem let. To-

maž sedi sedaj v isti veliki kajuti, 

kakor takrat, in v družbi istega Rde-

čebradca, in ki bi se bil tudi udal 

takšnemu slepljenju samega sebe ter 

bi bil prav rad verjel, da je res tako, 

toda Rdečcbradec mu je kmalu vzel 

lepo domišljijo in ga nemarno spom-

nil, da danes ne pišemo več leta Go-

spodovega 1672., marveč žalibog leto 

1679. 

«Kako pak», ga l omaž ves začu-

den vpraša, «kje pa je razlika? Kaj 

za vraga pa je nama dvema, ali sva 

za nekaj let starejša ali mlajša? Takš-

uih, kakor sva midva, pa teh par let 

res še ne potare! Prisegam ti, da ta 

hip ne čutim ne več ne manj moči v 

rokah in nogah in vsem telesu, kakor 

le kedaj, in da imam tudi prokleto 

dolge zobe!» 

«i1ej», vpije Rdečcbradec. Velja! 

Tako mi najbolje uga.iaš že od ne-

kdaj! Vrag me vzemi, če bodo Antile 

mnogo starejše, ko pride dan, da za-

sadiva midva svoje dolge zobe v 

špansko meso! In vendar, . . . b r a t e 

moj, vrag me vzemi, vkljub vsemu 

temu niso več tisti časi, kakor nek-

daj! Sam se prepr i čaš . . . Ne lažem 

s e . . . Ti si videl še tiste čase, ko je 

bila Tortuga na boljšem in naši dečki 

tudi. Sedaj pa, vrag me vzemi, se mi 

zdi, da prihaja čas, ko se izgubi Tor-

tuga in naši dečki z njo. Flibustija 

propada . . . Da, in kuga nad vse tiste, 

ki so tega k r i v i . . . » 

Tomaž ne razume niti besedice 

tega govorjenja in ves začuden 

vpraša: 

«Nad vse tiste? Kdo pa so to? In 

kakšna je krivda, o kateri govoriš? 

Pri vseh peklenščkih, govori vendar! 

Kaj ti je? Ali je mogoče, da bi na teh 

morjih bil kdo, ki bi se upal norče-

vati iz možakarjev, kakor sva 

midva?« 

Sedaj mu Flibustejec razloži vse, 

kakor, je po vrsti. 

«Le preveč resnično jc, da grozi 

vsej Nibustiji popoln razkroj. Temu 

sc odslej izogibljejo te za ceno, ki je 

dovolj draga. Ta cena je, da odsto-

pajo od vseh starih flibustejskih šeg 

in navad, ki so veljale doslej na 

obali. To pa pomeni skoraj toliko, 

kakor pravcato revolucijo dosedanje-

ga življenja na Antilah. Tega pa ni 

kriv nihče drug, ko ta prokleti obči 

mir, ki so ga pred osmimi ali dese-

timi meseci sklenili francoski kralj, 
španski kralj in republika združenih 
provinc (Nizozemske). 

Proti vsem dosedanjim navadam in 

proti vsakemu pričakovanju so si 

! namreč oba spravljena kralja in nizo-

zemski generalštabi ubili v glavo, da 

se raztegne njihov mir na ves svet, 

torej ne samo na Flandrijo in Nem-

čijo, ampak še prav posebno tudi na 

Ameriko. Ukaz, ki ie sledil temu miru, 

je bil tako strog, da je gospod Cussi 

Tarin, naslednik pred kratkim umr-

lega poštenega gospoda de Ogerona, 

kratkomalo odklonil vsako pomoč, 

podporo ali putuho Flibustejccm in 

korzarjem in jim ni hotel dati nobe-

nega pisma več. Niti na to niso mogli 

morski roparji več računati, da bo 

novi kraljevi namestnik vsaj ctro oko 

zatisnii in jim dovolil pribežališče v 

francoskih lukah in pristaniščih. To 

pa pomeni v kratkem popolni konec 

vsega korzarstva.» 

«Pa bodi«, pravi Tomaž, "Ko mu jc 

'Rdečcbradec razložil položaj in ko 

j sta dospela do te točke. «ln če tudi 

j pride najhuje? Ali ne morejo Flibu-

| stejci živeti brez takšnih dovoljenj in 

j brez takšne potuhe? In nisi me Ii 

i tudi ti svoječasno pozival, da se od-

I praviva proti vsem svojim osebnim 

! sovražnikom brez vsake skrbi, ali so 

! ti ljudje tudi sovražniki mojega ali 

(tvojega kralja ali ne? Zakaj r a nisi 

danes teh misli, kakor takrat?« 

«Eh, božja strela! Ker sta se takratj 

j tvoj in moj kralj vraga brigala za to,i 

ali ju onstran morja kdo posluša ali 

ne! . . . I n ker hočeta v bodoče tvoj 

kralj in moj kralj . . . vrag naj ju oba 

v z a m e . . . da se njuna povelja odslej 

spoštujejo tudi v Ameriki! To mi je 

povedal ta nesrečni Cussi, ki vlada 

sedaj na naši Tortugi, ko mi je od-

rekel korzarsko pismo, za katero 

sem ga prosil. Naš brat Grammont 

namerava namreč lepo podjetje proti 

Cuinanski obali. Ta Cussi mi tudi ni 

prav nič prikrival, da se pojavijo v 

kratkem v vseh naših vodah kraljev-

ska vojna brodovja, ki hočejo križa-

riti v naših vodah, in nas prisiliti, če-

tudi iz grda, da se odrečemo svojemu 

dosedanjemu življenju in da opustimo 

to, kar nam je bilo doslej zrak, voda 

in hrana! Da, to je, kar ti pravim!« 

Pckrižanih rok in namršenih obrvi 

je Tomaž poslušal ta govor. 

»Dovolj ! vzklikne končno. Brate 

Bonny, da vidimo, ali se še spominjaš! 

Veš ti še za oni dan, ko sem odrinil 

odtod, da se vrnem v domovino?« 

»Kako da nc,» pravi Bonny, »vrag 

me vzemi, bilo je nekaj mesecev po 

tem, ko smo zavzeli Ciudad Real. 

Od svioicga deleža na plenu sem 

kupil tega Flyng Kinga, kmalu bodo 

tega dve leti.« 

«Dve leti«, ponavlja Tomaž. »Dve 

leti torej, odkar sem prerezal vrvi, 

ki so me vezale na Tortugo, in sc 

ves poln zlata obrni! v očetovsko 

mesto. Ne misliš li. da bi mogel tam 

živeti na toplem? Pa vendar sem 

odšel, kajti kdor je okusil poklic pu-

stolovca, Je za meščanski poklic po-

kvarjen. Ker je že tako, sem se od-

ločil, da bom izvrševal pustolovske-

ga. Smeš mi verjeti, niti ta Cussi, niti 

kraljevsko brodovje, niti kraljev ukaz 

ne bodo branili meni, Tomažu pleme-

nitemu Jagnje, — kajti danes sem 

plemič — , da ne bi lovil, kogar hočem 

sam!« 

Tomaž je ves zasopel nad svojim 

dolgim govorom, ki ga je bil izrekel 

sunkoma, v razburjenju. Bonny pa 

pritrjuje z navdušenim «Hura!», in 

Tomaž kratko prekine to besediče-

nje ter se zakrohota: 

»Hudiča, čuj mc, brate Bonny! Tisti 

kralj Ludvik, ki ga tako junaško po-

šiljaš k vragu, mc jc pred letom dni 

povzdignil v plemiški stan, ker sem 

vzel par sto sovražnih ladij in jih 

požgal in oplcnil ali potopil ali raz-

strelil, in ne sineš pozabiti, da jih jc 

vsaj polovica šla to pot še predno je 

bila napovedana tista velika vojna! 

isti kralj Ludvik me jc pozval na svoj 

dvor ki me na lastna kraljevska usta 

lepo pohvalil, mi čestital in mc vrhu 

tega, kakor sem ti že povedal, po-

vzdignil v plemiški stan ter mi dal 

izročati ccl kup papirja, popisanega z 

raznimi grbi, patenti, čičkarijami 

in drugimi preslavnimi igračkami, kar 

si iih moreš ie misliti! Da ! In tega 

jc jedva ieto dni! . . . Danes pa mi pri-

poveduješ, ti ali kdorkoli, da me bo 

isti kralj, ki me je lani zaradi teh 

činov hvalil in odlikoval, jutri kazno-

val zanje?« Za iste čine, iz istih 

vzrokov? Hu, tako mc pa ne boste 

ujeli!« 

(Dalje prii o lii'ifi.1 

NOBLOVE NAGRADE IN VALUTARNB 

RAZMERE. 

Radi nenavadnih valutamih razmer eo 
znašale tudi letošnje Noblove nagrade 
zelo razi 5ne vsote. kakor je pač valuta 
v deželi odlikovanca. Tako je dobi! nem-
ški pesnik prof. Nernst 131.100 Šved. krtm 
ali 5,830.446 mark. fr&ncoaki pisatelj 
Anatiole France 121.572 švedskih kros 
ali 378.111 francoskih frankov, švedski 
minstrski predsednik Branting 60.78*5 
Švedskih kron, generalni tajnik zveze 
narodov Lange pa 100.473 norveških 
kron. 

MIROLJUBNOST V INDUSTRIJI OTRO-

ŠKIH IGRAČ. 

Nemška industrija otroških igrač do-
življa velik proobrat. Iz izložb trgovin 
izginjajo toliko priljubljene lesene puške, 
vojaki in drugi vojni spominu Otroci, ali 
bolje starišš. gledajo, da odstranijo vse, 
kar bi moglo v otrocih vzbuditi željo za 
bojem. Naj vsaj otroci pozabijo na kla-
nje, ker je to za odrasle ie prepozno. 
Mod njimi se je vs • preveč vkoreninila 
surovost in brezčutje. Industrijalci so 
7.ato močno znižali produkcijo vojuh 
igrač in na njeno mesto so prišli zopet 
Ind janci, leseni rdečekožci v vseh veli-
kostih. bogato okrašeni s perjem in cele 
naselbine malih Indijancev. Ali tudi mo-
derna tehnika je posegla v igračke. Pro-
izvajajo so velike fckatlje potrebščin za 
gradnjo lokomotiv, tramvajev, mostov in 
vseh mogočih strojev. S pomočjo eno-
stavne naprave, ki omogočuje priključek 
igračke električni stniji v sobi. se mor« 
spraviti igračka v gibanje. Tako se otroč-
kom že v mladosti vzbuja smisel za teh-
niko. 
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Rešitev naloge št. 12: !e5; na f7 ie stal črn! kmet: črni kralj 

Ker po "analizi pozicije črni ni mogel j ie stai na 14 Crn! ie_vlekel, kmet f7 

nazadnje drugega potegniti kakor Q 7 do 
G 5, je upravičen beli s prvo potezo: P 5 

X G t) en pass. ter nato z drugo potezo 

Q 6 — G 7 šah tn mat. 

Rešitev naloge št. 13: 

Prvotna je bila pozicija sledeča: Tekač 

h 7 je stal na g 8; kmet i 6 je stal na 

i 5, šah! beli: kmet e5 X f 6 en passant. 

— Nato črni tekač g S — h 7, šah! Črni: 

Kralj e4 — d 5; torej prosta pozicija. 

Rešitev naloge št. I I : 

(po izvedenem popravku): 1. Konj h 5 

— fo ; nato, karkoli viečc črni, v nasled-

nji potezi mat. 

• m • • • • - in l a m m c i i 

j e p o s v o j i i z b o r i l i k a k o s o s M n e d o s e g l j i v o . 

P R V A M A R I B O R S K A T O V A R N A MILA, MARIBOR. 
G - a v n o s e s t e p s t i r e z a S l c v e tr i j o : 2183 b 
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V pisarni inženirskega oddelka Dravske divizijske;J | 
ablasti v Ljubljani bo dns 25. januarja tS22, oi: 
S, uri ofertalna licitacija za nabavo 

s t avbnega m a t e r i a l a z a o p r avo zg r aub 

smodR i š cn i ce v K a m a k u . 

Material je izložen v splošnih, pogojih, ki se lahko i 
vsak dan vpogledajo v pisarni inženirskega od-Lelka |J 
Dravske divizij ske obla3ti. 

Vsak licitant pred licitacijo položi blagajni Drav- || 
ske divizijske oblasti kavcijo, in sicer podaniki kra-
ljevine Srbov, Hrvatov in Slovencev 10 •/„, tu;i po- || 
daniki pa 20 ®/t od predračunske vsote materiala. 

Pozivljejo se vse zainteresirane osebe da priso-
stvujejo tej licitaciji \w 

Iz pisarne inženirskega ordeSka Dravske divizijske ^ 
oblasti f. Br. 52Q4 v Ljubljani. 

izvrstne kakovosti pošilja vsak dan najbolj sloveča 
tvorcica Jugoslavije 

• 1 v i 

oreie 
i m orozi 

lakso M a p r delniško društvo Savski Marof. 
S35HE15Ss 

Natisnila Delniška tiskarna, d. d. v Ljubljani. 


